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Rozwo6j motoryzacji powoduje
potrzebe stalego zwiekszania
liczby stacji obstugi samocho-
dow. Powstaja one przy bardziej
ruchliwyech trasach calego Kra-
Ju. Jedna z nowo otwartych jest
stacja Polmozbytu w Zorach (woj.
katowickie) przy trasie E-16.
Znajduje sie w niej 14 nowo-
czeSnie wyposazonych stanowisk,
w tym dwa diagnostyczne. Zmo-
toryzowani turyseci moga korzy-
staé z jej uslug codziennie w
godzinach od 6 do 22, a w dni
Swiateczne — od godz. 10 do 18.

o2

Ogoélnopolskie prezentacje gry na
instrumentach unikalnych oraz
kapel ludowych, zorganizowane
w Nowym Targu, uSwietnily u-
roczyScie obchodzone dni tego
miasta. Kapele ze wszystkich
stron Polski zaprezentowaly mu-
zyke ludowa swoich regionéow,
a soliSci popisywali sie gra na
starych, rzadko dzi$§ spotykanych,
instrumentach ludowych.

®3

Sprawne przeprowadzenie
zniw, ktore rozpoczna sie lada
dzien, w duzej mierze zalezy od
dobrze przygotowanego sprzetu.
Totez panstwowe oSrodki ma-
szynowe w Kraju dokladaja sta-
ran, aby wszystkie maszyny zni-
wne dzialaly bez zarzutu, m. in.
organizuje sie brygady awaryj-
ne, ktore dokonujg naprawy
sprzetu pracujacego na polach.

®a

Zaklady Elektronowe ,Unitra-
Toral” w Toruniu sa jedynym
w Kraju producentem na skale
przemyslowa obwodéw druko-
wanych wielowarstwowych, sto-
sowanych w maszynach trzeciej
generacji. O ich wysokim stan-
dardzie Swiadezy zainteresowa-
nie wielu znanych firm =zagra-
nicznych wytwarzajacych apa-
rature elektroniczng.

@S

Po trudach calorocznej nauki
pizyszedl czas na zasluzony wy-
poczynek. Tysigce dzieci i mlo-
dziezy spedzaja wakacje na licz-
nych obozach i koloniach. Jesli
tylko pogoda dopisze, wybieraja
sie na wycieczki krajoznawcze,
biora udzial w imprezach spor-
towych i kulturalnych. Ta grupa
odpoczywa po dlugim spacerze
po Poroninie. (Fot. CAF)
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CREP popularyzuje wiedze
o Polsce ws$rod dziataczy
i pracownikéw kulturalno-
o$wiatowych we Francji

Artystka malarka Amna
Sienkiewicz - Zielencowa
przezyla pieklo hitlerow-
skiego obozu

Partnerstwo i egalitaryzm
to podstawowe cechy pol-
skiej rodziny wspo6iczesne]

10

Zaklad Doskonalenia Za-
wodowego szkoli wszyst-
kich, ktérzy chca sie u-
czyé

12

100—150 mln ton Kkryla
rocznie zjadaly kiedy$ wie-
loryby. Teraz taka samag
ilo§¢ moga wylawiaé¢ flo-
tylle rybackie

14

Odkrycie bogatych z16z
miedzi w woj. legnickim
sprawilo, ze dzi§ o gérnic-
twie miedziowym moéwi sie
jako o polskiej specjalnos-
ci

15

W X.odzi, centrum polskie-
g0 przemysiu wilbkienni-
czego, znajduje sie Muze-
um Historii Wiékiennictwa

18

Weekend w Warszawie,
Krakowie, Gdansku, FPo-
znaniu Iub Szczecinie,
wczasy sportowe i inne a-
trakcje proponuje turys-
tom zagranicznym ,Orbis”

22
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Ten zespot powstal podczas przygotowan do ,,Dni polskich” w Pagny. Wykonal taniec
lotarynski i krakowiaka

Lotarynscy
przyjaciele Polski

e
Pagny-sur-ﬂoselle

kierowaé zainteresowaniami wiekszosci
mieszkancow. Do tego zobowigzywala
przeciez nowa nazwa domu. Stad pomyst
pani Teresy Brudkiewicz, czlonka Rady
Programowej, aby zorganizowaé impreze
pod nazwa ,,Dni polskie”.

pomystu do dzialania wiedzie jed-
nak daleka droga. Dzieki jednak umiejet-
no$§ciom organizacyjnym dyrektora Do-
mu dla Wszystkich, p. Pierre Mesmera,
a takze przewodniczgcej Rady Programo-
wej, pani Annie Bouda, akcja z miejsca

trafila na wlasciwe tory. Po pierwsze
t ¢ gt = wéigc qurolszono goé wspoétudziatu llédzi,
2 T 2 T L ktérzy mieli juz do$wiadczenie, po dru-
dWlﬂle1 aréll'ialsgzowogil O nazwie Pagny. J_edf gie postanowiono zmobilizowaé do tej ak-
?re; s doayte_ uga1 nad Mozela. N{egel cji wszystkich mieszkancéw Pagny, kté6-
fo -ale tyiits zel’“f’olozonel blizej Me 'zru, rzy badz dali sie poznaé jako dzialtacze
Swas TEe doh zgledu na okolice. 10 jakichkolwiek organizacji, badz wykazy-
S y na Mozeli, jakby malo- wali zainteresowania kulturalne, sporto-
wana pedzlem Pejzazysty, przycigga swa we czy hobbistyczne.
\}1)1‘0(313. _ltgieﬁfoswogcx Jednak takich ]aék Pont-a-Mousson, bylo $wiadkiem ,Dni
niaeg t{x 'Lostano“?i?irs?;] wige dlaczego wia polskich”, ktére odbywaly sie tu przed

y sie zatrzymaé? Po

prostu dlatego, ze zaprosili nas polonijni czterema laty i o ktérych pamieé jeszcze

1o P zyje wSsr6d mieszkancéw regionu. Stad
pr‘?vys,]zacslfll{% zaczel 2 wiec trafiono i na adres pani Dach-Ko-
ktoér, r¥1 rzyst 2omist od mq_mentu,_ W zyrskiej, jednej ze wspoélorganizatorek
wienjgemp dZia?agrl'Loo%?:ido dyskusji naddgfl}l’; tych dni, a takze znanego dzi§ w okolicy

miejscowego Sl
kultury, nazwanego DomeJm dlag Wszyst- zespolu ,Kalina”, prowadzonego przez p.

Patricie Ech. Siegnieto tez po program’

cosp o me g v, narastata juz od dawna, ,,Dni polskich”, jakie obchodzono w ubie-

bo zaréwno milodziez jak .i starsi wyda-
wali sie znuzeni tradycyjnym sposobem
organizowania imprez,

1 Przy wyborze no- Dalszy ci na st i
wych metod dziatania tr};ebay sie bylo % @i 99 i i ronie 6




ufnoscia

patiza w przysziesé

1.500 mtodziezy i studentéow z 31
krajéw Europy, wyznaczylo sobie
Warszawe na miejsce spotkan i roz-
méw o pokoju i przysztosci. Stusz-
nie! ‘Na przykladzie Warszawy bo-
wiem mozna najlepiej wyjasnié,
czym jest wojna i co daje pokéj.
Warszawa zawsze przypominaé be-
dzie $wiatu o tym najwiekszym i
najtragiczniejszym starciu, w dzie-
jach ludzkosci. II wojna S$wiatowa,
ktéra rozpoczela sie w 1939 roku
brutalnym najazdem hitlerowcé6w na
Polske, objeta 61 panstw i 1.700 mi-
lionéw ludzi. Walki toczyly sie na
terytoriach 40 krajow Europy, Af-
ryki i Azji. Zginelo 55 milionéw lu-

dzi, wsSréd nich ponad 6 milionéw .

Polak6éw; 30 milionéw zostalo trwa-
le okaleczonych.

Wedlug hitlerowskich planoéw lu-
dobdjczych, w sercu Polski miala
byé pustynia, a jest Warszawa, no-
woczesne miasto, odrodzone o wiele
szybciej, niz ktokolwiek moégl przy-
puszczaé. Z tej wlasnie, tetnigcej
zyciem Warszawy, zabrzmial w po-
towie czerwca doniosty glos mlode-
go pokolenia Europy przeciw woj-
nie i zbrojeniom.

Europie, $wiatu, ludziom potrzeb-
ny jest pokéj. To prawda, mozna
wymienié wiele krajow i ludzi, kto-
rzy powaznie i uczciwie o tym moé-
wig. I nie tylko moéwig, ale i przy-
czyniajg sie do umocnienia pokoju.
Sa jednak takie sily i tacy ludzie,
ktoérzy lekcewazgc tragiczne do-
Swiadczenia narodéw, podsycajg u-
czucia nienawisci, wywolujg mapie-
cie miedzy narodami, potegujg zbro-
jenia, stowem prg do mnowej kata-
strofy. Wojna, w dzisiejszych cza-
sach, przy tak ogromnym nagroma-
dzeniu $rodkéw masowej zagtady,
moze oznaczaé¢ tylko katastrofe.

Wyrazem nieufno$ci i uprzedzen,
jakie panujg w mnaszym S$wiecie, s3g
rosngce wydatki na zbrojenia. Jesz-
cze kilka lat temu wynosily one za-
wrotng sume 200 miliardéow dola-
ré6w rocznie. Dzi$ sg juz o 100 mi-
liardow wyzsze! I pomys$leé: 300 mi-
liardéw dolaré6w, co roku, przezna-
cza sie nie dla ludzi, lecz przeciw
ludziom. Mlodziez nie chce sie z tym

pogodzi¢. Pragnie wykreslic wojne
z perspektywy Europy i przediuzyé
pokédj na calg przyszlosé.

Jest rzeczg normalng, ze mtodziez
starego kontymentu pragnie zyé w
pokoju, ze chce lepiej zyé¢, ksztal-
ci¢ sie, doskonali¢é swoje umiejet-
nosci i charaktery. W tragicznych
latach wojny, przede wszystkim
mtodzi ludzie gineli na polach bitew.
Oni tez, po wojnie, ponosili najciez-
szy trud w odbudowie zniszczonego
zycia.

Mlodziez jest nie tylko przyszlos-
cig marodow, ale i ich terazniejszo$-
cig. Dla przykiadu, mlodziez do lat
29 stanowi ponad polowe polskiego
spoleczenstwa. Problem wojny i po-
koju jest wiec gléwnie sprawag tego
pokolenia. Dlatego prawem i obo-
wigzkiem milodziezy jest aktywne
wlgczanie sie do ksztaltowania obec-
nego i przyszlego oblicza kontynen-
tu, zgodnie z gléwnym hastem Eu-
ropejskiggo Zgromadzenia: ,,O trwa-
ty pokoéj, bezpieczenstwo, wspotpra-
ce i postep speleczny”. Takie stano-
wisko zaprezentowali w Warszawie
przedstawiciele 200 organizacji mto-
dziezowych i studenckich. A bylo
to forum reprezentatywne: od chrzes-
cijanskich 1 katolickich ugrupowan,
do socjalist}fcznych i komunistycz-
nych wigcznie.

Najbardziej ~ znaczacym czynni-
kiem w sprawle odprezenia miedzy-
narodowego byla Konferencja Bez-
pieczenstwa i Wspélpracy w Euro-
pie, ktérej obrady zakonczyly sie
przed rokiem w Helsinkach. Okres-
lita ona warunki pokojowego rozwo-
ju stosunkOow miedzy panstwami i
mozliwoscl szerszej wspélpracy mie-
dzy ludzmi. Ale wszyscy zdajg so-
bie sprawe, Ze€ ani ta Konferencja,
ani samo podpisanie Aktu Koncowe-
go przez Przedstawicieli 33 panstw
Europy, a takze Stanéw Zjednoczo-
nych Ameryki Pélmocnej i Kanady,
nie stanowla jeszcze cudownego
$rodka na_ Pokoj. Jak dowiodia hi-
storia, najlepsze nawet uklady mie-
dzymarodowe tracily wartosé, jezeli
pozostawaly na papierze i nie byly
Wprowadzane W zycie. Potrzebne s3g
zatem dalsze Wysitki i nowe porozu-

mienia w sprawach wsp6lpracy go-
spodarczej, wymiany handlowej, kul-
tury i turystyki. Nade wszystko jed-
nak odprezenie polityczne musi byé
uzupelnione odprezeniem militar-
nym, czyli rozbrojeniem. Mlode po-
kolenie Europy, bez wzgledu na
przekonania polityczne i wierzenia,
bez wzgledu na to, w jakich zyje
ustrojach, oczekuje postepéw w tej
wlasnie dziedzinie i gorgco popiera
ide¢ zwolania swiatowej konferencji
rozbrojeniowej.

Polska Ludowa, od pierwszej
chwili odzyskania niepodleglosci,
glosita hasta pokoju i wspélpracy ze
wszystkimi panstwami, niezaleznie
od ustrojow spolecznych i politycz-
nych. ,,Naszym celem — przypom-
nial raz jeszcze w Helsinkach Ed-
ward Gierek — jest, by ludziom w
Polsce, Europie i w $wiecie, zylo
sie w pokoju i wolnosci bezpiecz-
nie, godnie i dostatnio”. Polityka
wspoélpracy i odprezenia w stosun-
kach miedzynarodowych przynosi
juz dzi§ narodom Europy korzysci.
Trzeba jeszcze zrobi¢ dodatkowy
wysitek, usungé przeszkody hamu-
jace miedzynarodowg wspolprace.

Wszystkie narody majg prawo do
niezaleznos$ci i swobodnego rozwoju
gospodarczego i spolecznego, do zy-
cia kulturalnego. Majg prawo zy¢é w
takim systemie spoteczno-ekonomicz-
nym, jaki sobie wybraty. Wyrazajgc
poparcie dla narodéw i mlodziezy
innych krajow i kontynentéw w ich
walce o niezalezno$é narodowsg, po-
k6j, demokracje, o poszanowanie
praw czlowieka i postep spoteczny,
reprezentanci mlodej Europy gorg-
co manifestowali swoje poparcie dla
narodu Chile, dla Arabskiego Naro-
du Palestyny, Angoli, narodéw Af-
ryki, Ameryki Lacinskiej i Azji, kt6-
re walczg przeciwko imperializmowi,
faszyzmowi i reakcji.

Wchodzgce w zycie mlode poko-
lenie Europy wycigga wmnioski z hi-
storii, ktéra oby nigdy sie nie po-
wtorzyta. Walka o pokoj i bezpie-
czenstwo jest dzi§s obowigzkiem ka-
zdego uczciwego czlowieka. Odpre-
Zenie polityczne umozliwia pelmiej-
szg wspoblprace miedzy ludZzmi i na-
rodami, tworzy warunki dla utrwa-
lenia pokoju, toruje droge postepowi
spolecznemu.

Miedzy Konferencjg Europejska
w Helsinkach, a przyszlorocznym
spotkaniem ministréw spraw zagra-
ni§znych w Belgradzie jest Europej-
skie Zgromadzenie Mlodziezy i Stu-
dentéw, ktére odbywalo sie w War-
szawie. Oznacza ono poczgtek nowe-
go etapu w kontaktach i wspélpracy
miedzy mlodziezg i jej organizacja-
mi, w duchu ustalen Konferencji
Bezpieczenstwa i Wspétpracy w Eu-
ropie. Stanowi wiec wazny odcinek
na drodze do $Swiata bez wojen.

M‘Iodz:lei Europy z ufnoscig i op-
tymizmem patrzy w przyszlosé.

ZDZISLAW PIS




Prelekcja ma temat Polski wspodlczesnej wywotala duzZe =zainte-

resowanie stazZystow

La pologne

au CREP

CREP — Centre Régional
d’Education Populaire de
Paris, jest oSrodkiem ksztal-
cenia kadr do akcji spolecz-
no-wychowawczej. Sg tu sale
konferencyjne, odczytowe, wi-
dowiskowe, gabinety specja-
listyczne, biblioteka, wydzia-
ly dokumentacji, internaty,
stol6wki, boiska sportowe. O-
Srodek otoczony jest 19-hek-
tarowym parkiem.

W CREP organizowane s3a
staze dla os6b pracujacych w
domach kultury, wychowaw-
cow, nauczycieli, dziataczy
organizacji spolecznych, czion-
kéw komitetéw zakladowych,
kierownikéw o$rodkéw ko-
lonii letnich. Przecietnie staz
trwa 5—6 dni. Od powstania
CREP odbylo sie juz 375 sta-
zy, na ktérych przeszkolono
okolo 11 tysiecy os6b.

W czasie czerwcowego sta-
zu zorganizowano cykl im-
prez pod hastem ,.L.La Pologne
au CREP”. Na program pol-
skich dni w CREP zlozyly sie
dwie wystawy plakatu pol-
skiego, wystawa zdjeé z réz-
nych miast i regioné6w Pol-

P. Claudine Meiller przyje-
chata z Douai. W swoim re- ski, projekcja filméw doku-

gionie stykatla
Polakami

sie czesto z mentalnych o Polsce oraz pel-

nometrazowego filmu ,,Jezio-

I St 2

ro osobliwoéci”, koncert mu-
zyki polskiej z plyt oraz pre-
lekcja sekretarza generalnego
,France-Pologne” p. Alekse-
go Krakowiaka. Z pomocag
kierownictwu O§rodka w re-
alizacji tego programu przy-
szla Ambasada Polska, Sto-
warzyszenie ,France-Pologne”
oraz Polskie Biuro Podrézy
»Orbis”, =
Dyskusji, po prelekcji p. A.
Krakowiaka, przystuchiwat sie
dyrektor CREP, p. Henri Hu-
tin, gtéwny inspektor Mini-
sterstwa do spraw Mlodme_zy
i Sportu, p. Guy Boutelier
oraz I sekretarz Ambasady
Polskiej w Paryzu, _Dp.Zaton.
Pytania i wypowiedzi stucha-
czy dotyczyly ré6znych dzie-
dzin zycia w Polsce. Wskazy-
wano réwniez na potrzebe
organizowania imprez, pozwa-
lajgcych na ogblne chociaz
poznanie warunkéw  zycia
34-milionowego narodu mie-
szkajgcego nad Wisla, Odra
i Bugiem. e
ilkudniowa -1
telrééltk "“Polski, ktéra odbyla
sie¢ w Centre Régional QEdu-
cation Populaire de Paris, d_a-
la poczatek szerze) zakrojo-
nej akcji oéwiatowo-kultural-

P e i
P. Henri Hutin — —dyrektor CREP (z prawej), w rozmowie =z
I sekretarzem Ambasady Polskiej,

Uczestnicy stazu (od lewej): pp. Serge Seifert (Strasburg), Jacques.
Barré (St. Brieux), Réné Delplanque (Liévin) 5 :

p. Zatoniem

nej. Imprezy filmowe i wy-
stawy zwigzane tematycznie
z Polskg, zamierza sie wudo-
stepni¢é w przyszloSci wszyst-
kim mieszkancom Chéatenay-
Malabry szczegblnie dzieciom
i mlodziezy.

Obecnie przygotowywany
jest konkurs na wyjazd do
Polski. Ueczestnicy Kkilkumie-
siecznego kursu w Chétenay-
Malabry, ktéry zakonczony
zostanie egzaminem konkur-:
sowym, odbedag staze w Pol-
sce. SposSr6d 70 kandydatéow
wybranych zostanie 20 o0s6b,
ktore beda mialy moznosé
zapoznania sie w przysziym
roku z organizacjg zycia kul--
turalnego w Polsce. Centre
Régional d’Education Popu-
laire de Paris popularyzujgc
wiedze o Polsce wsr6d dzia-
taczy i pracowmiké6w Kkultu-
ralno-o$wiatowych we Fran-
cji, przyczyni sie do wzboga-
cenia ich dorobku do$wiad-
czeniami polskimi, ktére za-
licza sie w Europie do cie-
kawszych.

Zdjecia:
WLADYSLAW SEAWNY
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Pagny-sur-Mose

Dalszy ciag ze strony 3

glym roku w Strasburgu i przymierzono
do wilasnych mozliwo$ci. I tak krok za
krokiem realizowano systematycznie po-
szczegblne pozycje planu dzialtania, ktory
doprowadzil do wielkiej imprezy nazwa-
nej ,Tygodniem polskim w Pagny-sur-
Moselle”. g

_Rozpoczal sie on bardzo uroczyS$cie. A
wiec mer miasta przecigt wstegi o bar-
wach narodowych polskich i francuskich,
przybylo wielu notabli miejscowych oraz
z regionu. Obecny by oczywiscie polski
konsul ze Strasburga, p. Wojciech Brzo-
zowski, ktoéry uczestniczyt takze w zor-
ganizowaniu mniektérych pozycji progra-
mu. Tlumnie stawili sie mieszkancy
Pagny, c_xekaw1 rezultatow wielkiej akcji,
trwajgcej od Paru miesiecy. W kolejne
dni f_rekwenc]a Jeszcze sie zwiekszyla.
Tak wiec tloczno byio zaré6wno na wy-
stawach plakatéw, rysunkéw czy polskich
wyrob6ow ludowych. Powodzenie miaty se-
anse filmowe. Wyswietlono filmy doku-
mentalne oraz fabularny film pt. ,,Hu-
bal”. Koncert Chopinowski, ktéry byl
chyba DIeIrwsza w historii Pagny tego
rodzaju_impreza, komentowano zyczliwie
i mie braklo gloséw, ze mnalezaloby je
czeScie] organizowaé. No, a wieczér ka-
baretowy mialby trzykrotnie tyle uczest-
nik6w, gdyby nie ograniczona ilo§é miejsc
w lokalu.

Na wyste@Dy przyjechat zespé6t ,,Kali-
na” z Pont-a-Mousson, ale nie zabraklo
i artystow miejscowych. Ilez radosci wy-
wolaly tafce lotaryhskie i krakowskie W
wykonaniu 24 par. Dodajmy, ze dla wy-

konawcéw szyto stroje we wiasnym za-
kresie. Panie Jeannine Stein i Nicole For-
nara zanim sie do tego zabraly, musialy
uprzednio pojechaé do Metzu na wielkie
zakupy.

Do organizatorek imprezy polsko-fran-
cuskiej, ktéra nawet wypozyczyla cz€sC
urzgdzenia, nalezala tez p. Micheline Mol-
let. Natomiast urzgdzeniem tomboli i O-
gloszeniem wynikéw zajeli sie panstwo
Niogret.

Glowny element dekoracyjny sali W
Domu Kultury stanowil olbrzymi orzet —
godlo Polski, wykonany przez Gérarda
Sorin. Ten sam orzel, tylko zmmniejszony,
zdobil program calotygodniowej imprezy,
opracowany przez Liliane Leroy. Musial
sie podobaé, skoro sprzedano 1200 egzem-
plarzy tego programu. Naprawde trudno
wymienié wszystkich, ktérzy dolozyli sie
do zorganizowania dni polskich w Pagny.

Wréémy jeszcze do programu, ktory
bardzo starannie opracowali organizatorzy
,Tygodnia”. Otoéz z duzym uznaniem
mieszkahcy Pagny wyrazali sie o kon-
kursie rysunkowym i konkursie na opra-
cowanie tekstu o znanym Polaku. Pierw-
sze miejsce zajelta Corinne Goepfert, u-
czennica trzeciej klasy. Ale i pozostali
uczestnicy konkurs6w nie odczuli zbyt
boles$nie niepowodzenia, gdyz pociecha
bylo otrzymanie albumu Ilub ksigzki o
Polsce. Wreczal je polski konsul.

Gdy obecnie organizatorzy podsumowu-
ja dni, ktére mialy doprowadzi¢ do za-
cie$nienia wiezéw z odlegla geograficznie,
lecz bliska sercu Lotarynczykéw, Polska,
méwig, iz zdobyli sporo dos$wiadczen,
ktére ulatwig w przyszloSci organizowa-
nie podobnych imprez. (L)
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Uszycie 48 kostiumow
dla 24 tanczacych par
to mnie byla bagatela.
Ale efekt koncowy cie-
szyt p. Jeannine Stein
1z lewej). Towarzyszy
jej p. Niogret.

2

Pani Micheline Mollet
byla bardzo aktywna w
organizowaniu imprezy
3

Do Pagny przybyt réw-
niez znany w okolicy
zesp6t ludowy ,,Kalina’”
E=s

Dni polskie w Pagny-
sur-Moselle rozpoczety
sie tradycyjnie przecie-
ciem wstegi przez mera
5

Doswiadczenie p. Dach-
Kozyrskiej z Pont-a-
Mousson przydalo. sie
organizatorom imprezy
S

Oto wyniki tomboli zor-
gJanizowanej przez pa-
niq Niogret i jej mezZa
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A Pagny, prés de Metz
localité posée dans la
si pittoresque vallée de
la Moselle — quelques
personnes déciderent un
jour d’organiser des
,,yJournées polonaises™.
St parfois le chemin est
long de la décision ad
Véxecution, la bonne vo-
lonté de chacun suffit
a surmonter les obsta-
cles et ce fut le cas d
Pagny. Les organisa-
teurs se recruterent
parmi les animateurs
culturels, sportifs et
autres, soit dans_ tous
les foyers actifs.

Petit a4 petit un pro-
gramme fut élaborée au
point Qque sa . richesse
transforma les ,,jour-
nées” en ,,Semaine po-
lonaise de Pagny-sur-
Moselle”. Et Vinaugura-
tion arriva. Entouré des
notables de la ville et
des environs et en la
présence du consul de
Pologne a Strasbourg,
le maire de Pagny cou-
pa les rubans aux cou-
leurs francaises et po-
lonaises. Les habitants
vinrent en foule cu-
rieux de wvoir ce dont
. - \ . g’n parlait depuis tant
- e : e mois: Les exposi-
o ifﬁ 9' :/jé;" tf?ﬁ‘} tions d’ affiches, de des-
sins et d’articles popu-

NUOMEROS GAGNANTS

- DA 4 laires connurent  une
285675 -z GES rare fréquence, de mé-
: me les séances cinéma-
tographiques avec le

film ,,Hubal”, et le con-
cert Chopin, et la soirée
de cabaret. L’ensemble
»Kalina” vint spéciale-
ment de Pont-d-Mous-
son, 4@ eux Ss’ajouterent
les artistes locaux et
combien furent applau-
dies les danses lorrai-
nes et polonaises. Il y
eut encore des concours
avec prix. Le suc-
cés fut tel que les or-
ganisateurs pensent re-
nouveler leur expérien-
ce.
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To najtrudniejsze zadanie: pisaé¢ o przeszlosci w terazniejszosci,

spraw.dzaé czy zapomina si¢ o miej,
sprawdzaé ezy mozna zyé, dzialaé, kochaé ludzi

~ wiedzae co czlowiek czlowiekowi gotéw jest uczynié.

Bezcenna ksigzka o charak-
terze encyklopedyczno-albu-
mowym Janiny Jaworskiej
,»,Nie wszystek umre...” o
twoérczosci plastycznej Pola-
kow w hitlerowskich wiezie-
niach i obozach koncentra-
cyjnych 1939—1945, wydana
niedawno w Kraju, staje sie
nowym Zr6diem przemyS$len
o tamtych dalekich czasach,
o tamtych bliskich ludziach.
Oto zamieszczono np. portre-
ty os6b zyjacych do dzi§, i
portrety tych, ktérzy zgineli;
wykonane przez zyjacych do
dzi§, i przez tych, ktérych
juz nie ma. Sg wazne noty
dotyczgce wiezien, obozbéw, a

takze noty biograficzne. Do
glebi przejmuje wiadomc_)éé na
ktérg czasem sie natrafia, ze
wszystkie 6wczesne prace_a'rl_.

jesli

cie ludzkie, zwierzeta, krucy-
fiksy”. Te rysunki =zaginely.

Pracownia artystki znajdu-
jc sie w malym drewnianym

tysty — zaginely. Ale Je domu, otoczonym drzewami,
ocalat Czlowiek? Czlowiek krzewami, zielenia. Obok ob-
dzielny, czynny _zawodowo, razéw przeznaczonych na

pelen pasji i pl:ojektéw?
ZwrbciliSmy sie do p- An..
ny Sienkiewicz-Zielencowej,

dwie zespolowe wystawy w
Warszawie, znajduja sie i te,
nad ktérymi autorka jeszcze

ktéra — jak czytamy we pracuje. Oto np. ,,Quod in
wspomnianej ksigzce — ,na- homine” — co jest w czlo-
rysowata wspbitowarzysz- wieku — brzmi jak tytut

kom okolo 200 portretéw o-
t6wkiem i kredka. Podczas
rekonwalescencji po opera-
cjach doswiadczalnych, kt6-
rych Niemcy na niej dokonali
rzezbita (...) medaliony, posta-

zbioru nowel Filipowicza lub
zdanie wypowiedziane w jed-
nym z opowiadan Borow-
skiego. Formulowali to pyta-
nie niezaleznie od siebie. Do-
pPowiedzmy: majgc poza SO-

A s e i o N e

ba przeszlo§é obozowsg, obser-
wacje obozowe, wspomnienia.
Jest to zresztg pytanie
wszystkich ludzi myS$lacych.
Zbiezno$é ich trojga ma jed-
nak §ciSle okre$lony wsp6lny
mianownik.

Co widzi w czlowieku p.
Anna Sienkiewicz-Zielenico-
wa? Nieustajgcg walke Do-
bra ze Zlem, upostaciowang
przez realne-nierealne gady-
smoki, larwy-potwory. Fas-
cynujgce kolorami, mobilne,
przetaczajace sie jakby —
gdy przechodzimy obok, za-
stygajace — gdy stajemy
przed mimi na moment ,twa-
rza w twarz”. Pani Anna
zdaje sie apelowaé do nas:
,Zbierz sily! Nie bo6j sig¢ zia,
poznaj je. Oto narnalpwar_xe
zostato, przyjrzyj mu sig, nie
jest grozne. Pokonasz je!” O
obrazach tych, réwniez gra-
ficznych co malarskich moéwi:
» 1O kompozycje figuralne,
ktoére sg synteza dawnych
portreté6w psychologicznych”.

Przypadkowa znajomos$¢
miewa czasem W zyciu ciag
dalszy.

Po raz pierwszy poznalyé-
my sie w latach sze$édziesig-
tych, jeszcze za zycia jej me-

" %Za, wybitnego plastyka =3

Bogdana Zielefica, na wysta-
wie jego prac powstalych na
Kubie.

Pani Anna przezyla tam
przeszlo rok. Trzy co6rki pan-



stwa Zielencéw réwniez. Tak
bowiem zadecydowali wow-
czas: ze z dala od Kraju zy¢
bedg razem, choé skromnie z
pensji, jakg otrzymywal p.
Bogdan jako jeden 2z czol_o-.
wych zalozycieli kubanskie]
wyzszej uczelni artystycznej.
Wyjechal z Polski zaproszo-
ny przez witadze kubaﬁ_skxe
. dla ulozenia programu tej u-
 czelni i prowadzenia zajeé dy-
- daktycznych. Spoyvodowal
! przyjazd zony i dzieci, co by-
" lo typowym posunigeciem cha-
. rakteryzujgcym te rodzine,
. zawsze przywigzujgca wigk-
: szg wage do wlasnego rozwo-
. ju wewnetrznego, do spraw
" sztuki, anizeli do nabywania
rzeczy, bogacenia sig, posia-
" dania. :
< Po wspomnianej wyst:.aw&e,
" byilam w domu Dpp. Zielen-
‘céw, i mialam okazje obej-
rzenia nie tylko obrazéw, gra-
. fik, rysunk6éw ich obojga oraz
ich dzieci, nie 1§ylko prze-
zroczy reprodukujacych pra-
. ce uczniéw — Kubanczykéw,
: ale takze niebywale zbiory
muszel, rozgwiazd i innych
skorupiak6w egzotycznych, a
i takze ° koralowcéw i motyli
: pochodzgcych z drugiej p6i-
kuli $§wiata. Nastréj ich do-
mu pozostal mi na zawsze w
" pamieci. Wspébttworzytly go
- spok6j i zyczliwo§é p. Anny.
" "Rysowanie portretéow za-
rzucila jeszcze w czasie stu-

diow w Akademii Sztuk Pigk-
nych w Krakowie. Wyszla za
maz. Wychowywata dzieci.
Starala sie — jak méwi —
zapomnieé o obozie. Przez
wiele lat odsuwala od siebie

wspomnienia, odcinajgc sie
Swiadomie od dawnych tra-
gicznych przezyé. Przekazy-
wala swojg dzielno§é zycio-
wg — cb6rkom, przekazywa-
12 im rado$é, jakg daje pra-

ca i mozliwo$é wypowiedzi
jaka daje sztuka.

W domu p. Anny — W cen-
trum Warszawy — stét do

prac graficznych otoczony jest
kwiatami. Tutaj rysuje ona
i przeprowadza konsultacje z
plastykami; jest doradcg ar-
tystycznym w jednej ze spé6i-
dzielni przygotowujgcej wi-
zualne pomoce szkolne.

W pracowni malarskiej —
kwiaty za oknami. Gl6wnie
tutaj spedza czas na medyta-
cjach i pracy twérczej. O nig
zapytana, odpowiada:

— Podroé6ze po Europie i A-
meryce w latach 1965-—1969
przede wszystkim sprawily,
ze zobaczylam swoje prace w
nowy spos6b i sprawdzilam
co jest stluszne w moich po-
szukiwaniach. Tak powstal
cykl obrazéw, ktéry na razie
trudno mi nazwaé.

Na Kubie zainteresowatla
mnie muzyka i balet ludowy,
wywodzacy sie z tancéw, mu-
zyki i pie$ni religijnych afry-

kanskich. W Paryzu nato-
miast najwiecej czasu spedzi-
lam w Muzeum Czlowieka w
Patacu Trocadero, co stworzy-
lo istotng podstawe do moich
przemy$len: zaczelam szukaé
warto$ci waznych dla czlo-
wieka we wszelkim czasie.
Zrozumialam jedno$§é sztuki.

Pragnelabym bardzo wyko-
nywaé niektére moje obrazy
w mozaice szklanej lub ma-
lowaé je mna duzych taflach
porcelanowych. Porcelana jest
jedynym dostepnym nam ma-
terialem, ktéry mozna zasto-
sowaé w architekturze bez ry-
zyka w naszym klimacie. My$§1
o malarstwie dla architektury
jest moim najdawniejszym
marzeniem. Chciatabym, a_by
to byl nastepny wat_ek moje-
go dzialania. Powinnam to
marzenie realizowaé.

Pytam o przeszlo§é. Rozmo-
wie przysluchuje sie na]ml_od_
sza cérka Barbara, rzezbiar-
ka, studentka Akademii
Sztuk Pieknych (c6érka naj-
starsza Ewa studiuje archi-
tekture, Srednia — Katarzy-
na — malarstwo). Wydaje
sie, ze réwnuje swoéj los i
matki. Eg dopiero teraz stop-
niowo poznaje matke, kiedy
sama dojrzewa, doroSleje.

Ob gdy stalySmy go-
dzinami podczas apelu, stara-
tySmy sie rozmawiaé  szep-
tem, dyskutowaé. Byly to cze-
sto rozmowy filozoficzne ¢

swego rodzaju rozprawy z da-
wnym zyciem, i projekty na
przyszto§é. W bloku stalego
pobytu organizowalySmy
ksztalcenie z rozmaitych dzie-
dzin... Do dzi§ pamietam, to
co moéwila z zakresu historii
sztuki Maria Hiszpanska. Te
kontakty, nasz ruch oporu, to
wszystko pozwalalo nam u-
trzymaé site ducha.

Portrety obozowe? Byt taki
rok, kiedy czekalam na ter-
min egzekucji. Kolezanki u-
mozliwily mi rysowanie. Cza-
sem, w godzinach zajeé, na-
wet wykonywaly mojg norme
dzienng. Zauwazylam, ze po-
zowanie sprawialo im ogrom-
na rado$§é¢; pomagaly w czyms$
stusznym, co mialo pozostaé;
Swiadomie? nie wiem...

Prace moje zaginely. Mia-
tam cala teczke schowang w
baraku. Lecz przy koncu woj-
ny, gdy zblizala sie kleska
hitlerowskich Niemiec, mu-
sialam ten barak opuscié i
wraz z innymi wspoétwiez-
niarkami, na ktérych prze-
prowadzano w réznych okre-
sach operacje doswiadczal-
ne, musialam ukryé sie w
tiumie, w innych barakach,
pomiedzy obcymi kobietami.
Grozila nam bowiem $&mieré
z rgk  hitlerowcédw, ktérzy
zamierzali zatrzeé $lady swo-
jej przestepczej pseudo-le-
karskiej dzialalno$ci. Portre-
ty... A moze ocalat choé je-
den z nich, rysowany woéw-
czas? Pamigetam, mniedaleko
mieszkaly wieZniarki fran-

cuskie. Moze =zabezpieczyly,
przechowaty, przewiozly na
wolnos§é choéby zniszczong

takg pamiagtke? Nie trace na-
dziei, ze moze kiedy$§ kto§,
odnajdzie mnie, i ze jeszcze
opowie o tym lub ofiaruje to,
co pozostalo z ‘tamtych lat.

KRYSTYNA GARBIEN

Zdjecia:
KAZIMIERZ CZAPLINSKI
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Aujourd’hui Anna Sienkie-
wicz-Zieleficowa est un pein-
tre connu dont Poeuvre entié-
re est @ la recherche de ce
qui est en U’étre humain. On
reléve son mom dans un al-
bum de Janina Jaworska con-
sacré a la création plastique
des Polonais dans les camps
de comncentration hitlériens.
Anna Sienkiewicz-Zieleficowa
a croqué environ 200 portraits
de ses compagnes d’infortune
pendant ses périodes de con-
valescence, aprés les opéra-
tions expérimentales exécu-
tées sur elle. Quand arriva la
défaite allemande, elle dut se
cacher parmi les autres pri-
sonniéres et abandonna le
carton contenant les dessins.
Peut-étre des prisonniéres
francaises qui occupaient le
baraquement wvoisin du sien,
réussirent d en emporter
quelques-uns, peut-étre qu’un
jour UVartiste retrouvera un
dessin de ces années-la? Elle
ne perd pas espoir, peut-étre
qu’une de ses compagnes de
Ravensbriick pourra lui don-
mer Qquelque Trenseignement?




“Poliska rodzina wspolczesna

FPartnerska i egalitarna

Kazdy czlowiek jest zazwyczaj czlonkiem dwéch rodzin. Tej, z kidrej sic wywodzi
— tak zwanej rodziny pochodzenia, i tej, ktéra z chwila zawarcia malzenstwa zaklada
— rodziny prokreacji. Wzorce wyniesione z pierwszej nie zawsze przenikaja do drugiej.

s

Chaque étre humain est en
général membre de deux fa-
milles. Sa famille d’origine et
celle qu’il a créée en se ma-
riant et les modéles de la pre-
miére me se fondent pas tou-
jours en la seconde. Les chan-
gements interviennent vite
dons le modéle-type de la fa-
mille, ils Yy sont apportss par
la comtemporanéité. Aussi les
8,2 millions de familles polo-
naises sont continuellement
Uobjet des observations des
sociologues, démographes, mé-
decins, économistes, psycholo-
gues et animateurs. En effet,
sens la connaissance des chan-
gements de moeurs, du mo-
déle de la famille, des régles
personnelles et aspirations, il
est impossible de guider effi-
cacement la vie sociale, de
Vinfluencer ou de définir les
normes de cohabitation.

Pour le dr Danuta Markow-
ska, secrétaire scientifique du
Centre de Recherche sur la
Famille Moderne — le plus
important est le choix des
partenaires. On a pu voir
d’abord les mariages ,mélan-
gés” ou chacun des partenai-
res était originaire de diffé-
rentes couches Ssocio-profes-
sionnelles et de différentes
régions, cela était du aux
grandes migrations de la po-
pulation découlant de l'indus-
trialisation rapide du pays.
Ce mélange de cultures et de
moeurs provoqua bien des
difficultés d’adaptation dans
tous les domaines. Apreés cet-
te période c’est une activisa-
tion professionnelle des fem-
mes — inconnue jusqu’alors
— qui intervint. Cela donna
un nouveau modeéle de femme
chez laquelle les rdoles de tra-
vailleur, d’épouse et de mere
s’unissaient.

Vinverse de leurs pa-
rents, les jeunes mariés mo-
dernes proviennent du méme
milieu et territoire. On peut
considérer que 64,5%0 des mé-
nages sont du méme milieu.
Et dans 67,7% des ménages,
le niveau d’éducation est iden-
tique. Cette ressemblance
vient du fait que les futurs
époux sortent de groupes d’a-
ges identiques. On se marie
en ge'ne'ral entre 20 et 24 ans.
Ces ménages-la ont en géné-
ral 2 enfants, le modéle de
famtlle -type est de 2 + 1 ou

2. On remarque que plus
le degré d’instruction des
parents est élevé, moins il Y
a d’enfants.




Przemiany w modelu rodziny za-
chodzg szybko, wnosi je wsp6iczes-
no§¢. Dlatego tez 8,2 miliona pol-
skich rodzin . jest nieustannym ob-
szarem badawczym — socjologow
i demograféw, lekarzy i ekonomis-
tow, psychologéw i dzialaczy. Bez
znajomosci przemian ebyczajowych,
modeli rodziny, wzorcé6w osobowych
i aspiracji zyciowych nie mozna
bowiem skutecznie sterowaé zy-
ciem spotecznym, wplywaé na nie,
ksztaltowaé¢ normy wspoélzycia.

O tych wlasnie sprawach rozma-
wiamy z sekretarzem naukowym
Osrodka Badan nad Wspoéiczesng
Rodzing, dr Danutg Markowska.

Zanim
powiedzq tak

Najistotniejsza zmiang w modelu
rodziny wydaje sie dr Markowskiej
dobér partneré6w. W przypadku ro-
dzicow wspbiczesnych nowozencow
ogromny wplyw na ich zZycie mia-
1y wielkie migracje ludno$ciowe
zwigzane z fazg szybkiej industria-
lizacji. Daly one o sobie znaé w po-
staci malzenstw ,mieszanych”, w
ktoérych partnerzy pochodzili z réz-
nych warstw- spoteczno-zawodo-
wych, a takze z réznych regionow
Kraju, co wywoltywato zjawisko
zderzenia kulturowego w rodzinie,
do ktérej obie strony wnioslty roéz-
ne przyzwyczajenia, modele zacho-
wan, normy obyczajowe. Powodo-
walo to wiele trudnoS$ci adaptacyj-
nych -— zar6éwno miedzy partne-
rami, jak i w nowych warunkach
ich zycia i pracy. W tym tez okre-
sie nastgpita, nie znana dotad, ak-
tvwizacja zawodowa kobiet co
stworzylo nowy model kobiety, 1g-
czgcej role pracownika, zony i mat-
ki. I jeszcze jedno zjawisko tam-
tego okresu — w wyniku strat wo-
jennych niedob6r mezczyzn jako
kandydatéw do malzenstwa; .stad
znaczna liczba samotnych kobiet.

Wspblcze§ni nowozency, w prze-
ciwienstwie do rodzicéw, wykazuja
podobienstwo pochodzenia $Srodowi-
skowego i terytorialnego. Przepro-
wadzona w Kraju ankieta rodzin-
na Gléwnego Urzedu Statystyczne-
- go notuje. iz az 64,5 procent mal-
zenstw uznaé mozna za Jednoro.d—_
nosrodowiskowe. Jeszcze ~bardzie]j
interesujace sg dane’o poziomie
wyksztalcenia matzonkow. W 67,7
procentach malzenstw poziom WwWy-
ksztalcenia jest ten sam, Jjedynie
w 20,9 proc. maz goéruje nad zona
poziomem wyksztalcenia, za§ od-
wrotna sytuacja wystepuje W 11,4
procentach zwigzkow mal_zensklchL

Te podobienstwa rodza sie z fak-
tu, iz przyszli malzonkowie wWywo-
dzg sie ze wspélnych grup réwies-
niczych. O roéwie$nictwie z_w.xazlgéw
malzenskich §wiadczy rowniez wiek.
Zaréwno mezczyzni, jak i kobiety,
wstepuja w zwigzki malzenskie naj-
cze§ciej w wieku od 20 c§o 24 lgt.

I wreszcie cecha obecnie zawie-
ranych malzenstw jest aktywnosé
zawodowa obojga partneréw. Jak
podaje dr Danuta Markqwska, spo-
ér6d na przyklad 280 tysiecy zwig-
zk6éw malzenskich zawartych w
1970 r. czynnych zawodowo w mo-
mencie zawierania zwigzku bylo az
96,1 procent mezéw i 86,8 procent
zon. Tak wiec kobiety zdobyly sa-
modzielno§é materialng, = dorobek

5 . A 3 s % 80 zycia
malzenstwa jest wspélnie wypra- jest obecnie przedmiotem zaintere-
cowany, a Ww rodzinie tworzg sie sowan socjologéw.

. stosunki egalitarno-partnerskie. Wy- FELICJA TEREJOW A

wiera to réwniez okreSlony wplyw ——

na -dzietno§é rodziny. Zdjecie: CAF
N S |

Dwa * ile?

Demografowie sygnalizuja, iz
wspobiczesne mlode malzenstwa pre-
feruja model rodziny typu 2 + 1
lub 2 + 2, co nie jest zjawiskiem
korzystnym.

Od czego — pytamy dr Markow-
skg — zalezy liczba dzieci urodzo-
nych przez zamezng -kobietge? Czyn-
nikéw jest wiele: wiek kobiet, ich
staz malzenski, miejsce zamieszka-
nia, poziom wyksztalcenia, zro6dia
utrzymania, aspiracje zyciowe. Ist-
nieje réwniez wyrazna wspoéizalez-
no$§¢ miedzy stopniem wyksztalce-
nia a liczbg posiadanych dzieci: im
wyzszy jest stopien wyksztalcenia —
tym nizszy odseték wielodzietnych
rodzin. Nie bez wplywu na oma-
wiany model pozostajg warunki
mieszkaniowe, liczba zlobkow,
przedszkoli, caly zesp6l S§wiadczen
socjalnych — ' tym wazniejszy, ze
trend do pracy zawodowej kobiet
nie bedzie malatl i ze jesteSmy
Swiadkami zmierzchu instytucji
babci: babcig zostaje sie obecnie
w do§¢ mlodym wieku.

Obecna polityka socjalna panstwa
— uwzgledniajgca te zjawiska —
powinna niedlugo zaowocowaé zmia-
nami modelu dzietno$ci polskich
rodzin. Ale dr Markowska nie spro-
wadza problemu jedynie do liczby
dzieci w rodzinie. Zwraca uwage
na — istotng jej zdaniem — kwes-
tie: ustalenie momentu przychodze-
nia na $wiat kolejnych dzieci. Jest
niemal regula, Ze pierwsze dziecko
rodzi sie przed upiywem trzeciego
roku trwania malzenstwa — az w
86,2 procentach malzenstw (dla cie-
kawych — w pierwszym roku trwa-
nia - malzenstwa — rodzi sie 21,6
proc.,, w drugim — 479 proc., W
trzecim — 16,7 proc.). Za§ drugie
dziecko przychodzi na $wiat z re-
guly od jednego do czterech lat po
pierwszym.

Druga faza matzenska

Po okresie czynnego Arod'zicielstwa,

" kiedy dzieci sg juz usamodzielnio-

ne, przy ogélnym przedluzeniu wie-
ku zycia nastepuje druga faza mal-
zenskiego pozycia. Babciami i dziad-
kami zostaje sie teraz znacznie
wczedniej; trwa jeszcze w tym cza-
sie praca zawodowa obojga mal-
zonkéw, ktérych opuscily — doj-
rzale juz — dzieci. Zachowana zo-
stala jeszcze pelna sprawno§é fi-
zyczna, przybylo wolnego czasu,
za§ nowa obyczajowo§é znacznie
przesuneta granice pojecia milo-
dosci.

Racjonalne zagospodarowanie tej
fazy zycia malzenskiego wydaje sie
niestychanie wazne, bowiem __ jak
stwierdza dr Markowska — ww§rod
ogblu rozwodzacych sie wzrasta u-
dzial par po 15 i wiecej latach po-
zycia malzenskiego. Wiasnie wtedy
niezwykle . wazng® staje sie wiez
partnerska miedzy malzonkami, u-
miejetnosé reanimowania iych
wszystkich warto§ci, ktére cemen-
tuja maizenstwo DPo wypelieniu
przezen odpowiedzialnych funkecji
rodzicielskich. Stad ogromn

< t A € zna-
czenie kultywacji zainteresowan
pozazawodowych, posiadania kre-

gbw towarzyskich, umiejetnogei za-
gospodarowania poszerzonych ob-
szar6w wolnego czasu, itp. I ten
wla$nie okres malzenskie

Polacy
w Jeurnesses

Musicales

Stowarzyszenie Polskiej Milodziezy Muzycznej
skupia niecate 2 tysigce mlodych ludzi. Wiekszo§é
to muzycy — uczniowie, studenci i absolwenci
szk6t muzycznych wszystkich stopni. W&réd nich
jest takze mlodziez zwigzana z muzykg i jej upo-
wszechnianiem, lecz nie traktujgca tej dzialalnos$ci
profesjonalnie. Po prostu wyksztalceni mito$nicy
muzyki.

Je$li sie zwazy, iz niemal polowa polskiego spo-
leczenstwa nie ukonczyla jeszcze 30 roku zycia
(6w wiek jest goérng granicg przynalezno$ci do
Jeunesses Musicales) to SPMM jest kropla w spo-
tecznym dziatlaniu na rzecz upowszechniania kul-
tury muzycznej w Kraju. Jest jednak kroplg ze
skutkiem drazacg skale, bo z roku na rok coraz
wiecej jest entuzjastow tej dziedziny sztuki, ktéra
uszlachetnia i lagodzi obyczaje.

Stowarzyszenie powstalo przed 10 laty. Mtodzi
z miejsca przyjeli ambitne zalozenia: koncentro-
waé tam, gdzie instytucje muzyczne rzadko docie-
rajg. Stowa dotrzymuja. Przykladem niech bedzie
zorganizowanie tylko w ub. roku 230 koncertéw
dla mieszkancéw o$rodko6w z nieznacznymi trady-
cjami w dziedzinie muzyki powazZnej. W biezgcym
roku cele sg podobne.

SPMM jest czlonkiem Miedzy‘narodowej. Fede- -

racji Mlodziezy Muzycznej, dzialajacej pod patro-
natem UNESCO. Stad wynikaja obowigzki aktyw-
nego wudzialtu w popularyzacji muzyki na niwie
miedzynarodowej — jako czynnika zblizajgcego
narody. Polskim forum miedzynarodowej mlodzie-
zy muzycznej sg od oSmiu lat organizowane przez
SPMM obozy artystyczne. Ich siedzibg jest Ol-
sztyn. Obbz olsztynski cieszy sie ogromng popu-
larno$cia w§&r6d cudzoziemcéw. W lipcu zjechala
tu milodziez i wykladowcy szk6l muzycznych az
z kilkunastu- krajéw. W sierpniu natomiast inng
juz grupe goSci¢ beda Siedlce. Obozy te sg zna-
komitg formag poznawania krajoéw i ich kultury
nie tylko dla uczestnikéw imprezy, lecz takze dla
gospodarzy. Uczestniczgca w obozach mlodziez ar-
tystyczna wiele koncertuje dla mieszkancéw po-
bliskich miejscowosci, dla ktérych jest to zazwy-
czaj pierwsze spotkanie z muzyka odleglych kra-
jow w oryginalnym wykonaniu.

Polska sekcja Jeunesses Musicales — tak na
miedzynarodowym forum nazywa sie Stowarzy-
szenie Polskiej Milodziezy Muzycznej — swg ak-

tywnos$cig zyskala szerokie uznanie. Dowodem te-
go jest m. in. wybér do wtadz Federacji polskich
dziataczy. I tak: Janusz Tylman — wiceprzewod-
niczgcy Zarzadu Gléwnego polskiego Stowarzy-
szenia wchodzi w sklad Biura Generalnego Fede-
racji Jeunesses Musicales. Komisji Animatoréw
zycia muzycznego przewodniczy Polka — Barbara
Dybowska, a Tadeusz Kobierzycki dziala w Xo-
mitecie Organizacyjnym Konkursu ,, Jeunesses Mu-
sicales” w Belgradzie.

MARIA C. GUZIOLEK

Koncerty w muzeum
opinogorskim

Muzeum Romantyzmu w Opinogérze gosci w
wolne soboty zalogi zakladéw pracy z terenu wo-
jewodztwa ciechanowskiego, przybywajace tu na
specjalnie dla nich organizowane koncerty muzy-
ki dawnej i poezji. Inicjatywa Kkierownictwa Mu-
zeum spotkala sie z przyjaznym odzewem, a do
organizacji koncertéw wilgczyla sie Wojewodzka
Rada Zwigzkéw Zawodowych. W opinogérskich
imprezach wystepuja znani arty$ci z Warszawy.
MySli sie tez o dalszym wzbogaceniu spotkan
ludzi pracy z kulturg. W przyszlo$ci, w tygodniu
poprzedzajacym koncerf, na terenie danego za-
kiadu bedy organizowane ekspozycje zbioré6w mu-
zealnych, kiermasz wydawnictw, odczyty itp.




- Szkoli wsZzystkich,

Kiorzy

chca sie uczyé

nalenia Zawodowego w War-
szawie pomaga tym, Kkto-
rzy do sukcesu dgzg nietypo-
wa droga. Prowadzi rozlegila
dziatalno§¢é dydaktyczng o-
bejmujaca rzemiosto, reko-
dzielo, wusltugi, przygotowanie
do pracy w nowoczesnych fa-
brykach.

Motywy, ktorymi Kkieruja
sie¢ przychodzacy do zakladu
kursanci sg - rozmaite. Naj-
prostsze: zdobycie fachu,
powiekszenie zarobkoéw, pod-
niesienie standardu zycia. Go-
spodynie domowe zglaszaja
si¢ bo obrzydlo im szorowa-
nie garnkéw. Modelki z ,,Mo-
dy Polskiej” zapisujg sie mna
kursy dziewiarskie, bo wie-
dzg, ze w tej profesji nie pra-
cuje sie do emerytury. Dzi-
siaj wystarczy znaé mode i
dobrze sie nosié — na jutro
przyda sie umiejetno§é samo-
dzielnego wykonania zurnalo-
wych wzoré6w. Ambicjonalne:
pracownicy odczuwaja zmia-
ny zachodzace w dzialalnosci
zawodowej, chca sie do nich
dostosowaé, pragng awanso-
waé. Warunkiem popraw-
nego wykonywania pracy i a-
wansu jest podnoszenie u-
miejetnosci. Zaklad organizu-
je wiec ,kursy doskonalgce
dla ludzi majgcych okre$lony
zawbéd a pragnacych postepu
technicznego”.. Oto przyktady
kursé6w doskonalenia zawo-
dowego w mnowej technice:
naprawa liczacych maszyn e-
lektronowych, mechanika
sprzetu lotniczego, montowa-
rie budynkéw, fotografia na-
ukowa. Kandydaci na mis-
trzé6w ucza sie podstaw psy-
chologii, zasad dydaktyki,
przepisbw prawa pracy a
wszystkich kursantéw przy-
gotowuje sie do kontynuowa-
nia samoksztalcenia takze po
zakonczeniu kursu.

Motywy jeszcze nie zdefi-
niowane, lecz juz dostrzezone
przez socjologow. Nowe a

aklad Dosko--

przez to najciekawsze. Krot-
ko moéwiagc, nie jest to tylko
sprawa pieniedzy — podsu-
mowuje te motywacje wiloski
sccjolog Franco Ferratori.
Gilles Anouil wyjasnia w
s,Reéalités”. ,0d trzydziestu
iat nasze spolcczenstwo bo-
gaci sie w niespotykanym do-
tad tempie. Elementarne po-
trzeby wiekszosci obywateli
sg prawie w pelni zaspokojo-
ne. Skadingd wiadomo jed-
nak, zZe Jjedna 2z podstawo-
wych motywacji czlowieka
jest niezadowwolenie. Dzis,
kiedy jesteSmy syci, mamy
inne pragnienia. Coraz wiecej
ludzi szuka w pracy mozli-
wosci rozwoju swej osobowo-
sci. Z drugiej strony istnieje
dzisiaj sprzeczno$¢ miedzy
monolitycznym charakterem
zycia zawodowego — W jego
obecnej koncepcji — a ambi-
cjami pewnej grupy pracow-
nikéw, ktoérzy pragng zy¢é w
spos6b bardziej urozmaicony
i intensywny.”

We Francii — jak podaje
»I.e Point” — w jednym tyl-
ko trymestrze, jednego 1974
roku odbyto sie 700 kursow
i seminariow poswieconych
psychologii pracy.

Totez i w warszawskim Za-
kladzie Doskonalenia Zawo-
dowego pojawili sie nieco-
dzienni kursanci. Adwokat,
inZynier mechanik i lekarka
— ucza sie np. kroju i szy-
ecia. Prawnik szydeltkuje i
twierdzi, Ze znalazl doskona-
le lekarstwo na stargane pra-
wnicze nerwy.

Zadaniem, do ktérego zostat
powolany Zaklad jest ksztal-
cenie wysoko kwalifikowa-
nych rzemie$lnikéw. Lecz rze-
czywistosé odbiega od sta}.q—
towych postanowien. Dzieje
sie tak od =zarania istnienia
tej placowki.

Poprzednikiem Zakladu by-
to zalozone w 1875 roku ,,Mu-
zeum Rolnictwa i Przemyslu”.
Powstalo w okresie rozblpréyv
Polski, kiedy rzad carski nie
pozwalal na otwieranie szkoél
zawodowych wyzZszego stop’—’
riia. Zatozyciele ,,Muzeum
stwierdzili woéwczas: ,Skoro
nie mozna mieé szko6t faf:ho-
wych, trzeba znalezé inng
droge”. I dzialalno$§¢ , Muze-
um?” potoczyla sie dwoma to-
rami. Na kursach prowadzono
nauke rzemiost, a w specjal-
nych pracowniach przygoto-
wywano do pracy mitodych a-
deptéw nauki. Tutaj zdoby-
wali kwalifikacje doskonali
specjalisci od mebli, galante-
rii metalowej, wyrobé6w sko6-
rzanych, mody damskiej, po-
Wozow. Tutaj tez stawiala
Plerwsze kroki na drodze ma-




ukowej poézniejsza wielka u-

czona Maria Sklodowska-
Curie. ‘ :

W  okresie okupacji nie-
mieckiej, za parawanem kur-
s6w zawodowych, na niskim
poziomie, dziatat tajny Insty-
tut Rob6t Recznych, ktéry
byl kontynuacja przedwojen-
nej uczelni o tej nazwie 1
ksztalecil nauczycieli. Praco-
wala szkola motoryzacyjna
Armii Krajowej, do ktorej
uczeszczali wychowankowie
szk6l podchorgzych. :

Dzisiaj, kiedy w Kraju sze-
roko rozbudowany 1 PpoO-
wszechnie dostepny system
szkolnictwa, zapewnia nauke
kazdemu, w dowolnej spec-
jalnosci i na zréznicowanym
poziomie, dziatalnos¢ zgkladt_x
ma inny zakres. Dmgkn swej
elastyczno$ci zaspokaja poja-
wiajgce sie magle_ potrzeby
kadrowe gospodarki. Wypel-
nia luki powstajace tam, gdzie
sztywna z natury rzeczy stru-
ktura panstwowego systemu
edukacji, nie przystaje do za-
wilosci ludzkich zycioryséw.
Prowadzi ksztalcenie w spe-
cjalnos$ciach unikalnych. Tyle
teoria.

Teorii odpowiada praktyka.
Polskie centrale eksportowo-
importowe coraz czeSciej za-
wieraja kontrakty na budo-
we elektrowni, cukrowni, ko-
palih za granicg. Okres mie-
dzy podpisaniem kontraktu a
rozpoczeciem inwestycji jest
zwykle kré6tki i rodzi pilng
potrzebe zorganizowania gru-
py, na przykiad, spawaczy
przygotowanych do pracy w

- powiadajgcym
. cy. Dysponuje kadrg wykta-

specjalnych warunkach. Za-
kiad Doskonalenia Zawodowe-

- g0 Jjest instytucja _elastyczng

— moze zorganizowaé kurs
spawalnictwa w terminie od-
zleceniodaw-

dowcbw o wysokich kwalifi-
kacjach — zapewnia odpo-
wiedni do potrzeb eksportu
poziom nauczania. Posiada
warsztaty i sale wykladowe
wyposazZone W najnowsze u-
rzgdzenia audiowizualne =
gwarantuje maksymalng e-
fektywnosé nauki. Mozliwosé
skorzystania z uslug Zakladu
jest powaznym udogodnieniem
dla polskich eksporteréw.
Klientéw ostatnio nie brakuje.

Nie brakuje réwniez chet-
nych do nauki w unikalnych
zawodach i specjalnoS$ciach.
Zanikajgcych powoli, lecz
wcigz jeszcze potrzebnych
jak: bednarstwo, tkactwo ar-
tystyczne, pamigtkarstwo.
Nowych i jeszcze niedosta-
tecznie rozpowszechnionych
jak: mechanika maszyn elek-
tronowych albo fotografia na-
ukowa. Zaklad Doskonalenia
szkoli we wszystkich tych za-
wodach. I szkoli wszystkich,
ktérzy chca sie uczyé.

W okresie trzydziestu lat
powojennej dzialalnosci Za-
kiad Doskonalenia Zawodo-
wego w Warszawie wraz ze
swoimi filiami w wojewo6dz-
twie warszawskim przygoto-
wal do pracy p6l miliona
os6b.

Tekst i zdjecia:
MACIE] IWANOWSKI

Le chemin wvers le succes
professionnel peut prendre
différentes formes autres que
les études classiques. L’une
d'elles est UVEtablissement de
Perfectionnement Profession-
nel d@ Varsovie. Par une large
activité didactique allant de
Partisanat 4@ un emploi dans
une fabrique moderne, il Té-
pond A bien des désirs.

Les ménageéres veulent y
apprendre _un métier pour
s’éloigner des casseroles, les
mannequins se familiarisent
au tissage par exemp’le, car ces
femmes savent qu’elles mne
pourront présenter des Trobes
jusquw’a Udge de la retraite, cn
peut méme rencontrer  des
ingénieurs, avocats, mécani-
ciens ou médecins prenant
des cours de coupe et de cou-
ture, un avocat fait d’u cro-
chet et assure que c’est le
meilleur médicament pour ses
nerfs. Dans ce 'de'r'r_ne'r cas il
s’agit d’un dérivatif psycho-

logique aidant dans la prati-
que de son métier.

Il y a le perfectionnement
proprement dit motivé par
le besoin d’une satisfaction
professionnelle quand il mne
s’agit pas de chercher 4 ob-
tenir un meilleur salaire. Les
sociologues prétendent que
le besoin de s’affirmer, d’en-
richir sa personnalité, est un
des traits caractéristiques de
nos sociétes d’ou le succés de
pareilles écoles. Le c6té prati-
que proprement dit est aussi
au programme. Ainsi les cen-
trales d’export-import. qui
passent des contrats pour la
construction a Uétranger d’usi-
nes ,,clé en mains” ont besoin
d’équipes préparées a’travail-
ler dans des conditigns spé-
ciales. L’élasticité de: linsti-
tution permet un perfection-
nement accéléré dans une
branche donnée.

En fait U’établissement ac-
tuel est le prolongement du
Musée de U’Agriculture et de
U’ Industrie fondé en 1875. Du
temps des partages, le gou-
vernement tsariste ne permet-
tait pas la création d’écoles
professionnelles, d’un niveau
supérieur. Alors, 'sous.le cou-
vert du musée, on formait
aussi de jeunes adeptes de la
science et des artisans quali-
fiés dans toutes branches. Ici
Maria Sktodowska-Curie fit
ses premiers pas. Et encore
pendant la derniére occupa-
tion allemande, un Institut
des Travaux Manuels formait
en secret des spécialistes hau-
tement qualifiés.
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Polowanie
na kryla

Pierwsza Polska Ekspedycja Morska do Antar-
ktydy operowala w rejonach Cieéniny Drake’a,
pobliskiego morza Scotta oraz znajdujgcego sie
Jeszcze blizej bieguna — morza Weddela. Rejony
badan odlegle s3 od Polski o okolo 8,5 tys. mil
morskich, a wiec ok. 15,5 tys. km. Uczestnikom
wyprawy przez caly czas towarzyszyt? Kraj, $lac
do nich setki listbw. Po powrocie, wyrazem naj-
wyzszego uznania bylo przyjecie uczestnikéow wy-
prawy przez E. Gierka i P. Jaroszewicza. Moéwi
sie¢ nawet o zalozeniu stalej polskiej stacji na
Antarktydzie.

Wrazeniami z wyprawy dzielg sie jej uczestnicy:
doc. dr Daniel Dutkiewicz z Morskiego Instytutu
Rybackiego, doc. dr hab. Stanistaw Rakusa-Susz-
czewski z Polskiej Akademii Nauk i kapitan m/s
,Profesor Siedlecki” Miron Babiak.

— Mozna powiedzieé, ze z okresy rybolowstwa
wkraczamy w okres ,kryloléwstwa”. Doc. dr
Rakusa-Suszczewski — Kkierownik naukowy wy-
prawy — jest niejako ojcem chrzestnym kryla w
Polsce; przed z goérg trzema laty pierwszy uzyl
bowiem jego polskiej nazwy w pierwszych w Kra-
ju publikacjach na ten temat. Przypomnijmy, co
to jest kryl i dlaczego stal sie modny?

— Slowo kryl jest pochodzenia norweskiego. W
swym pierwotnym brzmieniu kril oznacza pokarm
dla wielorybéw. Obliczono, ze antarktyczne stado
wielorybéw zjadato 100—150 mln ton kryla rocz-
nie. Po wytepieniu, na skutek rabunkowej gospo-
darki, 85—90 proc. wieloryb6w, takga samg ilo§é kryla
moga wylawiaé kazdego roku u brzegbw Antark-
tydy flotylle rybackie. Jest to dwa razy wiecej
niz wynosza polowy ryb dokonywane przez wszyst-
kie statki rybackie §wiata na wszechoceanie. Ten
rézowy, sze§ciocentymetrowy skorupiak ma wyso-

kg warto§é odzywczg; szczegbdlnie bogaty jest w
biatko, ktére stanowi 20 proc. masy jego ciala.
Kryl przetwarzany jest juz dla celéw spozywczych
w Japonii, Wielkiej Brytanii i ZSRR. W postaci
maczki paszowej jest uzywany takze do wzboga-
cania pokarmu zwierzgt hodowlanych.

— Jaki cel miala polska ekspedycja?

— Biolodzy poznawali zwyczaje kryla, zwlasz-
cza jego zdolnos¢ tworzenia ogromnych skupisk
pod powierzchnia oceanu, latwy do odlowu po
wykryciu przez echosondy. Technolodzy pracowali
nad metodami polowu i przetwérstwa kryla na
morzu.

Badania podstawowe nie sg mozliwe w jedmej
placéwce naukowej w Kraju, stad tez w ekspe-
dycji, opré6ez pracownikéw Morskiego Instytutu
Rybackiego i Polskiej Akademii Nauk, bralo u-
dzial wielu specjalistow reprezentujgcych uniwer--
sytety: Warszawski, Gdanski, Z6dzki, Akademie
Rolniczg w Szczecinie.

— Jakie jest miejsce Polski w $Swiatowych ba-
daniach w tym zakresie?

— Nasze prace s3g bardzo aktualne na rynku
Swiatowej nauki — moéwi doc. dr D. Dutkie-
wicz. — Wpyprawa zakonczyla sie pelnym sukce-
sem, uzyskane wyniki stawiajg Polske w czoldéwce
Swiatowej.

Nalezymy do niewielu krajow, ktére mogg so-
bie pozwolié na tak niecodzienng wyprawe (obec-
nie podobne prace prowadzi ekspedycja z RFN).
Sukcesy te dajg Polsce szanse stalego wej$cia na
akweny Antarktydy. Moéwi sie tez o powstaniu
polskiej stacji na Antarktydzie.

— Jak zdal egzamin sam ,Profesor Siedlecki”
jako statek naukowo-badawczy, uczestniczgcy w
pracach nad programem FAO?

— Statek spisal sie $wietnie — moéwi kapitan
Miron Babiak. — Po raz pierwszy polskie statki
rybackie — ,Profesor Siedlecki” i , Tazar” — do-

t:,arly tak daleko. Trase znaliSmy tylko z opis6w
zeglarzy, jako bardzo trudng i niebezpieczng. Ale
,Profesor Siedlecki” to ,Lucky ship” — ,Szcze-
élx_vggl statek” jak nazwala go zaloga. I nie za-
wibdl.

Rozmawiata: JOLANTA NAPRUSZEWSKA

Latajace
»Kruki»

PZL-106 ,Kruk”, to najnow-
sza zdobycz polskiej .stuzby a-
grolotniczej. Powstat w WSK-
PZI. na OKkeciu i tu jeszcze, w
tym roku rozpoczng prace pierw-
sze egzemplarze. Bedzie ich na
razie dziesieé. Na seryjng pro-
dukcje czeka nie tylko Kraj, ale
i odbiorcy zagramiczni.

Nowy samolot spelnia- wyma-
gania, stawiane przez $Swiatowe-
g0 odbiorce tego rodzaju maszy-
nom w wielu krajach. Jest bez-
pieczny, latwy w obsludze, wy-
irzymalty i wydajny (predkosé
robocza — 120—160. km/godz,
silnik 0 mocy 600 KM). W jego
zbiorniku mieéci sie 1400 kg che-
mikalii, ktérymi nawet z wyso-
kosci 5 m mozna opryskiwaé
35-metrowy pas ziemi i — co
niezwykle wazne — Wwystarcza
mu niecate 200 m na rozbieg i
120 m — mna lgdowanie. Duze
kotla chronig przed niebezpie-
czenstwami trudnego terenu.
W  wygodnej, klimatyzowanej
kabinije jest tez miejsce dla me-
chanika.

. Na zdjeciach: montaz silnika
1 ,,Kruk” w locie.

Zdjecia: CAF
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La découverte accom-
plie en 1957 de couches
de cuivre dans la wvoi-
vodie de Legnica peut-
éire sans ambages com-
prise parmi les plus
grandes découvertes ar-
chéologiques dans UEu-
rope d’aprés-guerre. Il
s'ensuivit un développe-
ment minier intensif
accompagné de la mé-
tallurgie et de latrans-
formation du cuivre. Les
réserves en cuivre pla-
cent la Pologne a la
cinquiéme place mon-
diale derriere des grands
tels PURSS, la Zambie,
le Chili et le Zaire.
Mais . pour parvenir d
ces couches il a fallu
vaincre de difficiles
conditions hygrologi-
Gues.

La premiére mine
»Lubin” était réalisée
en 1960, la seconde en
1962 et la troisiéme en
1970. La -premiére ton-
ne de minerai de ,Lu-
bin” était extraite le
20 mars 1963. Cette da-
te marque le début de
étonnante carriére de
Vor rouge polonais. En
1975, c’étaient 17 tonmnes
qui étaient extraites.

De cette industrie on
peut dire aujourd’hui
que c’est une des spé-
cialités polonaises. En
1980, on prévoit I’obten-
tion de 425000 tonnes
de cuivre électrolysé et
Von parle d’1 million
de tonmes en 1990.

Une telle production
devait entrainer der-
riere elle une importan-
te exportation du cui-
vre electrolysé et les
plans pour Pavenir pré-
voient, outre Uexporta-
tion du cuivre, Uexpor-
tation de nombreux pro-
duits industriels trans-
jormés. On assiste a4 un
spectaculaire dévelop-
pement de produits
transformés pour Uin-
dustrie électrotechnique,
électronique, du cdble,
raotorisée, pour le bd-
timent et les besoins du
marché intérieur. on
sait par exemple que
les entreprises a’Oza-
ré6w prés de Varsovie
dont la construction
est réalisée en coopéra-
tion avec la firme fran-
caise SAT - Serete pro-
duiront environ 36 000
km de cdbles par an.
L’industrie des moteurs
électriques qui deman-
de beaucoup de cuivre,
se développe tout aussi
intensivement. Une des
fabriques de transfor-
mation (la fonderie de
Szopienice) wva bientdt
voir la mise en marche
d'une laminerie qui pro-
duira 45000 tomnes par
an et sera, du coup, la
plus grande du genre
en Europe. La carriere
de UVor rouge a vrai-
ment été fulgurante.




Czerwone

zloto

Rudnej i Gilogowa

| nalezienie w
1957 roku bogatych z16z mie-
dzi w tzw. monoklinie przed-
sudeckiej (wojewédztwo leg-
nickie) zaliczy¢ mozna do
najwiekszych odkryé geolo-
gicznych w powojennej Euro-
pie. Zapoczatkowalo ono o-
kres intensywnego rozwoju
gornictwa, hutnictwa i prze-
twoérstwa miedzi w Polsce.
Szacuje sie, ze zasobno§é pol-
skich zl6z stawia je na pig-
tym miejscu w $§wiecie po
takich potentatach jak: ZSRR,
Zambia, Chile i Zair. Ale za-
soby te zalegaja gleboko i do-
trzeé do nich jest trudniej

niz w wielu inych zaglebiach | sce hutnictwo miedzi. Przed
miedziowych $§wiata — doste- | 8 laty rozpoczeto budowe
pu bronig trudne warunki | huty ,Glogéw”, wkrétce po-
hydrologiczne. i— tem bliZniaczego zakladu

= it i sy

Realizacje pierwszej kopal-
ni ,,Lubin” rozpoczeto w 1960
roku, drugiej ,Polkowice” w
1962, a trzeciej — ,,Rudna”
w 1970 roku. Pierwsza tona
rudy z kopalni ,,Lubin” zna-
lazla sie na powierzchni zie-
mi 20 marca 1963 roku. Od
tej chwili rozpoczyna sie za-
wrotna kariera polskiego czer-
wonego zlota. Wydobycie rud
miedzi zwiekszylo sie z 23
mln ton w roku 1965 do 6,5
mln ton w 1970 i 17 mln ton
w 1975 roku.

Dzi§ o goérnictwie miedzio-
wym mozna moéwié jako o je-
dnej z polskich specjalnosci.
Osiggniety potencjat w tym
zakresie pozwala planowaé
zwiekszenie wydobycia rud
miedzi w roku 1980 w wyso-
kosci ok. 30 mln ton, pomi-
mio rosngacych kosztéw na
rzecz  ochrony S$rodowiska,
wydatkéw na nowe technolo-
gie, wzbogacania komplekso-
wego zagospodarowania urob-

ku.
Roéwnolegle z budowsg ko-
pala rud rozwija sie w Pol-

,,Glogow II”, ktéry pod ko-
niec biezgcego roku da pierw-
szg miedZz elektrolityczng.
Jej produkcja wzrasta w
szybkim tempie: w 1960 r. u-
zyskano w Polsce ok. 22 tys.
ton miedzi elektrolitycznej, w
1970 r. — 72 tys. ton, za§ w
1675 r. — 249 tys. ton. Za-
mierzenia na rok 1980 siega-
ja poziomu 425 tys. ton mie-
dzi, a w perspektywie roku
1990 moéwi sie o milionie ton.
7 25 miejsca w S§wiatowej ta-
beli producentéw miedzi elek-
trolitycznej w poczatkach lat
sze§édziesigtych — Polska a-
wansowala na 10 pozycje w
roku 1975. W ostatnim piecio-
leciu Polska Wyprzedzi‘la pod
tym wzgledem Australig, Chi-
ny, Hiszpanie, _Jugoslav{iq,
Wielka Brytanie i Republike
Poludniowej Afryki. Przyrost
produkcji osiagniety w latach
1971—1975 jest wu;kszy od
rocznej produkcjj miedzi w
Wielkiej Brytanii. Pod wzgle-
dem dynamiki rozwoju, wy-
razajgcej sie corocznym Wzro-
stem wytopu o 20—25 procent,
Polska bezapelacyjnie znaj-
duje sie na pierwszym miej-
scu wéréd Swiatowych  wy-
tworcoOw miedzi. Polska miedz

uzyskala ponadto wysokie pa-
rametry jakoSciowe (99,99
proc zawarto$ci czystego me-
talu) i ten stopien czystoSci
utorowal jej droge na Lon-
dynskg Gielde Metali Koloro-
wych, gdzie jest zarejestrowa-
na pod symbolami HML (od
Huty Miedzi Legnica) i HMG
(Huta Miedzi Glogoéw).

Nastepstwem rozwoju calej
branzy jest rosnacy eksport
miedzi elektrolitycznej (z ok.
18 tys. ton w 1970 roku do
90 tys. ton w 1975). W pla-
nach perspektywicznych Kraj
nastawia sie na rosngcy u-
dzial eksportu miedzi w po-
staci przetworzonej, tj. w
réznych wyrobach przemysto-
wych.

Przetworstwo miedzi (i jej
stop6w) grupuje sie w Polsce
przede wszystkim w Hucie
Metali Niezelaznych ,,Szopie-
nice”, Walcowni Metali ,,Dzie-
dzice” i Zakladach Hutniczych
Przemysiu Metali Niezelaz-
nych ,Hutmen”. W biezgcym
roku przewiduje sie réwniez
rozpoczecie budowy zakladu
przetwoérstwa miedzi w wal-
cowni ,,Warszawa’”. W oparciu
o najnowszg technike krajo-
wag 1 zagraniczng rozwijana
jest produkcja wyrobéw z
miedzi dla przemysiu elektro-
technicznego, elektroniki,
przemystu kablowego, moto-
ryzacyjnego, budownictwa i
dla rynku wewnetrznego.

W hucie szopienickiej uru-
chomiono przed kilku Ilaty
walcownie bruzdowg miedzi,
ktéra w biezgcym roku do-
starczy ok. 85 tys. ton drutu
miedzianego, jako podstawo-
wego surowca do produkcji
kabli telefonicznych, sygnali-
zacyjnych, energetycznych,
cienkich kabli dla elektroniki
itp. W oparciu o wiasng ba-
ze surowcowg trwa intensyw-
na modernizacja calego prze-
mystu kablowego. Buduje sie

-nowe zaklady i wydzialy, m.

in. w Ozarowie pod Warsza-
wg — we wspobipracy z fran-
cuskg firmag SAT/SERETE o
o rocznej zdolnoSci produk-
cyjnej ok. 36 tys. km przewo-
dow. Rozwija sie intensywnie
przemyst silnikéw elektrycz-
nych, zuzywajgcy wiele mie-
dzi oraz inne dzialy produk-
cjii oparte na tym metalu, w
tym zwlaszcza kooperujgce z
przemysiem motoryzacyjnym,
maszyn rolniczych, okreto-
wym, komputerowym.

Jednym z nowoczesnych za-
kiadow przetwoéreczych, kté-
ry rusza w 1976 roku (w hu-
cie ,,Szopienice” bedzie wal-
cownia tasm miedzianych o
rocznej zdolno$ci produkcyj-
nej 45 tys. ton (najwigkszy
zaklad tego typu w Europie),
pracujgca wilasnie dla prze-
mystu motoryzacyjnego, elek-
trotechnicznego, sprzetu o-
Swietleniowego itp.

Przytoczone przyklady
$wiadcza, zZe zagospodarowa-
nie miedzi w Polsce ma cha-
rakter kompleksowy. Kraj u-
zyskal tym samym solidng
podstawe szybkiego rozwoju
szeregu nowoczesnych dzie-
dzin gospodarki.

KAZIMIERZ DUTKO

Zdjecie: ARCHIWUM
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ODSIECZ
DLA PUSZCZY

JODLOWEJ

Puszcza Jodlowa w Goérach
Swietokrzyskich, tak pigknie
cpisana przez Stefana Zerom-
skiego, jest pod stalg ochrong.
Podobnie zreszta jak caty
Swietokrzyski Park Narodo-
Wy, rozciggajacy sie na ob-
szarze ponad 500 ha. Niepokdj
naukowcbédw budzily jednak
od lat ubytki w drzewostanie
Puszczy Jodlowej, spowodo-
wane przez gasienice tzw.
wylogowki jedlineczki. Wy-
niki przeprowadzonej w ubie-
glym roku inwentaryzacji o-
kazaly sie alarmujgce. Stwier-
dzcno, ze szkodnik ten zaata-
kowal 80 proc. jodel

Totez w tym roku w czasie
wylegu wylogowki
ki, decyzja Panstwowej Ra-

dy Ochrony Przyrody, uzyto
do ochrony puszczy przed
szkodnikami Smiglowcow.

Rozpylaly one nad drzewami
preparat owadobdjczy specjal-
nie sprowadzony z zagranicy,
silnie dzialajacy na przewod
pokarmowy tych ggsienic, na-
tomiast zupelnie nieszkodli-
wy dla innych gatunkéw, a
przede wszystkim dla pszczo6l.
Nad calg tg kosztowng, ale

niezbedng operacjg czuwali
naukowecy.

ZLOTA

BATUTA

N? ‘ogélnopolskim festiwalu
go;mczych orkiestr detych
gléwna nagrode ,,Zlota batu-

te¢ dyrygencky” zdobyla 35-
osobowa orkiestra kopalni
»Halemba” w Rudzie Slgs-

kiej‘. Orkiestra istnieje 15 lat
i kieruje nig Herbert Hahn.

< POPIOLU

jedlinecz- .

POWSTALY

Juz rok dziala przy elektrow-
ni ,,Kozienice”, usytuowany w

Swierzach Goérnych, zaklad
wytwarzajacy = elementy bu-
dowlane domkéw jednorodzin-
nych. Sa to zar6éwno cate
Sciany do montazu budynkow,
jak i niewielkie bloczki do
budowy domkéw. Do produk-
cji1 uzywa sie popioléw i py-
16w dymnicowych dostarcza=
nych transportem pneuma-
tycznym z elektrowni. W tym
roku zaklad wyprodukuje po-
nad 300 tys. metréw szeScien-
nych elementéow budowla-
nych, co wystarczy do zbu-
dowania 6,5 tys. domkow je-
dnorodzinnych. Zapotrzebowa-
nie krajowe jednak stale ros$-
nie, totez przewiduje sie bu-
dowe drugiej linii produkcyj-
nej. Zaklad moéglby wowcezas
produkowaé rocznie ponad poéi
miliona metré6w szesciennych
elementéw budowlanych.

ODDZIALY
PRACY
CHRONIONEJ

W kazdym zakladzie przemy-
siowym jest pewna grupa
pracownikow, ktérzy z przy-
czyn zdrowotnych muszg na
krotszy lub dluzszy okres
zmieni¢ charakter wykony-
wanych czynno$ci. Jest to
nielatwy problem dla fabryk,
gdyz w gre wchodzi tu za-
réwno dobro produkcji a
wiec calej zalogi, jak 'i kon-
kretnych ludzi, ktérzy na
przesunieciu do innej pracy
nie powinni traci¢ finhansowo.
Problem ten wystepuje ostrze]
w zakladach, w ktérych V\'l(e.k-
szo$é stanowig kobiety a wiec
przede wszystkim w przemy-
§le lekkim. Chodzi bowiem
o pracownice starsze. o nad-
watlonym zdrowiu, a takze
o coraz liczniej przystgpujace
de pracy roczniki wyzu mio-
dych, wér6d ktérych rosnie
odsetek kobiet w ciazy. Pol-
skie prawodawstwo pracy za-
pewnia im nie tylko opieke
lekarska, ale zobowigzuje pra-
codawce do przesuwania ich
do lzejszych prac od chwili
stwierdzenia ciazy. Zasieg te-
go problemu ilustruje fakt,
e w ub. roku stanowily one
ok. 2 proc. ogblu zatrudn_lo-
nych w przemyS$le lekkim.

Skuteczng probg rozwiaza nia

- konywana przez
“w nich kobiety w znacznym

problemu zatrudnienia pra-¢
cownic niepelnasprawnych o-.
kazalo sie tworzenie oddzia-
16w pracy chronionej. Pierw-
szy- okres funkcjonowania od-
dzialéw dowi6dl, ze praca wy-
zatrudniane

stopniu pokrywa wyplacane
im, z mocy ustawy nie obni-
zone, zarobki. Podobnie, sto-
sunkowo wysoki poziom wy-

dajnosSci pracy osiggaja oso-
by cierpigce .na przewlekle |
schorzenia. A to dzieki do-

stosowaniu do ich mozliwo§-
ci charakteru powierzonej im
pracy. Totez coraz powszech-
niej stosuje sie w fabrykach
takie wilasnie oddzialy pracy
chronionej. =i

JUBILAT
ROSNIE JAK
NA DROZDZACH

Jubilat ma juz roczek, radzi
scbie niezle z postawa piono-
W3, jego uzebienie osiggnelo
hc_zbe siedmiu. Tak wtita$nie
m_xejscowa gazeta odnotowala
blerwszg rocznice urodzin 34-
rm}ionowego obywatela PRL,
ktéry jest mieszkancem EI-
blaga i nazywa sie Pawelek
Wasarab.

MYSIA WIEZA
W CENTRUM
. PRZEMYSLU

Legendarna stolica Polski —
Kruszwica nad Goplem —
stala sie w ostatnich kilku-
nastu latach jednym 2z naj-
bardziej uprzemystowionych
m_iasteczek w Kraju. Liczy
niespelna 7 tys. mieszkancow,
a produkcja przemysiowa
ktoérg dostarcza na rynek ma
wartosé 3,5 mld zt. Historycz-
ny gréd ze swa Mysig Wie-
zg — w ktérej jak glosi le-
genda myszy zjadly kroéla
Popiela — z zabytkowa kole-
giatg i wykopaliskami arche-
ologicznymi stanowi wiec o-
becnie centrum przemystu
spozywczego Polski péinoc-
nej. &

TEMAT

TYGODNIA

Trzy lata temu wprowadzo-
no w Kraju nowe zasady two-
rzenia funduszu socjalnego.
Polegaja one, ~"zgrubsza bio-
rgc na tym, 2e wszystkie za-
ktady pracy maja prawo prze-

_.2naczaé¢_mna finansowanie dzia- .

talnosdci socjalnej 2 procent
od funduszu ptac. Zgodnie =z
tym w 1974 r. zakiady pracy
w Polsce przeznaczyly na ten
cel 10,2 mld 2zt w 1975 T.
11,4 mld zt, w tym roku prze-
znaczq okolo 12 mld zi. Na
jednego zatrudnionego wypa-
de prawie tysiac zlotych, a
wiec niemato.

O tym, jak fundusz socjalny
ma byé wykorzystany decy-
duja sami pracownicy po-
przez konferencje samorzadu
robotniczego i rady =zaklado-
we. Najbardziej popularne o-
kazuja sie te S$Swiadczenia, 2
ktérych moga korzystaé cale
rodziny pracownikéw, a wiec
wezasy rodzinne, wspolne wy-
jazdy pracownikéw =z zZomnami
i dzieémi ma wycieczki, bile-
ty ma imprezy kulturalne, na
ktére mozina wybraé sie =z
zZona. 3
Zgodnie z zyczeniami pra-
cownikéw okoto polowa fun-
duszu socjalnego jest prze-
znaczana ma wczasy Todzin-
ne, wypoczynek sobotnio-nie-
dzielny w postaci wycieczek
,ma zielona trawke” i pobytu
w os$rodkach wypoczynko-
wych oraz mna turystyke. O-
kolo jednej czwartej przezna-
cza sie ma wycieczki, zajecia
sportowe i inne imprezy dla
dzieci i milodziezy. Pozostata
cze$é funduszu wykorzysty-
wana jest na dziatalno$é kul-
turalno-o$wiatowa i 2wycho-
wawczq, na doplaty do zZtob-

kéw  dzieciecych, ogrodkéw
dziatkowych i Swietlic.
Dla organizowania tych

wszystkich przedsiewzieé po-
wotano réwniez przed trzema
loty jednolitq stuzbe pracow-
niczq, ktérej zadaniem jest
realizowanie socjalnych 2y-
czenn zalég, sprawmne i gospo-
darne wykorzystywanie fun-
duszu. Minione trzy lata wy-
kazaly, 2ze podjete w tych
sprawach decyzje byly stusz-
ne i celowe.
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112 ANS
DE(_STATION
CLIMATIQUE

A vrai dire, la localité de
Rabka est évoquée dans les
écrits de Jan Dilugosz soit au
XVlIe siecle, pour la wvaleur
de ses eaux mais ce n’est
qu’au XIXe siécle qu’elle se
fit vraiment connaitre comme
station thermale et climati-
que. L’initiative des débuts
de sa popularité revient aux
professeurs de Cracovie qui
cherchérent a détourner Iles
Polonais des stations étran-
géres a la mode pour les at-
tirer vers les sources jaillissant
sur les terres polonaises.

On sait que le climat parti-
culiérement doux s’avéra ex-
cellent surtout pour les enfants
et aprés la seconde guer-
re mondiale alors que la tu-
berculose sévissait parmi la
population, Rabka devint un
vaste centre thérapeutique.
Dans les années soixante, 1a
tuberculose était entiérement
combattue et Rabka redeviant
uns station climatique pour
les enfants et jeunes atteints
de maux de l’appareil res-
piratoire et de la circulation.
Mais une grande vertu de 1a
station sont les eaux ther-
males. I1 y a neuf sources
qui restent a capter et qui
feront se développer la sta-
tion. On prévoit que d’ici .15
ans, 5000 enfants et 1500 adul-
tes pourront étre soignés ala
fois et une nouvelle entrepri-
se de captation des eaux sera
construite en 1980. En atten-
dant, dés cette année, il':y
aura un sanatorium de la
Meére et de I'Enfant qui ac-
cueillera les petits jusqu’a
I’Age de 3 ans avec les ma-
mans accompagnatrices.

BEurayT
UNE RAPIDE
CONGELATION
 DES PUITS
MINIERS

Si la congélation des roches
humides est communément
employée dans les mines, pour

la premiére fois elle a été u-
tilisée par
Construction des Mines de
Minerais avec la technique
criogénique, ce, a I’échelle in-
dustrielle. Cette méthode per-
met de raccourcir le temps
de congélation du massif de
facon spectaculaire. Avec la
méthode classique, la congé-
lation demandait 544 jours,
avec la technique criogénique
il faut 49 heures seulement.
La nouveauté consiste en l'u-
tilisation d’azote liquide. Ainsi
au cours des 49 h. il fallut
28,5 tonnes d’azote liquide
pour amener la température
a 50° en dessous de zéro.
C’est a Lubin ou se trouvent
les importantes mines de
cuivre, que la méthode a été
essayée.

C’est PInstitut des Basses
Températures et des Recher-
ches Structurales de 1’Acadé-
mie Polonaise des Sciences
de Wroctaw qui met au point
un programme de l'applica-
tion de I’hélium et de l’azote
dans I’économie nationale.
D’ici 1977 la méthode sera
appliquée jusqu’a une prof.on—
deur-de 60 m et en 1978 elle
concernera

Pl = DEVIENT
BOUTIQUE

Un nouveau magasin libre-
service vient de s’ouvrir a
Katowice. Ce fait n’aurait
rien de bien étonnant si ce
n’était la fonction premiére
de ce magasin, qui n’était
rien d’autre qu’une gare de
chemin de fer. Plutét que de
laisser ce local désaffecté ou
de le livrer a la pelle des
demohsseurs, il wvalait mieux

l'adapter a des fin$ commer_=,

ciales.
Le libre-service en 1uA—meme
a élu domicile, dans l’ancien-
ne salle

perdus. Un magasin ou le

client n’est pas a I’étroit avec

800 m2 de superficie. Mieux,

T'arriére-boutique est la plus -

grande de la voivodie. Les
anciennes dépendances de 1a
gare ont été aménagées en

I’Entreprise de._

des puits forés - -
jusqu’a 1000 m de profondeur: -

' QUAND
UNE GARE

centrale des .pas’

armoires frigorifiques,
systémes de ventilation ont
été installés aussi peut-on
stocker la marchandise en
grande quantité. De plus les
abords permettent les gran-
des livraisons de jour comme
de nuit.

Auparavant, dans des locaux
plus petits de I’ancienne gare
ont déja été aménagées une
boutique de fruits et légumes
et une boutique de fleurs. Les
murs de l'ancienne gare n’ont
pas eu le temps de se sentir
nostalgiques par I’absence de
clientéle.

des

EN
COURANT
A Ostrowiec Swietokrzyski

une laminerie géante va étre
installée dans la fonderie No-
wotko. Son coiit sera de 14,5
miliiards de zlotys et elle
produira. des pi¢ces meétallur-
giques. La production sera
de 800 000 tonnes de produits
lamlnes _annueliement. g

La Gare ‘principale de Vvar-

sovie a fermé définitivement

_.ses portes pour le transport

de voyageurs, elle est rem-
placée par la belle gare Cen-
trale. Toutefois elle revit cha-
que fois qu’il 2 y les départs
et retours de vancances des
colonies. En outre elle abrite
un musée du chemin de fer
ouvert toute I’année.

Comme la régicn du parc na-
tional de XKampinos va étre
aménagée, deux relais seront
construits _  dans la .forét et
preés de Varsovie, en direction
de Gdansk, c’est un motel qui
sera érigé. Il comprendra une
cinquantaine de chambres, un
restaurant pour 100 person-
nes et un café. A proximité
se trouvera une- station d’es-
sence, et -un garage.

Les 11 écoles supérieures de
Cracovie sont fréguentées par
69300 étudiants. . Mais™
1980, ce nombre . passera
3 83 200. Les facultés les plus
atiractives resteront la mé-
decine, Pagriculture, les beaux-
arts, ledncatxon physique la

pédagogie.

d’iei s

L°AIR
DU TEMPS

Le particulier des diverses
sociétés existantes est, entre
autres de veiller da la commé-
moration de divers anniver-
saires, ce en quoi il faut leur
savoir gré. Derniérement la
Scciétée Chopin  rappela le
centieme anniversaire de la
mort de George Sand. A cette
occasion, a elazowa Wola,
une plagque rappelant le sé-
jour de Frédéric Chopin et
de George Sand da Majorque
en 1938—1939, fut dévoilée, le
don en était fait par le Musée
Chopin de Valdemosa.

Par ailleurs, la Société d’Ami-
tié Polono-Francaise et la So-
ciété Chopin organisérent un
concert pour la méme raison.
Le charmant palais des Os-
trogski servait de cadre d cet-
te manifestation au cours de
laquelle on put entendre des
oeuvres .de Chopin,.bien.en-
tendu, interprétées par le jeu-
ne Janusz Olerm.czak et. la
lecture de lettres de Gep_'rge
Sand dites par: Anna Weso-
towska. Dans ce -dernier cas,
une lettre était récitée: en
frangais et lautre ‘en .polo-
nais ce qui permit a lassis-
tance parmi laquelle se trou-
vaient des Francais; de goiiter
le plaisir de la prose.

Cette soirée avait de particu-
lier d’étre placée sous le signe
de la jeumnesse. En effet, ce
meéme jour au lycée Zmichow-
ska, connu pour sen enseigne-
ment du francais. et la propa-
gation de la culture francaise,
s’était déroulée la cérémonie
de remise des baccalauréats.
Quand les éléves recurent le
précieux, document, tous, : en

- choeur, se rendirent au con-

cert de l’amitié polono-fran-
caise et il était sympathique
de woir ‘tous ces jeunes dont
¢’était la féte — le baccalau-
réat est une étape que Lon
oublie pas — remplir la salle
et applaudir chaleureusement
les exécutants.

+ Par ailleurs rappelons que la
“Société Chopin .a envoyé en

France 'u.'ne exposztzon inti-
tulée ,,Les aeunes années de
Chropin’” qui sera montrée a
Nohant. Si Lecteur, vous étes
deé passage a  -Nohant...
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> une tapisserie ancienne et le travail progresse a raison de quelques centimétres par jour
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plafond relativement bas sou-
tenu par de sombres piliers
de méléze, un plancher de
cubes en bois imbibés de
toutes les graisses des ma-
chines, des murs peints a la
chaux percés d’étroites fe-
nétres a petits carreaux lais-
sant passer un maigre jour.
Telle est et telle fut la halle
de machines d’une grande fa-
brique textile de L.6dz. Si au-
jourd’hui cette halle est d’un
abord plus avenant parce que
les machines sont disposées
avec le soin et le gout par-
ticuliers a tous les musées
de Pologne, il est facile de
faire un retour en arriére et
d’imaginer les tisserands s’af-
fairant & leurs machines dans
le bruit, ’odeur  des graisses
et sous le halo des lampes 3
gaz.

Le musée de I’Histoire du
Textile a EO6dz, s’est installé
dans les murs d’une ancienne
fabrique — la ,fabrique blan-
che” appelait-on I’entreprise
de Ludwik Geyer érigée dans
les années trente du dix-neu-
viéme siécle, quand £.6dz
connut le début de la fiévre
de l’expansion textile, expan-
sion popularisée par le film
d’Andrzej Wajda ,La terre
de la grande promesse”. C’est
une vaste batisse carrée avec
une cour intérieure flanquée
d’une chaufferie ‘a la haute
cheminée. Si I’aspect intérieur
de la fabrique a da étre re-
manié pour abriter les diffé-
rentes sections..et bureaux du
musée, la salle consacrée aux
machlnes textiles d’hier — évo-
quée en début d’article -— rap-
pelle en partie un .passé bien
récent. On .peut® y suivre
I’évolution du tissage a tra-
vers les siécles jusgu’aux der-
niéres machines. employées
de nos jours.- A “‘elle seule,
cette ancienne halle captive
par la diversité des machines
qui sont, dans leur genre de
véritables oeuvres d’art.

Autant pour I’exposition
permanente. Une autre sal-
ile ~qui, .comme la. précédente
est une ancienne halle d’usi-
ne, regoit les ‘expositions de
tapisseries temporaires. Les
trésors en tapisseries des
magasins sortent, le temps
ce lexposition,: faire admirer
leurs beautés aux. visiteurs,
ou bien se sontides exposi-
tions de tapisserie§ modernes
qul, comme les tapisseries an-
ciennes partent. “parfois vers
d’autres villes ou 'a I’étran-
ger. En échange, dautres ex-
positions viennent™ d’ailleurs.

Derniérement 7:on pu voir
entre autres .des tapisseries
exécutées par les Ateliers
d’Oliwa d’aprés des cartons

_ envoyés a.l’oceasion d’un con-

cours mondial et dessinés par
des enfants. Parmiiles gran-
des ' .expositions précédentes,




Quand

une fabrique

textile

devuent"

§‘Tjte de la page 19

on reléeve: Les tentes, étoffes,
tapisseries d’Orient et tapis-
series flammandes des collec-
tions du Wawel, les étoffes
polonaises des collections du
Musée du Textile, Mille ans
de textile, les tapisseries
tcheéques, etc...

Bien que le Musée n’existe
que depuis 1960 il est devenu
trés vite célébre grace au dy-
namisme montré par ses ani-
mateurs. Comme au départ
le programme était ambitieux,
le travail a été divisé en sept
sections différentes: I’histoire
du tissu en général, l’histoire
du tissage populaire, I’histoire
de la technique textile, I’hi-
stoire de l’industrie textile, la
section scientifique et édu-
cative, l’organisation des ex-
positions, l’inventaire princi-
pal.

Dans les magasins sont sus-
pendues a des cadres de pré-

L’exposition permanente des

cieuses tapisseries venant de
différents pays et des kilims
— .ces tapisseries polonaises
si particuliéres qui se distin-
guent par des motifs de
fleurs des champs et de mer-
veilleuses couleurs. La tem-
pérature régnante a été scien-
tifiquement définie pour leur
conservation. Les tiroirs abri-
tent de précieuses ceintures
brodées de fils de soie-  dor
et d’argent, ces longues échar-
pes de Sluck, éléments du
costume de la noblesse polo-
naise d’autrefois. Il y a encore
toutes sortes d’étoffes et des
costumes . enfermés dans des
vitrines.

Quand le musée acheéte ta—
pisseries ou écharpes, bien
souvent il faut laver ou ,re-
priser” ces choses anciennes,
dont certaines parviennent
treés détériorées au musée.
Alors un historien d’art
reconstitue le dessin . des
parties manquantes, un. ar-

machines textiles se tient dans ce qui fut une halle de la fabrique
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. laine ‘et les

~de ;Pancien.

.encore comités
* La ‘section se'met encore _a- la’

{iste teint la
fils ‘et ‘les
doigts de fée des ,racommo-
deuses” font des miracles.
Penchées des heures, des
jours et des mois ces fem-
mes- reconstituent les parties
manquantes a petits pomta,

plastique

de fagon si parfaite qu’on ne

peut différencier le nouveau
Si l'on considére
gue pour .une tapisserie fla-
mande. elle “ne peuvent faire
guére plus de quelques cen-
timétres par jour, c’est dire
le . minutieux de leur travail.
Pour laver les immernses pié-
ces, un canal spécial long et
étroit a été aménagé. La en-
core tout est controélé scienti-
fiquement et chaque manipu-
lation  fdit l’objet de mille
soins. =

On ne peut quitter les murs
de ce musée sans évoquer
plus ' particuliérement la sec-
tion scxentxflque et éducative.
C’est elle qui organise les ex-
positions “sur place, en d’au-
tres endroits ‘et a l’étranger.
Elle rassemble les documen-
tations, prépare-les catalogues
s’occupe de la -publicité dans
la presse parlée et écrite -ou =

-4 la télévision, lance des ac- -

tions éducatives sous forme;
de concours, ‘d’excursions’ sco-

laires ‘(qui iront méme- jus-
qwa visiter des entreprises

textiles modernes de la“ville).

Cette section -rassemble en-
core les. Amis du Musée, co- .}

opére:avec les ministéres, éco-
les supérieures, instituts ou”
d’ entreprxses

dxspomtxon .des specxahstes
privés ou pas pour la visite

totale du musée, dispense des*

- ludowego,

consultations, rend accessible
a tout- chercheur les archi-
ves ou la bibliothéeque, etec...

£.6dz est la capitale incon-
testée du textile polonais. El-
le a3 su fonder un musée a
son ‘image au point que les
visiteurs originaires d’autres
grandes villes textiles de I’é-
tranger envient au musée les
machines . anciennes sauvées
de la destruction et ses belles
collections.

WANDA NOWAKOWSKA

Zdjecia:
RYSZARD DUTKIEWICZ

¥

Gdziez indziej w Polsce mo-
gltoby powstaé Muzeum Hi-
storii Widkiennictwa, jak mnie
w ‘+.odzi, mieScie, ktéremu ten
wtasnie przemyslt przyniési
rozkwit i - dostatek. A gdzieZ
jeszcze - juk "mie w jednej z
tych starych ‘fabryk, zwanej
»biatg fabryka”, ktéra wznie-
siona 1w - latach trzydziestych,
nalezala niegdy$ do Ludwika
Greyera. o

W jednej z majciekawszych
sal “muzeum — dawnej fa-
brycznej hali — zgromadzono
rézZnego. rodzaju maszyny
tkackie. Mozna tam przesle-
dzié historie warsztatu tkac-
kiego, od pierwszych — stoso-
wanych kilkaset lat temu, az
do mnajnowszych, uzywanych
obecnie maszyn. Ta cze$é¢ eks-
pozycji jest stata. Natomiast
w innych pomieszczeniach u-
rzadzane sq okresowe wysta-
wy mnajciekawszych i najpiek-

niejszych tkanin zaréwno
waspblczesnych, jak i starych.
Ostatnio np. w muzeum

mozna byto oglgdaé gobeliny
utkane w warsztatach w Oli-
wie mna podstawie rysunkow
dzieciecych wykonanych na
Swiatowy konkurs. Sposrod
poprzednio -organizowanych
wystaw warto wymienié wy-
stawe tkanin wschodnich, go-
belinéw flamandzkich ze zbio-

. row wawelskich, zabytkowych

tkanin czeskich itd.

Chociaz - Muzeum powstaio
stosunkowo mniedawno — w
1960 r. szybko stalo sie staw-
ne -w calym Kraju. Poza or-
ganzzacyq wystaw prowadzi
sie tu rowmniez badania nau-
kowe mna . temat: historii wio-
kiennictwa, historii tkactwa
historii techniki
tkackiej, historii przemystu
widbkienniczego. Zorganizo-
wana tu réowniez zostata pra-
cownia konserwaciji, gdzie
naprawiane sq i rekonstruo-
wane roiZne bezcenne czesto
zabytkowe tkaniny — mnowe
nabytki Muzeum.

Muzeum zajmuje sie: takze
organizowaniem wystaw  po-
Swieconych tkactwu w innych
miastach Polski, a nawet za
granicq. Zbiera dokumentacje,
opracowuje katalogi.

£.6dZ — stolica polskiego
widkiennictwa, potrafita stwo-
T2y¢é muzeum godne swych
tradycji.




FPortrety

Ireny Kaczor

Z duzym zainteresowaniem przyjeta zostala wy-
stawa: Ireny XKXaczor, zorganizowana w OsSrodku
Cywilizacji Polskiej przy paryskiej Sorbonie.

Ta 36-letnia malarka, rodem z Zamo$cia, absol-
wentka warszawskiej Akademii Sztuk Pieknych,
gdzie pracowala pod kierunkiem prof. Eibischa,
zwrobcila na siebie uwage zwlaszcza w czasie fe-
stiwalu sztuki w Warszawie w 1966 roku. Por-
trety jej znalazly sie woéwczas w salonach war-
szawskiej ,,Zachety”, obok prac najwybitniejszych
polskich malarzy wspéiczesnych. Od tamtej pory
Irena Kaczor brala udzial w niejednej wystawie
w Kraju.

Przez wiele lat malarka 1gczyla swoje zainte-
resowania portetowe z tematyka pejzazowg. Calg
serie pejzazy przywiozla np. do Polski po swym
pobycie w Jugoslawu W ostatnich latach Irena
Kaczor ograniczyla sie znowu do portretéw, ktoére
tworzy technikg pastelowa, ale na wystawie po-
kazala rO6wniez prace olejne.

Wystawa

zasluzonego artysty

Czestaw Wierusz-Kowalski jest
malarzem, ktéry 2z niewyczerpang
energia tworzyt od weczesnych lat
imlodosci i ktérego pasja sztuki nie
oslabla i dzisiaj, w 95 roku zycia.
Ostatnio O$rodek Kultury Polskiej
na Sorbonie zorganizowal wystawe
prac tego artysty.

Najwecze$niejszymi pracami Cze-
slawa Wierusz-Kowalskiego sg por-
trety, bogate kolorystycznle Malo-
wal tez duzo pejzazy. Widaé w
nich swobode w operowaniu duzy-
mi brylami, wyrazZznym konturem,
zdecydowanym $wiatlocieniem.

Samo tworzenie nie wystarczato
mu. Czestaw Wierusz-Kowalski ma
talent organizacyjny, dzieki ktoére-
mu umiat pobudzi¢ zainteresowa-
nia sztukg ludzi, wsréd ktérych zyl,
umial skupiaé woko6t siebie mala-
rzy, rzezbiarzy, literatéw i przy-
czyniaé¢ sie tym sposobem do two-
rzenia S$rodowiska artystycznego i
intelektualnego. ;

Po odbyciu studibw w  Mona-
chium (w poczatkach tego stulecia),
przyjechal na cztery lata do Pa-
ryza (1905—1909). W nastepnych la-
tach mieszkal w Minsku, skad wy-
ruszyl! w wielkg podrbéz po egzo-

tycznych krajach centralnej Azji.
Przez szereg lat mieszkal w Wil-
nie. Po ostatniej wojnie zainstalo-
wal sie w Gdar’lsku, az wreszcie w
1957 r. przeniést sie do Warszawy.

Coérka artysty, Janina, obecnie p.
Wierusz-Turowska, jest réwniez
malarky. Mieszka stale w Paryzu,
gdzie prowadzi wraz z mezem
przedsiebiorstwo konserwacji i od-
nawiania obrazéw. Praca ta pochla-
nia bardzo duzo czasu i energu ar-
tVStkl, ale nie odrywa jej calkowi-
cie "od malarstwa.

Na wystawie w OS§rodku Kultu-
Ty Polsk1e_1 na Sorbonie znalazly
sie najnowsze prace Czeslawa Wie-
rusz-Kowalskiego. Odbywa on pod-
réze po calej Polsce, od Krynicy i
Bieszczad6w po Mazury i maluje sta-
le, pogodny, pelen energii, rozko-
chany w przyrodzie, sztuce i zyciu.
Ma zamiar malowaé i w Paryzu.
W ten spos6éb pozostanie $lad w
twérczo$ci artysty po podrézy do
Francji, ktérag od pierwszego poby-
tu w Paryzu dzieli siedemdziesigt
lat! (T. D.)

Zdjecie: WLADYSLAW SEAWNY

Czestaw Wierusz-Kowalski na wystawie swych obrazéw w O$rodku Kul;
tury Polskiej w Paryzu, w Tozmowie z konsulem Wisniewskim

Jak leczyé milosna melancholie

toSci, winni byé leczeni =za
pomocag intensywnej pracy fi-
zycznej, gdyz ,.choroby ich

W klasztorze Cystersow w

chronologicznie dmela, poSwie- | Zdaniem
przede |

Saxonii leczenie
jest rézne dla

pochodzg z bezczynno$cil”
Do curiosé6w w dziele Sa-
xonii zaliczajg sie sposoby le-

Szezyrzcu na Podhalu zacho- cone

wal sie, mimo zniszczen do-
znanych w ciggu wieké6w na

skutek - napad6w zbbinikéw i

ksiegozbibr siegajacy
trzynastego stulecia. Calosé
ksiegozbioru przedstawia sie
imponujgco, a szczegblng o-

wojen,

sobliwo$cig jego sa druki o °

treSci medycznej. g
Na uwage zasluguja zwilasz-
cza w§&r6d nich mlodsze juz

psychiatrii,
wszystkim wydany w 1620 ro-
ku traktat Herkulesa Saxonii
,De melancholia tractatus”,
zlozony z 21 rozdziailéw. Au-
tor wymienia tu cechy, wias-
ciwe melancholikom jak apa-
tia, ospalos§¢ i wylicza rézne-
go rodzaju przyczyny powsta-
nia melancholii, podaje tez
jej objawy. Wir6d wielu wy-
memouych tu przyczyn jest
... zawiedziona miloS§é.

melancholii
dwo6ch odmian choryth. Kie-
dy siedlisko c:erplema mies-
ci sie ,in capite” (w glow1e),
nalezy stosowaé naciecie jed-
nej z zyl, picie naparéw z
zi6t, §rodki odwadniajate, pla-
Stry z wosku na glowe Nato-
miast chorzy 2z cierpieniami
»W catym ciele” (in corpore),
ulegajgcy rozmaitym maniom
i urojeniom, chorzy. bol’eJac_y
na skutek zawiedziongj mi-

i

czenia -,,cierpien mitosnych”.

Pacjentom trzeba przepi-
sywaé Srodki nasenne, bo-
wiem ,zakochani stale znaj-
dujg sie w stanie czuwania”.
Saxonia cytuje tez za Owi-
diuszem, ze ,,wszelka milosé
ga$nie przez kolejng nowsg
mito§é”.

ROMAN JANISLAWSKI
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W tegorocznym sezonie tu-

rystycznym Polskie Biuro
Podroézy ,,Orbis” proponuje tu-
rystom zagranicznym wiele
atrakeji i niespodzianek w
Polsce. Wytyczono 70 tras naj-
bardziej atrakcyjnymi szla-
kami, ale nie one sg najwiek-
sza turystyczng rewelacja
,,Orbisu” w 1976 r. Pierwsza lo-
kate trzeba przyznaé organi-
zacji pobytéw weekendowych.
W ubiegiym sezonie turys-
tycznym weekendy organizo-
wano prawie wylgcznie w
Warszawie. W tym roku zo-
staly znacznie rozszerzone. Na
weekend ‘do Polski mozna
przyjecha¢ do Warszawy, Kra-
kowa, Gdanska, Poznania i
Szczecina. W kazdym "z tych
miast Polskie Biuro Podroézy
,,Orbis” oferuje kilka réznych
form spedzenia wolnych. dni
w zalezno$Sci od zaintereso-
wan.

W programie warszawskim
przewiduje sie przede wszyst-
kim zwiedzanie najwiekszych
atrakcji turystycznych - mia-
sta. Mozna takze przyjechaé
na weekend do stolicy Pol-
ski, by zagraé w totalizatora
na wyScigach konnych. Se-
zon wyScigowy trwa w War-
szawie od maja do pazdzier-
nika. Stolica Polski posiada
jeden z najpiekniejszych eu-
ropejskich toré6w wyS§cigo-
wych, a polskie stadniny sty-
ng z hodowli koni. Ciekawg
formg weekendu w Warsza-
wie jest tez skorzystanie z
programu przeznaczonego dla
meloman6éw. Warszawa jest
miastem Fryderyka Chopina.
Urodzil sie zaledwie kilka-
dziesigt 'kilometré6w od sto-
licy w Zelazowej Woli, gdzie
znajduje sie muzeum pamig-
tek po wielkim kompozyto-
rze. TurySci majg tez w pro-
gramie odwiedziny w Zamku

. Ostrogskich w Warszawie, w

ktérym mieSci si¢ Instytut
Chopina. Wizyty te polgczone
sg z wysluchaniem koncertow
w wykonaniu czolowych pol-
skich . pianistéw.

i wysScigi

W innych polskich miastach
poczyniono takze odpowiednie
przygotowania. I tak w Kra-
kowie ciekawa formag pozna-
nia miasta sg ,,Wawelskie ar-
rasy”, czyli zwiedzanie zam-
ku krélewskiego ze wspania-
lymi zbiorami sztuki oraz
obejrzenie unikalnych w ska-
li Swiatowej' krolewskich ar-
ras6w. Na uwage zasluguje
impreza ,svenus w Krako-
wie”, ktérej gléwnym punk-
tem  jest wystawa fotografi-
ki aktéw kobiecych. Ostatnia
krakowska propozycja to po-
znanie przepieknej Doliny
Pradnika =z liczgcym prawie
2 tys. hektar6w Parkiem Na-
rodowym = w Ojcowie oraz
zamkiem w Pieskowej Skale.

Gdansk proponuje weekend
typowy, wyScigi konne w se-
zonie letnio-jesiennym oraz
zwiedzenie najwiekszego por-
tu na Baltyku — Portu P6i-
rocnego.

Poznan ma w weekendo-
wym programie, obok propo-
zycji typowej, specjalny se-
ans muzyczny, podczas ktére-
go mozna uslyszeé znany w
calym $wiecie chlopiecy chér
Poznanskich Stowikéw. Trze-
cia propozycja poznanska to
wyprawa turystyczna do miej-
scowo$ci, w ktérych rodzila
si¢ polska panstwowo§é w X
wieku, a przede wszystkim do

© pierwszej stolicy Kraju —

Gniezna.

‘W Szczecinie, obok progra-
mu' typowego, mozna skorzy-
staé z propozycji wysluchania
koncerté6w muzyki organowej.
I.gczy sie to z wizytg w Ka-
mieniu Pomorskim. Wias-
nie w tamtejszej katedrze
znajdujg sie wspaniale orga-
ny z 1669 r.

Program pobytéw weeken-
dowych moze byé sgec,]alnig
zmieniany na zyczenie po-
szczegblnych grup. Wszelkich
informacji udzielaja p_lacéwki
Polskiego Biura Podrézy ,,Or-
bis”.

Inng ciekawa forma atrak-
cji ~turystycznych dla przy-
byszé6w z zagranicy, propono-
wang przez PPB »Orbis” s3
przyjazdy grup specjalistycz-
nych. Ng kilku trasach orga-
nizowane sa np. tury dla_ ar-
chitektow. Zainteresowani in-
nymi dziedzinami moga za-
poznaé¢ sie z polskim - prze-
myslem chemicznym oraz ma-
szynowym, Imnoga dowiedzieé¢
sie¢ o osiggnieciach rolnictwa,
obejrzeé hodowlg koni itp.
PPB ,,Orbis” spelnia w tym za-
kresie zyczenia wszelkich
grup specjalistycznych. Od
lat  przyjezdzaja do Kraju

prawnicy, lekarze, archeolo-

- dzy, filateli§ci i inni.

Kolejng formg pobytu w
Polsce dla turystéw zagra-
nicznych sg weczasy sportowe.
Najbardziej zadowoleni moga
byé zwolennicy hippiki. Dla
nich urzadza - sie wizyty w
rajwiekszych stadninach, po-
lgczone z jazdg konng. Moga
oni takze pozostaé na kilka-
naScie nawet dni w stadni-
nach Racot lub Bialy Bér i

wzigé udziat w bardzo cie-
kawych i $wietnie zorganizo-
wanych gonitwach Hubertusa.
Zainteresowanych warto tez
poinformowaé, ze w o$rodku
Wdzydze Kaszubskie sg urzg-
dzane niezwykle atrakcyjne
konne rajdy terenowe. PPB
,,Orbis” organizuje takze weza-
sy dla wedkarzy, zeglarzy,
narciarzy i kolarzy. Szczegbl-
nie te ostatnie sa bardzo cie-
kawe. W Warszawie od 90
lat istnieje Warszawskie To-
warzystwo Cyklistow, ktére —
jak w pierwszych latach swe-
go istnienia na bicyklach, tak
teraz na nowoczesnych rowe-
rach turystycznych, propa-
guje zdrowotng turystyke ko-
larska. Szlaki sg w Polsce
przepiekne, a sprzet produko-
wany przez jedng z najwigk-
szych fabryk rowerowych na
Swiecie — ,,Romet” w Byd-
goszczy, cieszy sie dobrg re-
nomga nawet w odleglych kra-
jach.

JeS§li natomiast zdecyduje-
cie sie pojechaé na Warmie
to proponujemy takze wstg-
pi¢ do Swietej Lipki, gdzie
znajduje sie pigkna...

Barokowa

sSwiatvnia




Miedzy jeziorami Deje-
nowa i Wierzbowskim, na
Warmii lezy niewielka
wies, ktoéra pieknie sig na-
zywa — Swieta Lipka. Na-
zwa pochodzi od wspania-
lego kosSciola barokowego,
z ktérym zwigzana jest
taka legenda:

Bardzo, bardzo dawno
temu miejscowy rabus§ zo-
stal skazany na kare $mier-
Cis Kiedy nadszedi dzien
egzekucji, mezczyzna Ow
wyjawil przed sgdem, iz
ostatniej nocy objawila mu
sie Matka Boska. Podaro-
wala mu kawatek drewna
oraz sztylet i polecila wy-
rzezbié swoj wizerunek.
Na prézno skazaniec tiu-
maczyl, iz nie jest snyce-
rzem i trudno mu bedzie
wykonaé w drewnie po-
staé, bo sie nic a nic na
tej robocie nie zna. Ale
zjawa znikla i mezczyzna
zabrat sie do pracy. Nie
mineto wiele czasu, jak
spod jego nienawyklych do
rzezby palcow zaczal ja-
wié sie piekny wizerunek.
Sedziowie przypisujgc ten
cud Matce Boskiej, unie-
winnili nieboraka. Mez-
czyzna opuscilt ketrzynskie
wiezienie i ruszyl! do Re-
szla. Na jednej z przxdroi—
nych . lip przybilt wizeru-
nek i powiedzial ludziom,
iz jest to miejsce wybrane
przez Matke Boska. Mija-
ly lata, a $wieta lipa, jak
zwano drzewo ,stala sie
stawna na calg okolice z
licznych cudéw. Tyle moé-
wi legenda.

Rzeczywiscie, miejsce
to stalo sie miejscem kul-
tu. Zbierali sie tu pielgrzy-
mi: ma tym miejscu po-

2o ~ T

wstal niewielki koscioélek,
ktéorym zaopiekowali sie
jezuici. Stawa cudownej
Swiagtyni siegala juz poza

granice Warmii. Wierni
nie mogli sie pomies$ci¢ w
ciasnym, wiejskim kos-
ciele. Zaczeto wiec po ca-
lej Polsce =zbieraé datki
na budowe okazalej $swig-
tyni. Budowe rozpoczeto w
roku 1681 i trwala ona 80
lat. Gl6wng fasade kos$-
ciota ograniczaja dwie
wysmukle wieze. Arkada
i kolumny tworzg z cen-
tralng cze$cig fasady jak-
by niezwyklej wielkos$ci
oltarz. Pod jedng z. arkad
ustawiono stylizowang lipe
z piaskowca, a w jej de-
koracyjnie rozpietych ga-
teziach statue Matki Bos-
kiej — calos§é nawigzuje
do wspomnianej legendy.
Tutejsze organy barokowe
moga rywalizowaé 2z or-
ganami w Oliwie. Pochodza
z 1721 roku. Dawniej po-
siadatly 46 glos6w. Do tej
pory udalo sie uruchomié
wraz z figurkami 37, lecz
mimo to mozna jeszcze na
nich koncertowaé.

PrzyzwyczailiSmy sie, ze
piekne zabytki i cuda ar-
chitektury znajdujg sie w
duzych miastach lub miej-
scowos$ciach, ktéore kiedys
byly metropoliami. Swieta
Lipka przeczy tej regule.
Najwspanialsza $§wigtynia
polskiego baroku stoi w
matlej warminskiej wios-
ce. (eb)

Zdjecia:
ARCHIWUM

il

Pour Pactuelle saison touri-
stique, le Bureau de Voyage
Orbis propose entre autres
une nouvelle forme de week-
end dans plusieurs villes de
Pologne: Varsovie, Cracovie,
Gdansk, Poznan et Szczecin.
En ces localités d’intéressants
programmes sont offerts et
signalons que les turfistes
pcuvent méme se rendre aux
courses a Varsovie ou a
Gdansk.

Une autre forme attractive
est lUorganisation de wvoyages
pour des groupes spécialisés.
Suivant les professions re-
présentées, le programme est
aussi une approche de la Po-
logne dans un domaine don-
né (par exemple architectu-
re, agriculture, juristes, mé-
decins, archéologues etc...)

Il y a encore les wvacances
sportives. Les fervents de
Uhippisme connaissent diffée-
rents haras et se livrent aux
joies de UVéquitation. Il y a
encore des wvacances pour les
amateurs de navigation de
plaisance, les pécheurs a la
ligne, les cyclistes ou les
skieurs.

Et si les hasards de la route
conduisent en Warmie, il faut
absolument voir la magnifi-
que église baroque de Swieta
Lipka qu’entoure wune belle
légende.
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PANIE REDAKTORZE!

W wydanym po raz pierw-
szy w 1926 r., a wiec rowno
pieédziesiqt lat temu, tomiku
zatytutowanym ,,Dymy nad
miastem” Wiadystaw Bro-
niewski, poeta, ktory uktadat
piekne wiersze i Kktory pry
tym pisal tak =zrozumiale, Ze
obcowanie =z jego wutworami
zapiera dech w piersiach mnie
tylko ludziom odznaczajgcym
sie wyjatkowym wyksztalce-
niem, ale takze i prostym ro-
bociarzom — otéz, Wiadys-
tcw Broniewski marzy w to-

Ze ,niebo bedzie jak Zenskie
imie”. Pu$émy wodze fanta-

miku® ,,Dymy mnad miastem”,

zji i wyobraimy sobie, ze
roztaczajqgce sie nad nami
sklepienie miebieskie przybra-
to postaé kobiecego imienia.
Jakiego imienia? Poniewaz
kilka dni temu, 5 lipca, mi-
nela rocznica (czterdziesta
druga =z kolei) $mierci od-
krywczyni polonu i radu i
wspoéttwdérezyni nauki o pro-
mieniotworczosci, Marii Sklo-
dowskiej-Curie, wiec mniechaj
koputa nieba utozsami sie mna
chwile z imieniem tej dwu-
krotnej laureatki Nagrody No-
bla. A potem niech sie lipco-
wy firmament wupodobni do
imienia Marianny.

Czy tak ma ma imie moja
zona? Gdzie tam. Ani moja
tak mie ma ma imie, ani nie
nosita takiego imienia zadna
z panien, do ktérych w ka-
walerskich - czasach smalitem
cholewki. Ale tak ma ma imie
nasza przybrana ojczyzna,
Republika Francuska, ktéra
za kilka dni obchodzié bedzie
swoje Swieto narodowe. Ro-
zumiecie? :

Dtugo mnie wiedziatem, dla-
czego . Republice Francuskiej
dano takie imie. Pytali mnie
nieraz o to odwiedzajacy mas
krewni z Polski, a ja ze wsty-
dem musialem woéwczas wy-
znawaé, 2e choé od kilkudzie-
sieciu lat mieszkam we Fran-
cjt, nie mam o tym mnajmniej-
szego pojecia. Teraz juz wiem.
Nie moge sie powstrzymac,
by nie podzieli¢ sie z Wami
wiadomos$ciami. Mam nadzie-
je, 2Ze mawet ci spo$réod Was,
ktérzy pasjonuja sie historia
i znajqg dzieje Francji na wy-
lot mie poczytajqg mi tego za
zte.

Otéz imie Marianna przy-
lgneto do Republiki Francus-
kiem za sprawaq tajnego sto-
warzyszenia republikanskie-
g9, ktéore zawigzalo sie za
Napoleona III i miato na ce-
lu obalenie, proklamowanego
przez tego bratanka Bonapar-
tego, w 1852 .roku Drugiego
Cesarstwa. Stowarzyszenie to
nazywato sie wlasnie ,,Ma-
rianna”. Imieniem Marianny
ochrzcili Republike jej prze-
ciwnicy, tzm. monarchisci, i
w ich ustach nazwa ta
brzmiata oczywiscie pogardli-
wie. Z czasem jednak mnazwa
ta utracita swoje ujemne zna-
czenie i obecnie- Marianna,
Scis$le moéwiqe postaé kobieca
w czapce frygijskiej moszaca
imie Marianny, jest symbolem
Republiki.

W wielu francuskich pre-
fekturach i podprefekturach
gipsowe popiersie Marianny
sasiaduje z kopiq stynnego
obrazu_zeszlowiecznego ma-
larza, Isidore Pilsa, zatytulto-
wanego ,sRouget
$piewajacy Marsylianke”.
Wiadomo Wam =z pewnoscia,
2e Rouget de L’Isle byt ofi-
cerem wojsk inzZynieryjnych,
ktory w roku 1792 napisalt i
skomponowat w Strasburgu
pie$n rewolucyjna ;La Mar-
seillaise”. Ale chyba malo kto
wie, 2e piesn ta ogloszona
zoestata marodowym hymnem
Francji 14 1lipca 1795 7roku.
I chyba nie spotka mnie za-
rzut, zZe wywazatem otwarte
drzwi, je$Sli Was teraz poin-
formuje, i2 owe kopie obra-
zu Isidore Pils, ktére zdobia
prefektury i podprefektury,
sq dzielem polonijnego arty-

de L’Isle .

sty, syna ubiegtowiecznego e-

migranta — Walerego Plau-
szewskiego.
Te kopie Walerego Plau-

szewskiego to jeszcze jeden
tgcznik pomiedzy Swietem ma-
rodowym Francji i naszq po-
lonijng spoiecznosciq. Jeszcze
jeden, bo przeciez jest tych
tagcznikéw duzo. Bardzo du-
zo. Wszak ma pommnikach, pod
ktérymi skladane sq 14 lipca
wience, widniejg w wielu mia-
stach i miasteczkach obok na-
zwisk francuskich takze i na-
zwiska zakonczone na ski,
cki lub icz. Wszak w liczbie
bylych kombatantéw, ktérzy
tego dmnia otrzymuja odzna-
czenia, znajduja sie od zakon-
czenia drugiej wojny Swiato-
wej rowniez i wychodzcy pol-
scy oraz ich potomkowie.
Wszak w pochodach, jakie
przeciagaja tego dnia francus-
kimi wulicami, mierzadko kro-
czqg polonijni muzykanci i
cztonkowie mnaszych zespoléw
folklorystycznych. Wszak
nawet wsréd wystepujacych
tego dnia z przemobwieniem
meréw sa tacy, w ktérych
piynie krew polskich emig-
rantéw. Dlatego wtaénie chcia-
tem dzisiaj uhonorowaé Ma-
rianne. Dlatego zaproponowa-.
tem, by wymarzyé sobie, zZe
niebo jest jak jej imie. I dla-
tego — z powodu maszego do-
glebnego z2ycia sie z jej ma-
rodem — marze takze, zZe 14
lipca wszystkie jej gipsowe
popiersia staé bedaq przyjaz-
ny us$miech polskiemu oriowi.

Bywajcz’e zdrowi, Drodzy
mozi.

JOZEF GRZYBEK

DROGA PANI ANNO!

Spotkala mnie wielka i nie-
zastuzona przykros$é. Chyba
nawet wiecej niz przykrosé.
Afront. Ot6z od blisko roku
mam dziewczyne. Oboje sie
kochamy i za kilka miesigecy
zamierzaliSmy wzigé Slub.
W tym celu wielokrotnie wo-
bec narzeczonej wyrazalem
cheé odwiedzenia jej rodzi-
cOw i przedstawienia im mo-
ich planéw. Nigdy nie mieli
czasu. WilaSciwie nie udalo
mi sie nawet ich poznaé, cho-
ciaz wielokrotnie bywalem w
domu mojej dziewczyny. Ani
razu nie weszli, by sie przy-

witaé. Ostatnio okazalo sie,‘

Ze ojciec wyjezdza na diuz-
szy czas. Ponowilem wigce
préoby zapoznania sig. Ojciec
powiedzial, ze nie ma czasu.
Wreszcie, przed paroma dn_la-
mi, juz po wyjezdzie ojca,
matka o$wiadczyla, -Zze moze
mnie przyjaé okres$lonego
dnia, w okreslonej godzinie.
Przyszedlem z kwiatami, jak
nalezy. Otworzyta mi drzvyi
narzeczona i powiedziala, ze
matka polozyla sie spac¢ 1 nie
wiadomo, kiedy wstanie. Cze-
kaliSmy bardzo zdenerwowa-
ni. W koncu wstala i zaczeia
sic rozmowa. Powiedzialem,
w jakim celu przychodze. Za-
czela sie $Smiaé¢ i zapytala:
,.Po co to wszystko, macie je-
szcze czas. Nie widzg powo-
du, dla ktoérego mo.]gi’”corka
mialaby Pana poSlubi¢”. Zu-
pelnie sie zalamalem, nie wie-
dzialem, co moOwi¢. Wyszep-
tatlem wiec nie§mialo, Ze my
sie kochamy. Znowu Sl§ rIo-
ze§miata. Atmosfera byla bar-
dzo przykra. Nie pozostawa-
1c mi nic, jak tylko pozegna-
nie. Wyszedlem, a za mng
wybiegla moja narzeczona,
rozplakala sie. Prébowaltem jg
pocieszaé, ale to mew_lele po-
moglo. Ona 2zada, zebySmy
wzieli §lub nie baczgc na ro-
dzicow. Nie wiem, czy to by-
laby stuszna decyzja 1 dlate-
go do Pani pisze z prosba o
rade. MyS$le, ze nie powinno
sie tak postepowac wobec ro-

dzicow. Ja w kazdym razie
wobec moich tak bym nie
postapit. ODRZUCONY

SZANOWNY PANIE!

RzeczywiScie, sytuacja nie
jest latwa. Sama nie bardzo
wiem, co Panu poradzi¢. Bo
z jednej strony zawsze jestem
przeciwna nierozwaznym Kkro-
kom przeciw rodzicom; z dru-
giej jednak uwazam, ze mat-
ka panskiej narzeczonej Dpo-
stagpila w najwyzszym stopniu
nie odpowiednio. Nawet gdy-
by byta przeciwna temu zwig-
zkowi, powinna raczej skia-

niaé was do przemySlenia
sprawy, do przeczekania, do
wyprébowania sie wzajem-

nie, a nie oSmieszaé¢ i niepo-
waznie traktowaé. Mysle, ze
na dnie tego wszystkiego le-
zy zupelnie konkretna przy-
czyna: pewnie chcialaby dla
swojej cérki jakiegos ksiecia
z bajki, a w kazdym razie
cztowieka bardzo zamoznego.
Po prostu uwaza, ze Pan nje
jest dla niej dobrg partig. W
Swietle tego sgdze, ze nie po-
winniécie braé teraz S§lubu,
ale tez nie zrywaé ze soba.
Przeciwnie. Pokazaé . matce,
jak powaznie podchodzicie do
matlzenstwa, jak bardzo sie
kochacie i jak niezlomng jest
wasza decyzja. Cérka powin-
na to matce przypominaé na
kazdym kroku. MySle, ze to
odniesie skutek. A w koncu
to naprawde nie jest najwaz-

niejsze, czy $lub bedzie za
trzy miesigce czy za po6l ro-
ku. Zycze wam szcze$cia i
wytrwatosci. ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Czy to wypada, by moja
osiemnastoletnia -c6rka poje-
chala z chlopcem (20 lat) sa-
ma na wakacje pod namio-
tem. On jest bardzo milym,
powaznym czlowiekiem i
zdaje mi sie, ze traktuje ja
powaznie. Nie wiem, czy ona
zdaje sobie sprawe, co to sag
wakacje sam na sam pod
jednym namiotem. Zaczelam
jej to tlumaczyé, ale mi od-
powiedziata: — Mamo, prze-
ciez ja juz nie jestem dziec-
kiem, od dawna z nim 2zyje.
Wiec o co chodzi. Zadrzatam,
bo wecale sie tego nie spo-
dziewalam. Jakie jest Pani
zdanie? MATKA
DROGA PANI!

Dzi§ jest og6lnie przyjete,
ze milodzi jezdzg razem na
wakacje i coérka ma racje
moéwige, ze nie jest juz dziec-
kiem. Je$li Pani chodzi tyl-
ko o zachowanie pozoréw, to
naprawde s3 one zbyteczne.
Miodzi tak sobie poradzg. W
najgorszym razie powiedzg
Pani, ze jadg we czwobrke,
dwie dzieweczyny i dwoéch
chlopak6w i bedg mieszkaé
osobno w dwéch namiotach.
Czy to Panig uspokoi?
ANNA
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. Nie mam S$rodkow na pro-
wadzenie sprawy sgdowej. Do
kogo . maleZy sie zwrdécié o
przyznanie pomocy sadowej?

Azeby uzyskaé¢ pomoc sa-
dowa, ,aide judiciaire”, za-
robki miesieczne nie powinny
przekraczaé¢ 1.350 F na oso-
be, jezeli chodzi o pelng po-
moc sadowa, lub 2.250 F na
osobe dla uzyskania cze$cio-
wej pomocy sgdowej; do te-
go pulapu dochodzi, w oby-
dwu wypadkach, suma 150F
od osoby bedacej na utrzy-
maniu. Zasilké6w rodzinnych
nie wlicza sie do zarobkow.

Pomoc sgdowa pokrywa
honorarium adwokata, eks-
perta, koszty komornika, se-
kretariatu sgdowego i oplaty
skarbowej.

O pomoc sgdowag nalezy sie
zwrocié: do prokuratora przy
Sadzie Wielkiej Instancji swe-
go miejsca zamieszkania po-
dajac: - imieg, nazwisko, date
urodzenia, zawodd, adres; da-
ne o rodzaju sporu (w stre-
szczeniu) oraz informacje czy

wystepuje sie w charakterze

pozwanego lub powoda.
Do podania nalezy dotgczyé
deklaracje dotyczacyg zarob-

koéw lub sytuacji podatkowej. |

Odpowiedni formularz mozna
nabywaé w Prokuraturze lub

w Merostwie. Fonadto sg wy- |

magane zas$wiadczenia za 12
ostatnich zarobkoéw miesiecz-

nych i odpis ostatniej dekla- |
biura

racji pracodawcy do
podatkowego. Prokurator
przekazuje podanie do Biura
Pomocy Sadowej, ktére to
Biuro po rozpatrzeniu spra-
wy przyjmuje lub je odrzu-
ca. Od tej decyzji mozna sie
odwola¢ do Prokuratora.

W czasie trwania procesu
wszelka czynno$é adwokatow,

komornik6éw, ekspertéw, jest
zupelnie bezplatna.
Osoba, ktoéra przegrala

sprawe, ponosi koszty proce-
su. W takim przypadku Pani
poniesie koszty przeciwnika,
ale nie swoje; jezeli koszty sg

podzielone, nalezy zaplacié
koszty przeciwnika.
WPLATY
|
Za poSrednictwem naszej

redakcji na Fundusz Olimpij-
ski wplacili: Kolo Pierwszej
Pancernej Potigny — 100.— F,
Stefan Barylak — 50.—, Zsyg—

munt Stankiewicz — 45.—,
Julian Arciszewski — 45.—,
Franciszek Mazur — 20.—,
Stanistaw Kozak — 10.—,Jan
Motyl — 10.—, Boguslaw
Dziuk — 10.—, Tadeusz Mru-
kowicz — 10.—, oraz p. Gra-
czyk z Crevecoeur — 15.—F.
Ofiarodawcom serdecznie
dziekujemy. i e

25

W wypadku jakichs$ specjalnych zarzgdzen
na jutro, wieczorami zachodzilem czasem
na goérke. Wecale nie zawsze zastawalem ich
na tapczanie. Michal sklecit sobie rajsbret
ze starych drzwi, ktére znalazt w garazu.
Zdarzalo sie, ze kres$lil, a Kathleen, kleczac
ocbok na fotelu, przygladala sie rysunkowi.
Raz zauwazylem: — Jednak architektura mnie
poszla w zapomnienie! Sluchaj, Michal, na
Liverpoolu $wiat sie nie konczy. W Londy-
nie takze mozna sie uczy¢ i dostaé dyplom.

Co$ mrukngl, potem wstydliwie objasnit:
— To nie zadna architektura. Tak sobie ry-
suje, co mi wpadnie do glowy.

Odkgd przyjechat z Kathleen, nigdy nie
uzywal swojej dawnej-arogancji.

Ja: — No, ale jezeli nadal lubisz rysowag,
to moze warto wroéci¢ do architektury?

Zgodzil sie. — Na pewno warto. —

UsSmieszek dobrotliwej ironii: — Alé nie tak
zaraz, wuju. Poézniej. Znacznie pézniej.

Kathleen zeskoczyla z fotela. Oczy jej sie
rozszerzylty, nozdrza zadrgaty. Palcem wska-

zujgcym  dotknela jego piersi. — Kiedy?
Powiedz, kiedy? — Rozedmial sie, odstgpil
krok, pocalowal ten palec i zduszonym glo-
sem powiedzial: — Nigdy.

Co te wszystkie magiczne praktyki i nie-
domoéwienia znaczg, nie mam zdrowia do-
cieka¢. Kathleen i Michal wsigkli w dom,
lokatorzy i sgsiedzi przywykli do ich wido-
ku, maniery przypisano zagranicznemu wy-
chowaniu; nie sklamalem, zawiadamiajac
Wande, ze wszystko w porzgdky. Ze swej
strony staralem sie wtrgcaé praktyczne rady
bez wiary w skutek. Mimo ze ci dwoje
wszystko robig na przekér zwyczajom, na
0g6t nie mialem powodu sie skarzyé. Tym
bardziej ze uchybienia latali udanymi tric-
kami. Tu peczek fiotkow, tam komplement,
poparty wymownym Spojrzeniem, wieczor
piosenek u Miss Linley, lekcja tancow u
Smithéw — zapommnialo sie o nie doczysz-
czonych klamkach. Jezeli kto ponosit szko-
dy, to ja.

Wagnerem nigdy sie nie entuzjazmowa-
lem. Ociekajgca germanskg patokg Izolda z
Inianymi warkoczami Smieszyla mnie pra-
wie tak, jak ciezki sentymentalizm mojej
matki. Nigdy nie zdotalem wystuchaé calego
Ringu. Nie umiem o0dré6zni¢ Krymhildy od
Brunhildy, Tristana od Lohengrina, nie za-

istan
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pamietalem nawet motywu Walkirii. Tym-
czasem ta nowa irlandzka Izolda, kroélowa
z brgzowg grzywg i szczotkg w reku, stu-
dentka medycyny, Kathleen, nie uznajgca
ani bogdéw, ani ludzi poza swoim Michatem-
Tristanem w dziurawym swetrze, rujnuje
mi spoko6j. Dzieki niej opera ze sceny zeszla
w zycie. Raz mi sie wydaje, ze to opera tra-
giczna, raz komiczna. Coraz mniej mySle
o Michale, coraz wiecej o Kathleen.

Jednoczesnie zdaje sobie sprawe, ze nie
chce jej ani za zone, ani za utrzymanke, ani
za podopieczng, ani za ,,posta¢”. Nie mam
do niej sympatii; tak jak nie mam sympatii
do burzy, chociaz mnie podnieca. Na poczat-
ku mnaszej znajomosci Michat duzo bredzit
o ,ratowaniu czlowieka’”. Kathleen jest o-
statnim cztowiekiem, ktorego bym ratowatl.

Zeby jako$ rozladowaé atmosfere, posta-
nowitem ich wprowadzié¢ w londynski $§wiat.
Zaczaglem oczywiscie od bohemy. Przyjaznie
sie tu z malarzem Jugostowianinem, ktory
jak jak ja, jeszcze przed wojng, osiadl w
Anglii. Mial szczes$cie spodobaé sie polskie-
mu arystokracie, ktéory ma dostep do do-
moéw stojgeych blisko dworu. Akurat wypa-
data koronacja Jerzego VI. Miodrag otrzy-
mal wszystkie karty wstepu i wyrysowatl
angielski ceremonial w calej jego marionet-
kowej sztywmosci. Po czym, pod przewodem
swego patrona, wyruszyl z tekg pod pachg
na podbdj wydawcodw.

Rezultat? Ci panowie po raz pierwszy zo-
baczyli wylupiaste oczy, chude lydki, ostre
tokcie i okrggle plecy, uSmiechy spod stem-
pla, peruki, bermyce, konskie ogony, mun-
dury, splendory, szaty, krygi i podrygi, ka-
roce, diademy, mitry i korony. Wszystkie
odmiany brzydoty i wspanialosci brytyjskiej,
minoderii i pruderii, arogancji i tolerancji —
caly ten marodowy korowdd, kroczgcy w cie-
niu parkowych drzew i katedralnych stro-.
pow — wyszedl na panéw wydawcow z teki
jugoslowianskiego bruneta; parsknat, wierzg-
nal, zakurzyl sie — i przemingl jak halu-
cynacja. Takiej Anglii ci panowie nie znali.

— Bardzo mi przykro — mrukngl je-
den. — Karykatura jako genre w ogéble nas
nie interesuje.

— Obawiam sig, ze Goya i Daumier byli
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lepsi, bo odtwarzali to, co znali — wyglosit
drugi.

Trzeci wyszczerzyt zeby: — Co za imper-
tynencja! :

Z kolei ten sam ustosunkowany przyjaciel
zaprowadzil Miodraga do Matuzala angiel-
skiej sceny, przeslawnego starca z roézang
cerg i srebrnym zarostem, ktéry obejrzat
kartony, popijajgc mleko, i westchnagt: ,,Ja-
ka szkoda, ze to nie ja narysowalem’. Za-
mowit u Jugostowianina witasny portret z
»tego samego punktu widzenia”. Koszmar-
ny portret wystawiono w najmodniejszej ga-
lerii. Komediopisarz zapowiedzial krytykom,
ze Miodrag jest genialny, i kiedy teka uka-
zala sie na rynku ksiegarskim, nikt z tych,
co sie liczg, nie omieszkal oswiadczy¢, ze
Miodrag odkryt Anglie.

Poznalem go jeszcze w jego obskurnej
epoce sprzed wojny, kiedy usilowal sprze-
dawaé dziennikarzom skandale jugostowian-
skiego i rumunskiego dworu. Przez pewien
czas malowatl portrety przechodniéw po trzy
szylingi od sztuki, siadujac na stotku sklada-
nym kolo Hyde Park Corner. Jednym z kli-
entow okazal sie wlasnie ten polski hrabia,
Maltotorski, z predylekcjg do brunetow. W
tamtych czasach Miodrag byl powaznym
chlopcem o obejsciu kanciastym chlopskiego
syna. Mial ambicje zobaczenia swiata po
swojemu i olénienia ludzi tg wizjg. Ze przy
tym posiadatl zdrowy apetyt, chwytal sie
réznych sztuczek. Ale juz wtenczas ani jego
historyjki, ani pastele nie byly tandetne.
Pochodzil ze Slowenii. W jego wsi — z po-
wodu koniokradéw — konie mieszkaly na
pierwszym pietrze, dokgd wchodzilty po zwo-
dzonym moscie, a on z rodzicami i rodzen-
stwem sypial na dole, w kurnej izbie, w
wiecznym strachu, ze pulap sie zawali od
stuku kopyt i rzenia pyskow.

Po kilku gtodnych latach w Zagrzebskiej
Szkole Sztuk Pieknych, Liondyn, dokgd do-
stal sie z Triestu o zebranym chlebie, wy-
dawal mu sie czasami fortecg do zdobycia,
a czasami jeszcze jedng wielkg wsig, pelng
rzgcych. ogieréw, jeszcze jedng niespokojng
nocg do przespania, zanim nastgpi przebu-
dzenie w sltoncu stawy. Portrety malowane
w somnambulicznym transie podobaly sie
modelom, niektérzy nawet dodawali 6 pen-
s6w do ceny. Portret Lunia Malotorskiego
byt somnambuliczny. Przedstawial glowe
milodzienca z nienaturalnie wielkimi oczami
koloru wiosennego liScia i ustami archanio-
la, ktory wilasnie przestal dmuchaé w trgbe.

Potem przyszia wojna i Miodrag wstapil
na ochotnika do armii Jego Brytyjskiej Mo-
Sci. Petal sie przy sztabach, rysowal genera-
16w i marszalkéow w akeji i bez akcji, zostal
wystany do Afryki, okazal sie waleczny, a-
wansowal i wrécit z dwiema tekami: ofic-
jalng, za ktérg dostal Order Brytyjskiego
Imperium, i prywatng, pelng dzieci bija-
cych sie z psami o kosci wyrzucane przez
wojsko, starcow iskajgcych sie na progu spa-
lonych chat, kobiet z wyschtymi piersiami
i zolnierzy, z ktérych krew uchodzi w pu-
stynie. Ta druga teka, o wiele mniej iro-
niczna niz koronacyjna, nie zachwycila wiel-
kiego starca teatru, ale podobala sie postom
z Labour Party.

Za slawg pospieszyly pienigdze. Kupil so-
bie pracownie w zaultku, na tylach dawnych
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rezydencji panskich w - Kensington, gdzie
stajnie poprzerabiano na domki dla dziwa-
kow. Umeblowal ja w rodzaju $mieciarsko-
surrealistyczno-wiktorianskim, ktéry szyb-
ko zrobil kariere wsrod londynskich snobow.
Sciany wytapetowal ksigzkami, ktorych ni-
gdy nie czytal, z wyjatkiem starej, ilustro-
wanej Biblii stojgcej na pélce w lazience,
gdzie podobno przezywa swoje wzniosle mo-
menty.

Jego goscie wszedzie mogag sie polozyé
i wszedzie podchodzg im pod reke puste
albo pelme szkla. W dzien ani w nocy nikt
nie wie, skad plynie $wiatlo, chociaz barwy
grajg; tu witraz, tam mundur napoleonskie-
go grenadiera, gdzie indziej srebrna i zlota
ikona, dalej maska z Somali, wreszcie dama
z fin de siécle’u, w koronkach, z r6zg na
biuscie, obok czaprak renesansowy.

Na takim tle zywe dziewczyny wygladajg
na zdolne do wszystkiego i pozadajgce wszy-
stkiego. Chleb kroi sie sztyletem o reko-
jesli sadzonej turkusami, a zupe podajg w
puszkach blaszanych, ktére parzg palce, po
czym zjawia sie szampan w kuflach do pi-
wa. Takie samo zréwnanie wartosci panuje
teraz w malarstwie Miodraga i w pojeciach
jego gosci. Druggie, jak go przezwano, od
pewnego czasu przestawia ludziom oczy na
miejsce uczu i nosy na miejsce ust, maluje
oczy na czerwono, wargi na zielono, nie u-
znaje perspektywy ani estetyki, tylko ,,cha-
rakter”. Jego przyjaciele nie uznajg moral-
nosci, tylko ,,przezycie’.

Zdarza sie, ze wpada do mnie do biura
i idziemy na lunch do jakiej$ dziury i wten-
czas jeczy, ze znalazl sie na dnie. Coraz bar-
dziej nienawidzi form ludzkich, a nie moze
sie od nich wyzwolié. Te nosy i stopy, przy-
szyte nie tam gdzie mnalezy, majag wyrazac
protest przeciwko formie w ogdle. Miodrag,
robigc z cial geometryczng salate, msci sie
na dziewczynach i chlopcach za to, Ze sg
tak bezmysSlnie piekni. Ms$ci sie na medr-
cach i geniuszach za ich bezsilno§é wobec
nedzy, rozbijajgc im czaszki, zeby pokazaé
,,kolorowy absurd ludzkiego istnienia’
jego stowa.

Moéwi, ze w tece koronacyjnej nie bylo
zlosliwosci, tylko cheé zwrocenia uwagi na
mimowolny humor kroélewskiego ceremonia-
lu wyhodowany na wiekach tragedii. Takze
nie bylo podobno ztoéci w kronice afrykan-
skiej; byla rozpacz. Ale ludzi nie wzrusza
Historia Rodzaju — powiada: kazdego wzru-
sza, za co 1 jak bedzie jadl, i z kim péjdzie
do 16zka. Druggie powiesiltby sie, gdyby nie
to, ze akurat mu sie udalo mamalowaé cos,
co bodaj nie ma formy, tylko tresé.

— Jakg tresé? — pytam.

— A, to juz jest kwestia odbiorcy — obu-
rza sie. — Ja podaje propozycje; widz musi
sobie tres¢ sam dospiewaé.

Takie rozméwki powtarzajg sie periodycz-
nie, ale jeszcze nigdy nie udalo mi sie do-
spiewaé sobie tresci. Podobno szykuje sie
wystawa 1 nikt nie jest dopuszczony do oglg-
dania nowego stylu Druggiego z wyjatkiem
Lunia 1 Pewnego krytyka-abstrakcjonisty,
ktéry postawil sobie za zadanie wyprowadzié¢
Miodraga Z picassowskiego impasu.

Zeby uniknaé¢ wstepnych indagacji, pew-
nego wieczoru, bez stowa zapowiedzi, przy-
prowadzilem Michala i Kathleen do ,,Staj-
ni” — czyli do pracowni Miodraga. c.dm.

.




MODA NA WYSPY

Po francusku ZGODNIE Z CZYMS to CONFORMEMENT A
QUELQUE CHOSE, a OZNAJMIC to ANNONCER (angsy). Bo
zgodnie z tym, co wam oznajmiliSmy w poczatku lutego, w sierp-
niu pojedziemy do Polski i zwiedzimy Géry Swietokrzyskie. Na-
tomiast projekty, jakie snuli dotad co do wakacji nasi sgsiedzi,
spelzly na niczym. Po francusku NATOMIAST to PAR CONTRE
(par katr), PROJEKT to PROJET (proze), SPEEZNAC NA NI-
CZYM to ALLER A VAU-L’EAU (aly a wolo), a OPUSCIC to
LAISSER TOMBER (lesy taby). Bo sgsiedzi zamierzali wybraé
sie w sierpniu w Pireneje, ale ostatnio opuscili nagle te pigkne
.g6ry i postanowili spedzié¢ urlop na wyspie.

Po francusku WYSPA to ILE (il), a BYC W MODZIE to ETRE
EN VOGUE. Bo podobno od kiku lat wyspy sa w modzie. Zwlasz-
cza wyspy dzikie. Po francusku DZIKI to SAUVAGE (sowaz), a
BLASZANKA to BIDON (bidg). Bo turystom udajagcym sie na
dzikie wyspy, biura podrézy radza zabraé ze sobg blaszanki z
wodg. Po francusku BIURO PODROZY to AGENCE DE VOYA-
GES (azans de wilajaz), BEZLUDNY to DESERT (dyzer), WY-
SEPKA to ILOT (ilo), a ZATOCZKA to CRIQUE (krik). Bo mna
szczeScie nasi sgsiedzi nie zamierzajg wyprawié sie na bezlud-
na wyspe, lecz na goérzystg, wloskg wysepke Monte-Cristo, ktéra
stynie z malowniczych zatoczek.

Nawet je$§li nie znacie zadnego z Wwyspiarzy zamieszkujgcych
Monte-Cristo, na pewno slyszeliScie o tej wysepce, bo opisal ja
w gloSnej powiesSci Aleksander Dumas. Po francusku WYSPIARZ
to INSULAIRE, POWIESC to ROMAN, a OPODAL to NON LOIN
(ng lueg)). Bo z pewnoS$cig slyszeliScie réwniez o znajdujgcej sie
opodal Monte-Cristo wyspie Elbie, na ktérej przebywal Napoleon.
Po francusku PRZEBYWAC to SEJOURNER (syzurny), PRZY-
PUSZCZAC to SUPPOSER, a ZALEW to LAGUNE. Bo wyobraz-
cie sobie, ze Polska tez ma wyspy morskie, Ze ma ich nawet
wiecej niz przypuszczacie, bo ponad czterdzie$ci, i ze prawie
wszystkie znajdujg sie na Zalewie Szczecinskim. JEROME

LA VOGUE DES ILES

En polonais CONFORMEMENT A QUELQUE CHOSE c’est
ZGODNIE Z CZYMS (zgodnié z tché-m-chie), et ANNONCER
c’est OZNAJMIC (ose-naille-mitchie). Parce que conformément
d ce que MOuUs Vous avons annoncé au mois de février, mous pas-
serons le mois d’aoiit en Pologne, ou mnous visiterons les Monts
de la Sainte-Croix. Par contre, les projets que nos voisins fais-
aient pour cet été sont allés, eux, a vau-leau. En polonais PAR
CONTRE c’est NATOMIAST (natomiaste)), PROJET c’est PRO-
JEKT (proyékt), ALLER A VAU-L’EAU c’est SPELZNAC NA
NICZYM (spé-ou-znontchie na mnitché-me). Ils n’iront pas d la
montagne comme prévu, mais da la mer.

En polonais ILE c’est WYSPA (véspa), et ETRE EN VOGUE
c’est BYC W MODZIE (bétchie vmodjié). Parce que depuis quel-
ques années, les iles sont en vogue. Surtout les iles sauvages.
En polonais AGENCE DE VOYAGES c’est BIURO PODROZY -
(biouro podroujé), Vadjectif DESERT c’est BEZLUDNY (baise-
loudné), ILOT c’est WYSEPKA (vésepka), et CRIQUE c’est ZA-
TOCZKA (zatotchka). Parce que par bonheur, nos voisins n’envis-
agent pas de se rendre sur une ile déserte, mais pensent bivouaquer
sur U’tlot italien de Monte-Cristo, qui offre de nombreuses et pit-
toresques criques.

Vous avez certainement entendu parler de cet ilot, car il a été
rendu célébre par le roman d’Alexandre Dumas. En polonais
ROMAN c’est POWIESC (poviéchie-tchie), et NON LOIN c’est
OPODAL. Parce que vous avez sirement entendu. parler aussi
de Uile d’Elbe, qui se trouve mnon loin de Monte-Cristo et ou
séjourna Napoléon. En polonais SEJOURNER c’est PRZEBYWAC
(pchébévatchie), SUPPOSER c’est PRZYPUSZCZAC (pchépouche-
tchatchie), et LAGUNE c’est ZALEW (zaléve). Parce que figurez-
vous la Pologne posséde elle aussi des iles, qu’elle en a méme

davantage que wvous me le supposez — plus de quarante — et
que presque toutes ces iles sont situées dans la lagune de Szcze-
cin. s YLVIE

ROZRYWKI UMYSLOWE

ktorej pedy sluzag do

LOGOGRYF ek e

Prosimy odgadnaé 16 wyrazow 7-litero-
wych o podanych nizej znaczeniach oraz
jednakowych literach poczatkowych i wpi-
saé je pionowo do odpowiednich Kkratek
podanego rysunku. Litery, ktére sie znajdag
w kratkach z ko6tkami, czytane poziomym
zygzakiem dadza haslo zadania.

Rozwigzania prosimy nadsylaé pod adre-
sem redakcji w ciggu 14 dni od daty uka-
zania si¢ numeru z dopiskiem na kopercie
,»,Rozrywki umystowe”. Wsréd Czytelnikow,
ktérzy nadeSla poprawne rozwigzania, roz-
losujemy nagrody ksigzkowe,

LABIRYNT

Znaczenie wyrazéw: 1) S$Swietlista smuga

ciggngca sie za kometg, ogon komety,

2) stary, doswiadczony zolnierz dawnych Rozpoczynajgc od litery

wojen lub powstan, 3) zakala rodziny, wy- gérnym rogu rysunku i

rodne dziecko, 4) kartoflane albo bura- biatymi polami po liniach

czane ,,2zniwa’’, 5) panstwo koScielne na na ukos), nalezy doj$é do
obszarze Rzymu, 6) pozostatloS¢ po wytio- prawym dolnym rogu w t

czeniu soku buraczanego, uzywana jako z liter napotkanych

karma dla bydia, 7) nieszczeSliwe wyda- wstaé tekst zaszyfrowanego hasta.

rzenie, katastrofa, 8) =zastrzezenie w_ umo-

wie, klauzula, 9) chorobliwe rumience na i latwo zablgdzi¢, ale w nas: i i
policzkach, 10) zia czarownica =z  bajek, chyba tak zle nie bedzie. w;gg:. l‘:i)al;g::,:g
baba-jaga, 11) miasto w woj. katowickim drogi nie bedzie na pewno tak trudny jak

by sie na pierwszy
Prosimy wybieraé¢
kolejne . litery bedg
jace jakie§ znaczenie.
nej zabawy.

z fabryka wyrob6éw gumowych, 12) dowcip- rzut
ni§, zartowni$§, blazen, 13) ukrop, war,

14) rozchéd, pienigdze wydane, 15) sprzedaz
napojoéw alkoholowych poigczona ze spozy-
ciem na miejscu, 16) wierzba krzewiasta,
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Pionowo: 1) zwada, 2) flaga, 5)
neseser, 6) dewotka, 7) wirdwka,
11) igarz, 12) obrus.

ROZWIAZANIE
ZADAN Z NR 25

WIRO-KRZYZOWKA

ELIMINATKA Z PRZYSELOWIEM

1 o: A) frasunek, B) har- Laska pariska na pstrym koniu

Mo We; . wyprawka, D) karze-  jezdzt.
lek, E) naiwno§é, F) protokoi, Znaczenie wyrazéw: 1) detek-
G) 'gangrena, H) papiloty. tyw, 2) obludnik, 3) przepych,
skwer, 4) melba, 4) sobowtér, 5) termofor, 6) izo-

lacja, 7) fajtlapa, 8) garstwo, 9)

i 2 el A
Poziomo: ' 3) o6, 10) wrog, 135
autodrom, 10) korupcja.

8) werk,
torpba, 14) gruzy.
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Zoinierzom

wszystkich

frontéow

Niedawno obradowal w Kraju kolejny Zjazd
Zwigzku Inwalidow Weojennych.

Organizcja ta liczy 56 470 czlonkéw,

w tym okolo 40 tysiecy zolmnierzy

wszystkich frontow swiata.

Statutowym celem organi-
zacji jest aktywne dzialanie
na rzecz pokoju, kultywowa-
nie tradycji walk narodu pol-
skiego o niepodleglo§é i spra-
wiedliwo§é spoleczng, a tak-
ze udzielanie pomocy socjal-
nej i prawnej naszym czilon-
kom oraz wdowom i sierotom
po inwalidach.

Ostatni okres byl niezwy-
kle bogaty w wydarzenia, u
ktérych podstaw lezala prze-
de wszystkim nowa polityka
socjalna panstwa takze W
sprawach inwalidzkich. Pod-

stawowe problemy rozwigzala
Ustawa z 29 maja 1974 r. o
zaopatrzeniu inwalidéw wo-
jennych i wojskowych oraz
ich rodzin. Przebudowala ona
strukture systemu zaopatrze-
nia inwalidéw. Objela réw-
niez wszelkie zagadnienia so-
cjalne, poczgwszy od ochrony
stosunké6w pracy, opieki le-
karskiej do zapewnienia spo-
kojnej staroéci, przyznajgc
przy tym inwalidom wojen-
nym szereg ulg i przywile-
jow. Dla por6éwnania warto
podaé, ze je§li w 1971 roku

na ustawowe. zaopatrzenie
wydano w Kraju 690 miln zi,
to w roku ubieglym suma ta
zwiekszyla sie do 1 miliarda
544 miln zl.

W ostatnich latach rozwig-
zano rbéwniez, obok proble-
moéw materialnych i socjal-
nych, wiele spraw w tzw.
sferze satysfakcji moralnej
kombatantow.

W ostatnich trzech latach
przyznano np. ponad dziesieé
tysiecy odznaczen panstwo-
wych czionkom Zwigzku In-
walidéow Wojennych PRL.

Opieke nad kombatantami
usprawnilo w znacznej mierze
powolanie w Polsce Urzedu
do Spraw Kombatanckich w
randze ministerstwa.

Powazne znaczenie spolecz-
ne i moralne posiada kolejna

ustawa z 23X 1975 r. — o
czym obszernie juz pisal ,,Ty-
gednik” — o dalszym zwigk-

szeniu $§wiadczen dla komba-
tantéw i b. wieZniéw obozéw
koncentracy jnych. Ustano-
wiono panstwowy  fundusz
kombatancki w wysokoS§ci 17
miliardé6w 2zl Ponad 11 mi-
liardéw przeznaczonych be-
dzie na renty, okolo miliar-
da na wybudowania domoéw
kombatanta, sanatoriéw, poli-
kliniki w Warszawie, wyposa-
zonej w nowoczesny sprzet.
Ustawa ta, w odréznieniu od
innych, nie jest hermetycznie
zamknieta i bedzie pozwala-
la na swobodne dzialanie w
jej ramach.

POLONIA
NA

SZEROKIM
SWIECIE

Nowe pismo

W Toronto ukazalsie
pierwszy numer nowego
wydawnictwa polonij-
nego pt. ,,O0” A Publi-
cation of the Art. Jest
ono kontynuacjag po-
przednio wydawanego
magazynu spoteczno-
kulturalnego ,»Echo”,
ale koncentruje sie na
zagadnieniach sztuk
pieknych.

Publikacja stoi na
wysokim poziomie gra-
ficznym i technicznym,
zawiera m. in. tluma-
czone na jezyk angiel-
ski fragmenty utworéw

Witolda Gombrowicza,
wiersze — w jezyku pol-
. skim — poety Andrzeja

Bursy oraz grafike K.
M. Grahama.
Wydaweg ,,0” jest,
podobnie jak ,Echa”,
grupa mlodziezy kana-
dyjskiej polskiego po-
chodzenia.

JADIS ET NAGUERE

Un Lawrence

d’Arabie polonais

ou les avatars

francais du »Farisc«

,»QUu’y a-t-il de plus majes-
tueux, de plus séduisant que
la steppe solitaire pour un
homme de grande ame, d’ima-
gination de feu? L’habitant
des steppes silencieuses, lais-
sé a lui-méme, se sent le roi
de I'univers... Libre de pas-
sions mesquines, il ne con-
rait pas de désirs, et la na-
ture semble obéir & ses or-
dres. Le Bédouin — tel un
maitre tout-puissant — par-
court d’'un bout a l’autre ce
pays du néant, ou le paysa-
ge. change a tout moment, ce
pays morne et silencieux.
I’envie des souverains les
plus puissants ne saurait

ébranler son trdéne, aucune
ambition ne pourrait troubler
sa paix intérieure. Un calme
profond est répandu sur tout
le désert. La pensée se perd
dans Ulinfini et franchit har-
diment les bornes du temps.
La mémoire posséde les ar-
chives des siecles. L’esprit
effleure l’éternité, il se sent
immortel”.

De qui est-ce? Sous_quelle
plume ces mots sont ils ve-
nus? S’agit-il d’un texte de
Lawrence d’Arabie? Tout
porte a croire que oul. Tout,
sauf les phrases qul font suite
aux propos que nous vyenons
de citer. En effet, cet hymne
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et de son modéle

au désert se termine ainsi:
»(...) I’Arabe habitant depuis
des milliers d’années cette
terre aride la chérit d’un si
grand amour qu’il ne la quit-
terait jamais pour le plus
beau pays du monde... La pa-
trie, méme la plus ingrate,
reste toujours chére a notre
coeur... Quelle admiration
n’ai-je pas congue pour le
Bédouin qui chérit sa terre
inhospitaliére d’un amour pur
et profond... Plein de tristes-
se, je regardais le soir les
rayons du soleil couchant; je
leur confiais les sentiments
de mon coeur et je leur fai-
sais saluer ma patrie descen-

due dans la tombe.. Car je
suis Polonais...”

Dans treize
tribus

bédouines
Ce Lawrence d’Arabie po-
lonais — un Lawrence avant

la lettre, puisqu’il fut anté‘-
rieur de quelque cent ans a
Tauteur des Sept Piliers de
la sagesse — s’appelait Wen-
ceslas Rzewuski. Issu d’une
illustre famille aristocratique
qui donna a l'ancienne Po-
logne plusieurs grands capi-
taines, fils de Séverin Rze-
wuski, I'un des magnats qul
se couvrirent d’opprobre en
aidant la Grande Catherine
a annihiler la Constitution
du 3 mai 1791 et a perpe-
trer le deuxiéme partage de
leur pays, Wenceslas Rze-
wuski passa son adolescence
et sa jeunesse a Vienne, ou
il recut une éducation des
plus soignées et ou il apprit
aussi le métier des armes. En
1815, au cours du fameux
congrés pendant lequel les
souverains victorieux de Na-
poléon décidérent de mettire
les peuples d’Europe en tu-
telle par le systéme de la
Sainte-Alliance, le tsar Alex-
andre et sa soeur, la reine
Catherine de Wiirtembers,
»lui firent promettre de leur
procurer un certain nombre

LR



- Wywiad

tatwia

18 lipca w Montrealu rozpocznag
sie igrzyska olimpijskie. Ponad 300
sportowcow,
lo-czerwone barwy stanie w olim-
pijskie szranki.
dzie sie siedemmastu
Kazimierza Goérskiego, ktérym przyj-
dzie bromnié,
chium, zlotego medalu. Pilka
na jest popularng i pasjonujgcag
dziedzing
czone rzesze kibicow. Polscy pitka-
rze maja zapewniony

sportu,

kunastodniowe tournée po Amery-
ce Péinocnej, co umozliwilo nmawig-
zanie licznych kontaktéw 2z tam-
tejszg Polonig. O ocene tych spot-
kan poprosiliSmy podczas ostatniej
wizyty w Lens, trenera polskiej re-
prezentacji.

— Wsz ie —
Go6rski — spotykaliSmy sie z wiel-
kg sympatig i zyczliwo$ciag. Wszys-
cy starali sie umili¢é nasz pobyt, co
jest wzruszajgce. Jezyk ojczysty u- =«
kontakty,
przede wszystkim sport jest tym
czynnikiem, ktéry pozwala
na nawigzanie przyjazni.

reprezentujgcych bia-

WsSr6d nich znaj-
wybrancéow

zdobytego w Mona-
noz-
przycigga mniezli-

doping ze

moéwi. Kazimierz

ale uwazam, ze

tatwiej

— W ktérym kraju spotykaliscie
sie z majwiekszym ,,dopingiem”?

— Trudno
uczucia. Zdajemy sobie sprawe, zZe
Polonia liczy na mas, stad chcieli-
bySmy ja zadowoli¢ naszg grg i
zwyciestwami.
jest, ze wygrywamy. Tak np. w Sta-
nach Zjednoczonych masze sukcesy
staly sie¢ powodem do dumy mawet
calych organizacji polonijnych.

— Czym r6zni sie Polonia fran-
cuska czy belgijska od péinocno-
amerykanskiej?

Przede wszystkim Polonia fran-
cuska i belgijska wie wiecej o zy-
ciu w Kraju, a to dzigki czestszym

przeciez stopniowaé

Dosyé czesto tak

kontaktom. Lepiej sie orientuje w
sytuacji polskiego sportu. Powie-
dzialbym, ze jest ona tez bardziej

wyrozumiala.

— W przyszitym roku odbedg sie,
drugie powojenne,
nijne. Co Pan sadzi o tej imprezie?

— Uwazam, ze to byl doskonaly

igrzyska polo-

strony péimilionowej grupy polonij- pomyst, ktéry zreszta zrodzit sie
nych kibicbw. W ubieglym sezonie Jeszcze przed wojng. Przebieg pier-
druzyna K. Gorskiego odbyla kil- wszych igrzysk polonijnych, ktére

sie odbyly dwa lata temu w Kra-
kowie, potwierdzil, ze jest to
preza
jeszcze wprowadzié pewne zmiany
organizacyjne, ale ogblnie rzecz bio-
rac, jest to pozyteczna impreza.

— Czy zobaczymy Pana na przy-
szlorocznych igrzyskach?

— Chcialbym,
podczas pierwszych igrzysk przeby-
walem razem z pilkarzami na zagra-
nicznym tournée. Postaram sie wzigé
udziat w tej imprezie choéby jako
obserwator zmagan piltkarzy.

im-
potrzebna. Moze warto by

tym bardziej -ze

Rozmawiat: TADEUSZ FOGIEL

de chevaux arabes, qu’il irait
lui-méme choisir dans les
déserts de 1’Arabie”. Wences-
las accepta de remplir cette
mission avec d’autant plusde
joie qu’il était non seulement
passé maitre dans P’art éques-
tre, mais aussi épris de 1’O-
rient, lequel constituait a ses
yeux un havre de liberté. A

deux reprises, il parcourut
I’ Arabie, démontra sa con-
naissance approfondie des

chevaux dans treize tribus
bédouines et fut par elles
proclamé Emir. Adopté sous
le nom de Tadj-El-Fechr par
I’Emir Duchi-ibn-Ghben, il
fut également surnommé
Barbe d’or, et Djiecar-El-
Cheil, c’est-a-dire ,bourreau
de chevaux”, en souvenir
d’un de ses exploits: en treize
jours d'une chevauchée fan-
tastique, il franchit la distan-
ce de Tarse a Constantinople
a travers le désert, tuant de
fatigue une monture apreés
Pautre.

Lorsque la Parque résolut
de trancher le fil des jours
de cet homme romanesque,
elle ne put évidemment se
tenir, d’empreindre sa mort
de romantisme. En effet, le
14 mai 1831, I’Emir Tadj-El-
Fechr, qui avait adhéré a
I'insurrection déclenchée Ile
29 novembre 1830 a Varso-
vie, prit part a une bataille
et fut porté disparu. ,Les
raisonneurs supposaient qu’il
avait été tué dans la forét
voisine du champ de bataille.

Mais les Ames simples recon-
naissaient dans cette fin my-
stérieuse la main du Sei-
gneur: nme savaient-ils pas que
jadis, en des temps trés an-
ciens, un Rzewuski, pour
obtenir de sa meére la ces-
sion de la fortune paternelle,
I’avait fait emmurer vivante,
et que la malheureuse, avant
d’étre scellée dans son cer-
cueil de pierre, avait maudit
son fils dans sa postérité?...”

Décrit pc;
le pape
des balzaciens

Pourquoi notre rubrique
offre-t-elle TI’hospitalité aux
maéanes de Wenceslas Rzewus-
ki? Est-ce parce qu’il rame-
na d’Arabie 1’épée de Gode-
froy de Bouillon? Ou parce
que dans la ville syrienne
d’Alep, il se lia d’amitié avec
un jeune orientaliste fran-
cais nommé Cardin? Ou en-
core parce que c’est en fran-
cais que fut composé Tou-
vrage qui s’intitule: Sur les
Chevaux orientaux et prove-
nant de Races orientales par
le Comte Wenceslas Séverin
Rzewuski, ci-devant officier
de la Cavalerie, membre de
plusieurs Académies et connu
chez les Arabes Bédouins
sous le mom de VEmir Tage-
el-Faher Abd-el-nishan?

Pas seulement.

En effet, les manes de I’E-
mir ont droit de cité dans
Ihistoire de l’amitié franco-
polonaise. Un des plus beaux
livres qu’un Francais ait ja-
mais consacré a la patrie de
Wenceslas Rzewuski, savoir
Pclogne Romantique de Mar-
cel Bouteron, se compose en-
tre autres d’un texte titré Un
Emir romantique Tadz-el-
Faher — Abd-el-nishan ou
les aventures du comte Wen-
ceslas Rzewuski. C’est juste-
ment de ce texte-la que sont
extraits les passages guille-
metés du présent article.

Comment et pourquoi Mar-
cel Bouteron — ce pape des
balzaciens — s’est-il intéres-
sé a Wenceslas Rzewuski et
a la Pologne romantique en
général? La réponse a cette
question, nous la trouverons
en furetant dans la biographie
de Tadeusz Zelenski-Boy
(1874—1941) — ce traducteur
de génie qui naturalisa en
Pologne La Comédie humaine
et nombre d’autres chefs-d’
oeuvre littéraires francais.
Les biographes de Boy nous
apprennent, en effgt, qu’une
solide amitié unissait l’auteur
de Marysienka, la plus_aimee
des reines *) a Marcel Boute-
ron. I1 n’est pas douteux que
c’est cette amitié qui a inci-
té& 1le savant algébriste de
Tunivers balzacien & se pen-
cher sur la vie de I'Emir et
celle de plusieurs autres fi-
gures de proue du romar}t{s—
me polonais. Boy est d’ail-

leurs I'un des deux dédica-
taires de Pologne Romanti-
que.

IL’ouvrage de Marcel Bou-
teron a paru en 1937 aux édi-
tions Armand Colin. Il est au-
jourd’hui introuvable. En re-
vanche, le poéme ou Mickie-
wicz a immortalisé Wences-
las Rzewuski — car les prou-
esses de notre héros ont in-
spiré les deux Titans du ver-
be polonais, Mickiewicz et
Stowacki — figure, lui, sur
la liste des livres polonais
disponibles en francgais. Inti-
tulé Le Faris**), ce poéme
a été publié en 1969 par 1la
maison lausannoise L’Aga
d’Homme dans une nouvelle
traduction due a luniversi-
taire lillois Edmond Marelk.

"Il est a noter qu’il s’agit la

d’une édition bilingue ou le
texte original suit fidélement
en regard le texte francais,
et que le volume dans l=quel
I7Age d’Homme a livré zn
public francais Le Faris con-
tient également Les Orientt-
les de Mickiewicz, c’est-a-
dire les Sonnets de Crimée.

(S.K)

*) Consacré a l’épouse francaise
du roi Jean III Sobieski, Marie-
Casimire de La Grange d’Ar-
quien, ce livre a paru en 1975
aux éditions 1’Age d’Homme

dans la traduction de Paul
Cazin.
*s) Le mot ,,faris” signifie

.,,cavalier’”. , C’est, chez les Ara-
bes Bédouins, un titre d’hon-
neur, au sens analogue i celui de
chevalier au Moyen Age” —
explique Mickiewicz.
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la boutique polonaise

25, rue Drouot — 75009 Paris
Tél.: 770-83-37; C.C.P. Paris, 189 46 68

KSIAZKA

JEST TWOIM
PRZYJACIELEM!
ZABIERZ JA

Z SOBA

NA WCZASY!

Marian Brandys — Koniec $wiata
szwolezerow (czwarty tom w plocien-

nej oprawie) 20,00
Michat Ciapalo — Powroty 5,85
Jerzy Edigey — Dwie twarze Kry- 2
styny 9,00
Wactaw Gagsiorowski — Szwolezero-

wie gwardii (w oprawie) 18,00
Rudyard Kipling — Ksigega dzungli 7,00
Maria Konopnicka — Nowele (w pl6-
ciennej oprawie) 10,00
Julian Krzyzanowski — Madrej glo-

wie — dos$¢ dwie stowie (3 tomy) 52,00
Maria Kuncewiczowa — Natura (w
pidciennej oprawie) 16,00
Bolestaw LeSmian — Klechdy seza- :
mowe 8,00
Janusz Meissner — Niebieskie drogi

(w ploéciennej oprawie) 5,40
Zofia Natkowska — Granica (w pl6-
ciennej oprawie) 12,00
Romuald Pitera — Trzynascie dni 5,30
Wiadystaw Reymont — Chlopi (4 to-

my w ploéciennej oprawie) 48,00
Stendhal — Pustelnia Parmenska (2
tomy) 10,00
Lew Tolstoj — Anna Karenina (2 to-

my) 16,00
Stanistaw Wyspianski — Wesele 10,20
Thadée Boy-Zelenski — Marysienka

— la plus aimée des reines 17,00 -
Stefan Zeromski — Dzieje grzechu

(2 tomy) 12,00
Do cen wymienionych doliczamy koszty

wlasne przesylki pocztowej.

Stale posiadamy na skladzie wielki wybor
stownikow, ksigzek powiesciowych, albumow
krajoznaweczych oraz mapy drogowe i tury-

styczne Polski.
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rue Taitbout Paris
s24-42-02
Chaussée d'Antin

23,
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Métro:

BANK

POLSKA
KASA OPIEKI S.A.

B Ud=xiela ws=zelkich informaciji oso-
biscie, telefonicznie i korespon-
dencyjnie.

0RT'|

Przyimuje =xzlecenia = FRANCJI do POLSKI
na towary PKO orax pieniadze dia rodzxin
i znajomych w Polisce. Dostawa towardw
i wyplaty w gotéwce Sa dokonywane
w MmMiejscu zzamieszkania odbiorcy.

£
= W
=

Przekazuje wplaty na kosxzty podrdéxy dia
osdb zzaproszxonych = Polski do Franciji.

HURT LT TTCERE TR R T 0 0 10

Przyimuje wkiady na oprocentowanie orax
zalatwia ws=zelkie inne operacje bankowe.

|

i

l Na zzadanie wysylamy prospekty, cenniki

i materialy informacyine.
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RADIOODBIORNIKI
— TELEWIZORY

Lodowki, maszyny do prania i inne
artykuly gospodarstwa domowego

LENG—PICARD ET C-ie

16, Place de la Liberté:
Telefon: 75.44.01

423, rue de Lannoy
ROUBAIX (NORD)




Wspa niéle
tradycje

polskich

lucznic=zek

Mato kto pamieta, ze strzela-
nie z iuku pojawilo sie jako
sport olimpijski juz na drugich
igrzyskach ery nowozytnej w
roku 1900 w Paryzu i przez wie-
le lat wchodzilo do programu
dalszych kolejnych olimpiad.
Juz w Paryzu w 1900 roku oka-
zalo sie, ze lucznictwo jest spor-
tem popularnym i to na calym
Swiecie, gdyz w§r6d pierwszych
medalistéw olimpijskich znaj-
dujemy mnazwiska i Australijezy-
ka, i Amerykanina, a z Euro-
pejczyké6w wielu Francuzéw,
Belgéw (najstynniejszym byl van
Innins — zdobywca 3 medali,
w tym dwu zlotych!), a nawet
Hiszpanéw. W cztery lata p6z-
niej w St. Louis pojawiajg sie
na olimpijskich torach uczni-
czych roéwniez i kobiety. W
16508 roku w Londynie domino-

waty Angielki w dwuboju na
60 i 50 jardéw, a wsréd mez-
czyzn — Anmnglicy, Francuzi i A-
merykanie.

W roku 1912 w Sztokholmie
wypada lucznictwo z programu
olimpijskiego, aby pojawié sie
raz jeszcze w 1920 roku w Ant-
werpii, gdzie znowu triumf od-
noszg Angielki, a w§sré6d mez-
czyzn (rozgrywano az dziesieé
konkurencji dla panéw, w tym
strzelanie do ruchomego lub sta-
tego celu — ptaka) przede
wszystkim Belgowie, a wigec zna-
ny nam juz van Innins (znéw
zdobywa trzy medale indywidu-

Fot. CAF

alnie, w tym dwa zlote...), dalej
¥rancuzi, Holendrzy.

Po 52-letniej przerwie luki
wrbécily do olimpijskiego progra-
mu w XX igrzyskach w Mona-
chium. Tam juz Polki pokazatly
co potrafig: Irena Szydlowska
(na naszym zdjeciu) zdobyla sre-
brny medal, a Maria Cugowska-
Maczynska zajela szbste, punk-
towane miejsce!

Polki od lat nalezaly i nale-
Z3 w dalszym ciggu do najlep-
szych luczniczek $wiata. Trium-
falny podbdéj luczniczych toréw
rozpoczela jeszcze w 1933 roku
Janina Kurkowska-Spychajowa,
ktéra w latach 1933—1947 az
prieciokrotnie byla wielobojows
mistrzynig §wiata, a w roku 1947
na Mistrzostwach Swiata w Pra-
dze zdobyla az dziewieé zlotych
medali!

W 1955 roku po tytul mistrzy-
ni $Swiata w wieloboju siegnela
rzeszowska nauczycielka Ka-
tarzyna WiSniowska. A w roku
1957 w holenderskim miescie
Amersfoord na medalowym po-
dium po konkurencji wielobojo-
wej stanely trzy Polki: Maria
Cugowska-Maczynska, Zofia Pi-
skorek oraz Irena Szydlowska,
zdobywajgc réwniez zlote me-
dale w konkurencji druzynowej.

Polki byly wielokrotnie taksze
rekordzistkami $wiata oraz zdo-
bywaly medale na poszczegél-
nych dystansach strzelania czy
w tréjbojach. Skromniejszy na-
tomiast dorobek mieli polscy
tucznicy, chociaz Michal Sawic-
ki byl mistrzem Swiata w wielo-
boju jeszcze w 1931 roku.

W 1955 roku, podczas II Mie-
dzynarodowych Igrzysk Sporto-
wych Milodziezy w Warszawie
wiasnie lucznicy mieli najwspa-
nialszy dorobek wsréd wszyst-
kich dyscyplin  sportowych w
polskiej ekipie. Stato sie to gtéw-

nie dzieki Katarzynie Wisniow-
sxlej, Kioéra wywalczyla indywi-
auainie az 9 pierwszych lokat.

Miedzynarodowa Federacja
f.ucznicza (FITA) przyznaje tzw.
gwiazdy FITA tym zawodnicz-
xom i zawodnikom, ktérzy prze-
kroczg limit 1200 punkiéw, co
Jest rezultatem bardzo rzadko
csigganym. I tu polscy lucznicy
a przede, wszystgim luczniczki
100gg sie pochwalic posiadaniem
najw.exKksze) sposrod wszystkicn
krajow swiata- ilosci
kii1A. A plerwsza, Ktbéra takg
vzuaxke zdopyta, byta w 1971 ro-
ku Irena Szydiowska.

Przypomniymy tu jeszcze piek-
ny sukces freny Szydlowskiej na
olimpijskim torze w Monachium
w 1972 roku. Pani Irena wyjez-
dzala na igrzyska przygnebiona
diuga kontuzjg stawu lokciowe-
go, ktéra zmusila ja do operacji
reki i dlugiej, przez calg wiosne,
rekonwalescencji. Tymczasem
juz pierwszego dnia strzelan o-
limpijskich na diuzszych dystan-
sach 70 i 60 metré6w okazala sie
najlepsza. Drugiego dnia na 50
i 30 metrach sytuacja sie po-
wtérzyla.

A oto jak opowiada o swych
przezyciach od momentu gdy ob-
;ela prowadzenie na péimetku
olimpijskich strzelan:

— Do péimetka uwazalam, ze
nie mam szans. Dlatego bylam
spokojna i strzelalam dobrze.
Sukces spowodowal zawrét gilo-
wy. Zbyt intensywnie pragnetam
medalu. Uwierzylam w mozli-
wo$é jego zdobycia i to mnie
zgubilo trzeciego dnia. Trafienia
nie byly woéwczas tak precyzyj-
ne jak dotychczas. Spadiam na
czwarte miejsce. Czwartego dnia
wysziam na tor zrezygnowana.
Ale gdy moje nazwisko pojawi-
o sie na tablicy wynikébw w
pewnym momencie na pigtym
dopiero miejscu, nastgpil prze-
lem. Niespodziewanie poczulam,
ze odzyskuje panowanie nad so-
ba. PomyS$latam: nic juz nie
zdzialasz. Dobrze, Ze chociaz be-
dziesz w dziesigtce. I przesta-
lam sie denerwowaé... Po seriach
czterdziestometrowych znowu

znalaztam sie ma trzeciej pozy--

€L

JO‘statm'm dystansem bylo trzy-
dziesci metro6w — najstabszy
punkt strzelann pani Ireny. Ale
przystapita do nich juz _zupel-
nie spokojna, czula przed sobg
wielkg szanse. I zaczela trafiaé
dziesigtke, za dziesigtka...

o srebrny medal walczyly
wowcezas trzy luczniczki: Rosjan-
ki — Emma Gapczenko i Keto
Loosaberidze oraz pani Irena. W
ostatnim, decydujgcym  podejs-
ciu wszystko jeszcze bylo mozli-
we.* Pani Irena mierzyla diugo
i dokladnie, wykorzystujgc cale
przystugujgce jej_ na trzy strzaly
dwie i p61 minuty. I znowu
dziesigtka za dziesiatkq, czyli
srebrny medal dla Polki!

Teraz w Montrealu prawdopo-
dobnie Irena Szydlowska jeszcze
raz stanie na olimpijskich to-
rach. Nie miala zbyt dobrego
roku 1976, ale i przed Mox}a-
chium nie byla pewna wysokich
osiggnieé. Jej ‘kolezan}:a. w ek}—
pie bedzie Jadwiga Wilejto, kto-
ra ostatnio wysunela sie na czo-
to polskich 1ucznic.zek, zalicza-
jac sie tez pieknymi rezultatami
do §wiatowej ekstraklasy. A
wiec moze i W Montrealu bg—_
dzie jaki§ medal dla polskiej
luczniczki. (JJ)

gwiazd

Okruchy

sportowe

L.ekkoatleci wszystkich
krajow intensywnie
przygotowuja sie do
startu olimpijskiego.
Polacy wzieli udziat w
zawodach lekkoatle-
tycznych 0o memoriat
Rosicky’ego rozegra-
nych w Pradze. Zenon
Licznerski zwyciezyl
w biegach na 100 m
(10,3) oraz na 200 m
(20,9). Jerzy Hewelt za-
jal drugie miejsce w
biegu na 400 m ppl. w
lym samym ezasie co
zwycieza D. Stukalow
(ZSRR) — 50,4. Daniel
Janczuk za$§ byl drugi
na 1500 m 2z czasem
3.43,1. Zwyciezyl H. Ju-
stus (NRD) — 3.42,3.

W Nottingham (Anglia)
zakonczyly sie miedzy-
narodowe regaty kaja-
kowe, na starcie kté6-
rych stanela europej-
ska czoldwka, w tym
takze Polacy. W fina-
tach najlepiej z polskich
reprezentantéw spisat
sie J. Opara zajmujac
3 miejsce w wysScigu na
1000 m w kanadyjkach-
jedynkach. Zwyciezyl
1. Wichmann - (Wegry).
Zaw6d sprawil nato-
miast mistrz §wiata G.
Sledziewski, ktéry na
swoim koronnym dy-
stansie 1000 m w kaja-
kach-jedynkach zajal
dopiero 8 miejsce. Zwy-
ciezyl Brytyjczyk D.
Parnham.

W okolicach Krynicy
rozegrano goérskie mi-
strzostwa Polski w ko-
larstwie. Zawody te
zgromadzily na starcie
117 kolarzy. Tytul mi-
strza Polski wywalczyl
Jan Brzeiny wyprze-
dzajgc o 4 sek. Ryszar-
da Szurkowskiego oraz
Janusza Kowalskiego.

Na piywalni

warszaw-
skiej Legii odbyl sie
sprawdzian olimpij-

skiej kadry plywakoéw.
Podczas zawoddé6w kon-
trolnych padly 4 rekor-
dy Polski. Najwartos$-
ciowszy wynik osiggnal
Cezary Smiglak, ktéry
przepiyngt 200 m SE.
klas. w 2.26,1, popra-
wiajgce rekord Kraju o
3,8 sek. Drugim rekor-

dzista zostal Mariusz
Gabiec na 400 m st.
zm. — 4.46,8 min. Trze-

c¢i rekord ustanowil Zbi-
gniew Wiechnik na 200
m st. dow. w 1.59,4 min,
Joanna Pizon pobila 4
rekordy na 400 m st.
zm. uzyskujgc 5.14,9
min.

|

!
|
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Wieczdor poeziji

»Do kraju tego gdzie
kruszyne chleba pod-
nosza z ziemi przez u-
szanowanie, dla daréw
nieba, teskno mi Panie”.
Ilez wzruszenia moze
wywolaé wiersz Norwi-
da! Tego wieczoru re-
cytowano i Mickiewicza,
i Slowackiego, i Asny-
ka a takze poetéw po-
wojennego trzydziesto-
lecia.

Do pierwszego kon-

" kursu poezji polskiej,
zorganizowanego przez
»Slowianke”, zglosito
sie wiele o0s6b. Oczy-
wiScie przewazala mlo-
dziez. Przede wszystkim
mlode pokolenie rodzin
polskich mieszkajgcych
w Belgii, a takze dzie-
ci z rodzin belgijsko-
polskich, ktére uczg sie
w polskiej szkélce. Nie-
matg cze§¢ uczestnikéw
konkursu stanowity je-

czestniké6w konkursu,
bez wzgledu na wiek,
igczylo jedno — umilo-

wanie poezji.

. Dopisala réwniez pu-
blicznosé. Poza przyja-
ci6éilmi ,Slowianki”, i
znajomymi uczestnikéw
konkursu, przybylo spo-
ro czlonké6w miejscowej
Polonii. Na tej pierw-
szej poetyckiej wieczor-
nicy byl obecny roéw-
niez konsul PRL w An-

twerpii, p. Zygmunt
Rosiak, oraz prezes
polskiej sekeji Kom-

batantéw Alianckich w
Belgii, p. J6zef Czech.
Wystepy artystyczne za-
konczyly sie rozdaniem
nagro6d i upominkéw,
wreczanych osobiscie
przez przedstawiciela
polskiego Konsulatu.

A potem bawiono sieg
do rana przy akompa-
niamencie polskich me-

dnak  dorosli.
recytatorek bylo sporo
kobiet. Wieszystkich u-

Wsréd lodii, wzmacniajgc silty
przygotowanymi wczeS-
niej smakolykami.

Pierwsza nagroda przypadia w udziale p. Janinie Opara-Schroyens za Te-
cytacje wiersza Cypriana Norwida ,,Do kraju tego”. Konsul polski w An-
twerpii, p. Z. Rosiak (z lewej) w towarzystwie p. J.Czecha, prezesa polskiej
sekcji Kombatantéw Alianckich w Belgii, wrecza laureatce album o Polsce

Kpt. Puchalski na ,,Mirandzie” w An-
twerpii

Samotny
posSrod oceanu

-Po slynnym rejsie dookola §wiata
Leonida Teligi, a nastepnie XKrzysz-
tofa Baranowskiego, obecnie inz. Zbig-
niew Puchalski spowodowal w Belgii
zainteresowanie polskim zeglarstwem.
OdwiedziliSmy go w antwerpskim
porcie, skad ruszyt w swoéj rejs do-
okota $§wiata.

Matly zaglowiec ,,Miranda” stat juz
przycumowany przy mnabrzezu obok
duzego frachtowca ,,Adolf Warski”, na
pokladzie ktérego zeglarz przybyt do
Antwerpii. »Miranda”, na poklagdzie
ktérej inz. Puchalski wybral sie w sa-
motny rejs jest zaglowcem o mniespel-
na l12-metrowej dilugoéci i 240 cm sze-
rokoé$ci. Wielko§é zagla — 94 m2 Na

tym stateczku samotny zZeglarz chce
przeplynaé 40 tysiecy mil morskich.

Inzynier Zbigniew Puchalski ma 43
lata, jest absolwentem Akademii Gér-
niczo-Hutniczej w Krakowie. Zeglar-
stwem pasjonowal sie od najmlodszych
lat, odbyt juz kilka wigkszych rejsow:
w 1971 r. samotny rejs z Anglii do
Wysp Azorskich i z powrotem, w
1972 r. brat udziat w wielkim miedzy-
narodowym konkursie zeglarskim
»Singlehanded Transatlantic Sailing
Race” na jachcie ,,Copernicus”. A
obecnie wyruszyt z Plymouth, wraz z
innymi wytrawnymi Zeglarzami w ra-
mach wielkiego zeglarskiego rejsu do
New Port. Stamtad, po zakonczeniu
rejsu, Puchalski ruszy juz samotnie
w kierunku Wysp Karaibskich, na-
stepnie do Wenezueli, gdzie odwiedzi
matly port Miranda, ktérego imie mosi
jego 16dz. Dalsza trasa prowadzi przez
Kanal! Panamski do Wysp Galapagos,
Pacific Island, Jamajke, Wiadywostok,
Japonie na Filipiny, skad przez Indie,
Morze Czerwone, Kanal Sueski, Mo-
rze Srédziemne, Gibraltar, kanat La
Manche i Morze PoOlnocne, zamierza
wréci¢é na wody  Baltyku. Samotna
podr6z ma trwaé dwa lata.

Inz. Zbigniew Puchalski zaprezen-
towat swoja ,Mirande” belgijskim
dziennikarzom z optymizmem. Trzy la-
ta ja remontowal, POSwiecajac Zlodzi
kazdg wolng chwile. Dzi§ trudno by-
loby odgadnaé, ze ,Miranda” ma juz
41 lat. W czasie kuracji odmtadzaja-
cej wyposazona zostala we wszystkie
urzadzenia, niezbedne w tak dtugim
rejsie. W czasie dwoch lat zeglowania
inz. Puchalski — jak  poinformowat
dziennikarzy belgijskich — zamijerza
przygotowaé dla Wydawnictwa Mor-
skiego dwie ksiazki, ilustrowane zro-
bionymi przez siebie fOtOg{‘afiami. Wie-
zie poza tym kamere filmows, aby
nakreci¢é reportaz dla Polskiej Tele-
wizji.

Wszystkie gazety W Antwerpii za-
mie$cily artykuly o rejsie inz. Puchal-
skiego, ilustrowane fotosami. Belgo-
wie darza sympatia Zeglarzy, a Pola-
cy sa im juz znani, totez belgijscy
dziennikarze rokuja sukces kolejnemu
Polakowi. (W.M.)

Polskie
krysztaly
w Boom

Byla to pierwsza . tego rodzaju wystawa
w domu klubowym A.T.B. (Arbeiderstoeris-
tenbond) czyli Robotniczego Zwigzku Tury-
stycznego. Poza urzgdzaniem grupowych we-
drowek klub ten zajmuje sie w ogobdle orga-
nizowaniem czasu wolnego od pracy. Stad
tez propozycja urzadzenia wystawy polskich
krysztaléw w ramach ,,Hobby-Expo”, spot-
katla sie z zainteresowaniem kierownictwa
domu.

W sumie okoto dwudziestu o0s6b Wsp6i-
uczestniczylo w organizowaniu wystawy. Tak
np. pani Elza Van Hoof oraz 14-letni Perry
Van de Meutter wzbogacili ekspozycjg swo-
imi zbiorami mineraléw krystalicznych, po-
chodzgcych z réznych stron $wiata. Pan
Harry Saeyvoet wystawil pigekny zbiér wy-
szywanych recznie obrus6w i bluzek wegier-
skich. Byly tez laleczki w strojach Iludo-
wych, z krajéw Europy, takze w regional-
nych strojach polskich — géralskich i kra-
kowskich. Lalki z Afryki, Meksyku i Indii.

Uczestnicy ,Hobby-Expo” wystawili po-
nadto kolekcje znaczké6w pocztowych, male-
pek turystycznych 2z catej Europy, zbiory
opasek z cygar, monet, modeli statk6w za-
glowych. No i oczywiécie, byly polskie wy-
roby z krysztahu.

Przez cate dwa tygodnie =zbiér polskich
krysztaléw przyciggal uwage publicznosci.
Przy okazji interesowano sie polskimi fol-
derami turystycznymi oraz ogladano zdjeclq
i albumy, ktére lezaly przy stoisku. Totez
niemalo os6b w czasie trwania wystawy py-
talo o mozliwo$ci spedzenia wakacji w Pol-
sce. Wielu miloéniké6w przyrody z klubu
A.T.B. zastanawia sig, czy nie zorgani-
zowaé wedréwek wsr6d jezior mazurskich,
w Tatrach czy Bieszczadach. Wiec, kto wie,
czy z wieloma zwiedzajgcymi ,,Hobby-Expo”
nie spotkamy sie juz miedlugo nad brzegiem
jeziora w Polsce lub na Podhalu.

NINA KOMAR VAN EYNDHOVEN
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Zvycia
ROZNYCH

KOLONII

=
NA CELE
SPOLECZNE

Zebrane przez
jaciél datki,
zawarcia zwigzkoéw
malzenskich zlozyty,
zwyczajem francuskim,
na cele spoleczne mal-
zenstwa: Sylvie Kraw-
czyk — Christian Pi-
chon, Claudie Bernard
Claude Polinski i Ma-
rie-Paul Huet Niebo-
jewski w Noyelles-Go-
dault, Liliane Dopierala
— Marcel Chyppré w
Lens, Dominique Szuba
— Jean-Claude Lié-

braye
z okazji

nard w Aniche; Maria
Tchérzewska — Jean
Bour i Claudette Abi-

bon — Joselyn Smy-
kowski w Metz; Lucie
F.abudek — Maurice

Denis w Harnes, Gene-
viéeve Walczak — Ste-
fan Wolny w Sallaumi-

nes, Anne-Marie Gogol
Bruay-en-Artois, Reine
Domzalska — Daniel

— Patrick Rozynek w
Rousseau i Céline Kro6-
lik — Robert Dervaux
w Rourges, Patricia
Feret — Daniel Cieflik
w Rouvroy-sous-Lens,
Liliane Adamczyk —
Patrick Wojciechowski
w Roost Warendin, Jo-
celyne Kula — Bernard
Demaille w Sallaumi-
nes, Lutecia - Wolowiec
— Ernest Charles i Ma-
nelle Gucek — Ham-
madi Gussikne w Auby:;

Nicole Poslednik —
Bernard Kubacki w
Dourges.

2
HONOROWI
DAWCY
KRWI

St. Venant. Srebrnym
medalem honorowym
ministra zdrowia ZOo-
stata ostatnio odznaczo-
na p. Eliane Stacho-
wiak-Lefébvre.

Libercourt. Srebrne
odznaczenia min. zdro-
wia wuzyskali za prze-
szlo 25 darbébw krwi: p.
Janina Ciekawy, p. Na-
thalie Janicka, p. Da-
nielle Kornajewska, p.
Marta Marciniak, p. Pe-

lagia Olejniczak, p.Ste-
fania Palicka, p. Pauli-
na Krys$kiewicz, p. Le-
onia Kowal, p. Jeanme
Nowak, p. Michalina
Przezdziecka, p. Alfred
Blachuzewski i p. Ry-
szard Smaczynski.

B
DYPLOMY
SAMARY-
TANSKIE

Abscon. Dyplom se-
couriste de la prote-
ction civile otrzymat, po
pomySlnie zdanych e-
gzaminach, p.Olek Wol-
niak. 5

Calonne-Ricouart. W
ramach ostatnio prze-
prowadzonych egzami-
néw dyplomy samary-
tanskie otrzymali; p.
Pawel Cieplicki, p. Ser-
ge Kuzniak p. Genevie-
ve Olejniczak, p. Aline
Surman, p. Pierre Sur-
man, p. Anna Strzelin-
ska i p. Francgoise Lu-
kas.

KONKURSY
TOWARZYSKIE

Hersin-Coupigny. Miej-

sce drugie w konkursie
strzelania stowarzysze-
nia U.S.E.P., zajal o
Patrice Pogorzelski o-
siggajagc 78 pkt. na 80
mozliwych.

Autun — St. Vallier.
W konkursie petanki
klubu Amis de la Pé-
tanque o grand prix
miasta p. Wrona z St.
Vallier zajat w finale
miejsce drugie, prze-
grywajgc swoje spotka-

nie tylko r6znicg jed-
nego punktu.
Waziers. Miejscowy

Club des Loisirs de No-
tre Dame urzadzil swoéj
doroczny wiosenny kon-
kurs w stizelaniu. W
konkursie miejsce dru-
gie zajgl p. Raymond
Majchrzak, miejsce
sz6ste — Dp. Edward
Majchrzak, p. Cesar
Wieklik — miejsce dzie-
sigte, p. Franciszek No-
wak oraz p. Gilbert
Majchrzak — mierge
jedenaste. W réwnoczesS-

nie urzadzonym kon-
kursie pod nazwg 4-2-1
p. Sylwester Winka byl
pierwszy, p. Stanistaw
Winka — drugi, p. An-
toni Gwizdz — trzeci
i p. Raymond Maj-
chrzak — dziesigty.

Courcelles - lez - Lens.
Duzym sukcesem p. Ka-
liskiego zakonczyt sie
miedzystowarzyszeniowy
konkurs bulistyczny u-
rzadzony przez stowa-
rzyszenie = La Boule
d’Argent. W rozmaitych
zestawach dubletowych
zajal on miejsce drugie,
trzecie i piate.

=
DYPLOMY
MUZYCZNE

Lens. Ostatnio odbyt
sie w Berck miedzy-
narodowy konkurs gry
na akordeonie. Pierw-
szg mnagrode, duzy pu-
char oraz trofeum, o-
trzymali p. Procki i p.
Kozlowski. Poza tym
przyznano wyréznienia
p. Monczewskiemu, pP.
Szczepanskiemu I, p-
Szczepanskiemu II i p.
Wiercholowsi. Wszyscy
nagrodzeni s3 wycho-
wankami szkoty mu-
zycznej w Lens.

B
MLODZIEZ
| SPORT

Sanvignes-les-Mines.
W dorocznym wiosen-
nym konkursie gimna-
s;ycznym stowarzysze-
nia Etoile Sportive wy-
r6znili sie: Patrice Pa-
weska, Ryszard Lunak
w kat. poczatkujacych,
za$ Pascal Nowak byt
bierwszym w kat. be-
niaminéw  przed Ery-
kiem Wojtusem. R6w-
niez pierwsze miejsce
zdoby?l Lionel Puszcz w
kat. miniméw przed
Francois Konopackim.

Pélnoc Francji. Flan-
dria. W mistrzostwach
zawodowych w kat. ju-

nioréw . bardzo tadny
wynik .1 tytut mistrza
Flandrii uzyskat Ber-

nard Bachorz ; U.S.T.
skaczac 2 m 12 cm. Bieg
na 200 m wygrat Ka-

szynski, miejsce drugie
w biegu na 110 m oraz
w skoku w dal zajgt
Koru$ za$ Kolasniewski
uzyskal drugie miejsce
W rzucie oszczepem. Za-
znaczy¢é nalezy, ze Ko-
la$niewski powtdrzyt
swéj wynik 67 m réw-
niez w ramach mi-
strzostw akademickich
Francji w Paryzu, zdo-

bywajac tytut mistrza
akademickiego. Wszys-
cy Wwyzej wymienieni

zawodnicy pochodzg z
klubu A.C.D. w Douai.

NIECH
ZDROWO
ROSNA!

Rodziny naszych Ro-
dakéw powiekszyly sie.
Ostatnio wurodzili sie:

Neuville-sur-Escaut:
Guillaume Gielczynski.
Mastaing: Stéphanie
Kaszkowiak. Lewarde:
Gaélle Drobik. Roost-
Warendin: Stéphanie
Chilarzewska. Lallaing:
Dawid Zawadzki. Auby:
Delphine Nowak. Wa-
ziers: Carine Jé6zwiak.
Bois-Bernard: Stefan
Kurylak (Roost-Waren-
din). Lens: William Woj-
ciechowski, Christian
Kalinowski, Stéphanie
Lutomska. Avion: Sté-
phane Polowczyk, Chri-
stophe Rosik, Sonia Du-
dek, Douvrin: Laurent
MusSlewski. Sallaumines:

Cindy Jurmanowicz.
Sandrine Konieczka,
Jeoffrey Blaszczyk,

Hervé Nowak, Neuville-
Saint-Vaast: Philippe
Kubisiak. Ostricourt:
Rcnata Fabisiak. Bou-
vigny-Boyeffles: An-
toine Grabarek. Barlin:
Marie-Laure Soltysiak.
Billy-Montigny: Fabri-
ce ' Bieganski, Sandri-
ne Orzechowska. Mon-
tigny-en-Gohelle: Lau-
rent Reczynski. Harnes:
Séverine Parzysz. Sin-
le-Noble: Marjorie Si-
tarz. Montigny-en-Os-
trevent: Alexandre Slu-
sarski.

B

STO LA
DLA NOWO-
ZENCOW!

Ku radoSsci Rodzin
i Przyjaci6l malzen-
stwa zawarli ostatnio:

Harnes: Lucie Eabudek
i Maurice Denis. Noyel-
les-Godault: Sylvie Ja-
kubiak i Christian Pi-
chon, Claudie Bernard
i Claude Polinski, Ma-
rie-Paule Huet i Fran-
gois Niebojewski. Dour-
ges: Reine Domzalska i
Daniel Rousseau, Celine
Kré6lik i Robert Der-

vaux. Bruay-en-Artois:
Amnne-Marie Gogol i Pa-
trick Rozynek. Auby:
Lutecia Wolowiec i Er-
nest Charlet. Sallaumi-
nes: Liliane Adamczyk
i Patrick Wojciechow-
ski (Roost), Jocelyne
Kula i Bernard Demail-
le. Metz: Maria Tché6-
rzewska i Jean Bour,
Claudette Abibon i Jo-
celyn Smykowski. Ani-
che: Dominique Szuba
i Jean-Claude Lienard.
Montigny - en - Gohelle:
Liliane Dopierala g
Marcel Chyppré. Noyel-
les-Godault: Sylvie
Kramczyk i Christian
Pichon. Rouvroy: Pa-
tricia Feret i Daniel
Cief$lik.

RSSO
Z ZALOBNE!

KARTY-

Z zalem donosimy, ze
ostatnio odeszli od nas:
Sin-le-Noble: Jadwiga
Jedrzejewska z domu
Kaminska, lat 65. Bry-
ay-en-Artois: Czeslaw
Marcinkowski, lat 54.
Carvin: ' Antoine Wa-
wrzyniak. Haillicourt:
Antoni Blaszczyk. Bil-
1y-Montigny: Jozefa
Wawro z domu Jedrze-
jak, lat 79, Anna Kopik
z domu Lenart, lat 84.
Farbus-Sallaumines: Jo-
zef Krukowski, lat 65.
Marles-les-Mines: Wa-
lentyna Gittner z do-
mu Pietrzak. Sallau-
mines: Maria Xoniecz-
ny z domu Wachowiak,
lat 67, Genowefa Bur-
cicka z domu Branska,
Jat 70. Auby: Franciszek
Wyrwalski, lat 65, A-
dalbert Kozubek, lat 81,
Teodor Siudanski, lat
75. Auby-Asturies: An-
toine Studanski. Rou-
vroy-sous-Lens: Pawel
Kowalski. Wauillemin:
Jozef Kotkowiak, lat
65. Waziers: Irena Da-
kowska z domu Nowak.
Flers - en - Escrebieux:
Tekla Machowska z do-
mu Mudra, lat 78. Lens:
Weronika - Hanowicz z
domu Wilodarczyk. De-
chy: Jozef Janczak, Ro-
sina Simonek z domu
Walek. Frais-Marais:
Zofia Janowska z domu
Sorek. Provin: Francoise
Rebisz, lat 64. Brebié-
res. Béatrice Mako-
wiecka, lat 17. Blanzy:
Jozef Wojciechowski,
lat 52. Giraumont: Wia-
dystawa Dobrucka z
domu Mrzala, lat 65.
Sanvignes - les - Mines:
Wiadyslaw Czekierda,
lat 62. Escaudin: Ma-
rianna Fukasiak, lat 81,
Stanislaw Kowalak, lat
81. Rombas: Adalbert
Mazur. St. Marie-Aux-
Chénes: Etienne Kwiat-
kowski, lat 81.

Rodzinom Zmarlych
skladamy serdeczne wy-
razy wspédlczucia.




DU 10 AU 16 JUILLET

P T T T T 8 P S A S Sy SRS Ty
PREMIE CHAINE

MIDI — PREMIERE — 12.30 (sauf le dimanche)

TF I — ACTUALITES — 13.00, 20.00 ET A LA FIN DU
PROGRAMME.

TELEVISION REGIONALE — 13.35 (sauf dimanche et
mercredi)

POUR CHAQUE ENFANT — 18.35 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

UNE MINUTE POUR LES FEMMES — 19.40 (sauf sa-
medi et dim.)

TOUR DE FRANCE CYCLISTE — 19.47

SAMEDI 10 JUILLET

12.47. Jeunes Pratique .

13.50. Les musiciens du soir

14.25. Samedi est a vous

18.40. Six minutes pour vous défendre

18.50. Magazine Auto Moto

20.30. Variétés: Des Magiciens — une émission de Do-
minique Webb

21.35. ,,Regan’’ n° 12

22.35. Athlétisme

DIMANCHE 11 JUILLET

11.10. Revue Navale — réalis. Pierre Sabaggh
12.15. Allons au cinéma
12.30. Jeu

13.20. Sérieux s’abstenir

14.05. Au-dela de l’'horizon; émission d’Alain Bombard.
15.00. Programme non confirmé

15.45. Sports: Direct ...a la Une

Revue Navale L -

17.55. Programme non confirmeé

18.45. ,,Nans le berger’ n° 26

19.17. Les Animaux du monde

20.30. Fillm (non confirmé)

22.00. La lecon de musique

LUNDI 12 JUILLET

14.30. ,,La Légende des Strauss’” n° 8
20.30. La caméra du lundi — film non communiqué
22.10. Jazz Session

MARDI 13 JUILLET

14.32. Série: (non communiqué)
20.30. Programme non communiqué
21.30. Accordéon de France

MERCREDI 14 JUILLET — FETE NATIONALE
VERS 10.00. Revue Militaire
13.35. ,,La Marseillaise’” — un film de Jean Renoir

(Louis Jouvet, Pierre Renoir, Lise Delamare)
»,LLa Grande Peur de 1789” scénario et dialogues
ge Marc Sator et Michel Favart, réal. Michel
avart

JEUDI 15 JUILLET

20.30. Nick Verlaine (n° 2)
21.30. ,,L’Evénement’’
22.30. Jazz a Juan (n° I)

20.30.

VENDREDI 16 JUILLET

20.30. Au Théatre ce soir: ,,Bienheureuse Anais’” de
Marc-Gilbert Sauvajon, mise en scéne: Jacques-
Henri Duval, réal. TV: Pierre Sabbagh

D IEME CHAINE — COULEUR

MAGAZINE REGIONAL DE FR 3 — 13.35 (sauf samedi
et dimanche)

FLASH INFORMATION — 14.00, 15.00, 16.00, 17.00 (sauf
samedi et dimanche)

AUJOURD’HUI MADAME — 14.20 (sauf samedi et di-

manche)
»AU COEUR DU TEMPS” —
manche et mercredi)

15.10 (sauf samedi, di-

»AUJOURD’HUI MAGAZINE — 16.20 (sauf samedi, dim.
et mercredi)

LE PALMARES DES ENFANTS — 18.15 (sauf samedi
et dimanche)

TV SERVICE — 18.30 (sauf samedi et dimanche)

DES CHIFFRES ET DES LETTRES — 18.55 (sauf le
dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

TOUR DE FRANCE CYCLISTE — 19.44

JOURNAL DE L’A 2 — 20.00 a la fin du programme

SAMEDI 10 JUILLET

13.00. Midi 2

13.35. Journal des  sourds etA des mal-e{xtendants .

18.00. ,,Clap’” — eémissicn cinématografique de Pierre
Bouteiller :

20.35. ,,Domino’”’> — (dramatique) de Marcel Achard —
mise en scéne: Jean Piat, réal. Alain Dhenaut

22.20. Dix de Der ’

DIMANCHE 11 JUILLET 3

12.00. C’est dimanche — suite: 13.15

12.45. Midi 2

18.47. Stade 2 .

16.29. Systeme 2 — suite 20.35

21.55. Seérie ,,Les Forsyte” (n° 7)
22.55. Catch

LUNDI 12 JUILLET

20.3>. La téte et les jambes
21.55. Documentaire: ,,Roma la Rose”

MARDI 13 JUILLET

20.30. Les Dossiers de I’Ecran: film non confirmeé
MERCREDI 14 JUILLET. — FETE NATIONALE
15.15. ,,Bonanza’’ (n° 10)

16.10. Un sur cing

20.35. ,,L’Homme de Fer” (n° 12)

21.35. C’est-a-dire

JEUDI 15 JUILLET .

20.35. L.e Grand Echiquier

VENDREDI 16 JUILLET

20.35. Série: ,,La Juive du Chateau Trompette”
21.35. ,,Apostrophes”’

22.52. Ciné-Club:

ke’ Rol .des
Max Nosseck

(n° 3)

Champs Elysées”? — un film de

§ TROISIEME CHAINE — COULEUR

12.15—18.15 RELAIS DES EMISSIONS DE TF I

POUR LES JEUNES — 18.45 (sauf le dimanche)

LA TELEVISION REGIONALE — 19.05. (sauf le di-
manche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20. (sauf le di-
manche)

TRIBUNE LIBRE — 19.40 (sauf samedi et dimanche)

FR 3 ACTUALITES — 1955 ET A LA FIN DU PRO-
GRAMME

20 HEURES EN ETE — 20.00 (sauf samedi et dimanche)

SAMEDI 10 JUILLET

19.40. Un homme, un Evénement
20.00. Festival du_ court-métrage

20.30. Reprise: »,Le Temps d’un été’’ de Maurice
Failevic et Pierre Maguelon

DIMANCHE 11 JUILLET

11.00. A Ecrans Ouverts

18.45. Spécial DOM/TOM

19.00. Hexagonal

19.55. Spécial Sports de Michel Dhrey

20.05. ,,Les Mystéres de la Tamise” (n° 5)

20.30. Les Visiteurs du dimanche soir

22.15. Cinéma de Minuit: Cycle Elia Kazan:
,,LLe Mur Invisible’” — d’Elia Kazan (Gregory

Peck, Dorothy Mac Guire)
LUNDI 12 JUILLET
2030. Prestige du Cinéma:

»Sérieux comme le Plaisir’’ — un film de Robert
Benayoun (Jane Birkin, Richard Leduc)

MARDI 13 JUILLET

20.30. Westerns — Films Policiers, Aventures:
»Kali Yug, et le mystére du Temple Hindou’” —

un film de Mario Camerini (Paul Guers, Senta
AB\erggetx;, Lex Baxter, Sergio Fantoni, Claudine
uge

MERCREDI 14 JUILLET — FETE NATIONALE

19.05. ,,Le Fabuleux héritage de Nicéphore Niepce” —
scénario et réalisation d’Yves Allain

»,Hadj” — scénario et réal. de Jacques Dupont
20.30. Prestige du Cinéma: £ R

,,Si Paris nous était conté” — un film de Sacha

Guitry (Danielle Darrieux, Franc¢oise Arnoul,

Sacha Guitry, Jean Marais, Robert Lamoureux,
Micheéle Morgan, Geérard Philippe)
22.40. Le 14 Juillet 3 Strasbourg

JEUDI 15 JUILLET

20.30. Les grands noms de I’'Histoire du cinéma:

r’ﬁxi_‘eeu Mort en fuite” — un film d’André Bertho-

VENDREDI 16 JUILLET

20.30. Vendredi: ,,Le pourboire’
21.30. ,,América” (no tn) 0re

RADIO-
WARSZAWA

PROGRAM AUDYCJI
CODZIENNYCH DLA
RODAKOW ZA GRANICA
6 00— 7.00 41, 49, 75 i 200 m
7.00— 8.00 31, 41, 75 i 200 m
11.30—12.00 25, 31 i 41 m
13.00—14.00 31 i 41 m
315.00—15.30 31, 41, 49 m

16.30—17.30 31, 41, 49,

75 i
200 m

18.00—18.30-41 i 49 m
20.30—21.00 41 i 49 m
21.30—22.00 31, 41 i 49 m
23.03—00.00 219,8 m, 249 m i

367 m

POLECAMY SZCZEGOLNIE

kalendarzyk historyczny i
muzyke 7.00

przeglad prasy krajowej—
14.00 (z wyjatkiem niedziel

i §wiat)

Magazyn Informacy jno-
Publicystyczny ,,W Polsce
i na $Swiecie” — 17.30 (z

wyjatkiem niedziel i §wiat)
program dla dzieci i milo-
dziezy — 14.30 i 19.00

ORAZ AUDYCJE

(o]
[ J

TEMATYCE POLONIJNEJ:
Kronika z zycia Polonii na

Swiecie — czwartek 17.390
i 00.03

Audycja dla Polonii we
Francji i Belgii — sobota
7.00 i 17.30

Audycja dla polonijnych
Srodowisk kombatanckich

drugi poniedzialek miesig-
ca — godz. 21.30
Audycja dla polonijnych
zespoléw §piewaczych —
trzeci pigtek miesigca 21.30
Koncert Zyczen dla Roda-
kéw za granicg — czwar-
tek 17.30

RADIO-
VARSOVIE

VOUS PRESENTE LE
PROGRAMME DE SES
EMISSIONS QUOTIDIENNES
EN LANGUE FRANCAISE:

7.00— 7.30 31,01 m 41,18 m
41,27 m

12.30—13.00 31,50 m 42,11 m

19.00—19.30 31,45 m 41,18 m

21.00—21.30 41,18 m 48,74 m

21.30—22.00 49,22 m 75,85 m
200 m

22.30—23.00 41,18 m 48,74 m

NOUS VOUS PROPOSONS
TOUT PARTICULIEREMENT:

nos revues de presse quo-
tidienne a 12.30
,Le Courrier des Audi-
teurs” — mardi a 21.00 et
21.30 mercredi a 19.00 et
22.30 ainsi que ‘jeudi a 7.00
et 12.30

,Jeunesse, loisir, sport” —
— les ler et 3e mercredis
du mois a 21.00 et 21.30
,La Semaine en Pologne”
— samedi a 19.00 et 22.30
,Le Monde du Travail” —
les ler et 3e vendredis du
mois a 19.00 et 22.30
,,Pologne-France et retour”
le ler vendredis du mois
a4 21.00 et 21.30

,Le magazine du Film” —
le dernier jeudi du mois
a 21.00 et 21.30
»L’Agence des Auteurs pro-
pose” — le ler samedi du
mois a 21.00 et 21.30
»Aux quatre coins de Var-
sovie” — les 2e et 4e sa-
medis du mois a 21.00
et 21.30.




Zalozony i kierowany przez
Conrada Drzewieckiego, uwa-
zany jest przez znawcbw za
nalezgcy do siédemki czolo-
wych zespoléw tego rodzaju
w Europie. :

Podczas licznych tournée
odnosi zastluzone sukcesy i
znany jest juz w wie}u kra-
jach. Polski Teatr Tanca od-
wiedzil ponad 10 krajéw, nie-
ktére kilkakrotnie. Jego przy-
jazd to duze wydarzenie ar-
tystyczne zar6wno dla widzéw
na Po6lwyspie Skandynaw-
skim, jak i we Wiloszech,
Francji.

W repertuarze tego zespoiu
znajduje sie okolo 20 bale-
tow (wiekszo§é pqlskxcl‘g). Ta-
ka ilo§¢ pozycji jest niezwy-
kle trudna do utrzymania, ze
wzgledu na koniecznosé cig-
glych intensywnych éwiczen.
40-osobowy zesp6t Polskiego
Teatru Tanca tworzg znqko-
mici tancerze. Cq roku jego
sktad jest odnawiany. Anga-
zuje sie woéwczas najlepszych
absolwentéw szk61 baletoquh
przede wszystkim z Poznania
i Warszawy. >

Zespo6l ‘;Vnya éciél_e Wype}m‘c‘)-
ny program swoich nanhz_-
szych wystepébw. Po powrocie
z RFN, gdzie prezentqwal
dwa rézne spektakle zlozqne
z pieciu baletéw _polskzch
kompozytoréw, Polski Teatr

Tanca przygotowal kolejng

premiere. Mianowicie balet
»Stabat Mater” (na naszych
zdjeciach) do muzyki Krzy-
sztofa Pendereckiego z udzia-
lem Poznanskiego Chéru Chio-
piecego Jerzego Kurczewskie-
go. Po premierze w Poznaniu
pragram ten wraz z 4 nok-
turnami Chopina obejrzata
takze publiczno§é Kolonii w
RFN.

TakZze w czerwcu Polski
Teatr Tanca uczestniczyt w
E.6dzkich Spotkaniach Ba-
letowych.

Po przerwie wakacyjnej —
15 sierpnia — Zespé6t Conra-
da Drzewieckiego wyjedzie na
Swiatowy Festiwal Sztuki, od-
bywajgcy sie tradycyjnie mad
Jeziorem Genewskim. Polski
Teatr Tanca weZmie w tej
imprezie udzial po raz pierw-
szy.

Na jesieni kolejna seria
wyjazdébw — wystepy w Tur-
cji, Jugostawii oraz w Iranie,
na zaproszenie cesarzowej.

Wreszcie wystepy w Pary-
zu w ramach Paryskiego Fe-
stiwalu Jesiennego w Teatrze
Champs Elysées zakoricza ten
bogaty sezon Polskiego Tea-
tru Tanca.

Zdjecia: CAF
e e s T QCIRE T CE




— No tak, wyrostek robaczkowy jest tez podraz-
nionyl... -

— Eh«"‘"-o‘ﬁi, l’dppendicite est egalement irritee!...

L4 prébowal pan grzebieniem?

— Et avez-vous essayé avec un peigne?

— To byt jeden z moich najlepszych pacjentow!

— C’était P'un de mes meilleurs patients!

— Siostro, prosze wyj$¢ do drugiego pokoju — chce zbadaé, jaki
jest normalny puls pacjenta!

— Pouvez-vous passer da coté mademoiselle, je voudrais savoir quel
est le pouls normal de mon patient!

— Pana doktora mie ma w domu. A co panu do-
lega?

— Le docteur n’est pas a la maison. Et qu’est-ce
qui me va pas chez vous?

— No dobrze, panie doktorze, zrezygnuje z kobiet, ale co bedzie
z moja zonqg?

— Soit docteur, je renmonce aux femmes, mais qu’est-ce qu’il ad-
viendra de ma femme?



